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NOVEMBER IN DECEMBER, ZADNJA DVA MESECA KAMPANJE!

Drage sosestre:
Cas gre hitro naprej! Vse prehitro najveékrat, in
§e posebno pa ob &asu nasih &lanskih kampanj. Navada,
katera je Ze leta in leta med nami, namreé, da se taka
prav do zadnjih tednov v kampanji, nam je Ze dostikrat
hodila v navskriz, ker véasih ni vreme ugodno, da bi §le
do svojih znank in prijateljic in véasih smo pa ravnmo
okrog praznikih prevel zaposlene z drugim delom.
Prosim vas, moje drage sosestre, da bi to navado
letos opustile in se kar takoj, ko berete te vrstice, pri-
pravile za na pot do tistih, za katere nam je znano, da
bi prinesle na§i Zvezi lep napredek. Prav gotovo bomo
imele vsaj v nekaterih obiskih tudi lep uspeh in mogoé&e
boste §e presenelene nad svojo sreéo, ko boste brez pre-
velikih tezav dobile nove ¢&lanice. Posebno pa sedaj, ko
se sprejema tudi fantke od rojstva do 12 let starosti, ne
bo prevec dela, dobiti &lane in pospefiti Stevilo v svojih
mladinskih krozkih, Za vse tiste, ki se boste potrudile
pa Cfakajo zelo lepe nagrade, tako je vendar nekaj pri-
znanja v obliki darila, za va$ trud in poZrtvovalnost.
Nagrade so sledele:
Za nove v razred A:
Za tri nove &lanice: Pero z imenom (BallPo .t indel-
ible pen with name inscribed)
Za pet novih élanic: zapestnica ali zavratnica (brace
let or silver medal necklace)
Za deset novih: krasna srebrna brofka z zvezinim
znakom
Za 15 novih: Denar v svoti $8.00

Za 25 novih: Denar v svoti $15.00 in srebrna broika

Za 50 novih: Denar v svoti $40.00 in srebrna broika

Za nove v razred B:

Za trl nove ¢lanice: nalivno pero (Eversharp fountaln
pen

Za pet novih élanie: Nalivno pero (Esterbrook fount-
ain pen and pencil get

Za deset novih: Vezana knjiga od dveh let Zarii

Za 15 novih: Nagrada v denarju $10.00

Za 20 novih: Nagrada v denarju $15.00

Za 25 novih: Nagrada v denarju $20.00 in broika

Za 60 novih: Nagrada v denarju $50.00 in srebrna
broska.
Nove &lane in élanice v mladinski oddelek:

Za tri nove: Eversharp pero (ball point)

Za pet novih: denarnica z imenom (wallet with name
in gold)

Za 10 novih: Lep roZni venec

Za 15 novih: Nagrada v denarju $5.00

Za 20 novih: Nagrada v denarju $10.00

Za 25 novih: Nagrada v denarju $1000 in naHvno
pero (pen and pencil set)

Za 50 novih: Nagrada v denarju $25.00 in nallvno
pero (pen and pencil set)

Vsaka podruZnica, ki bo pridobila 25 novih v tej kam-
panji, bo brezplaéno prioblena slika v Zarji od vseh &ia-
nie ali odbornie podruZnice.

Z najlepSimi sesterskimi pozdravi,

Za 20 novih: Denar v svoti $12.00

Josephine Livek, glavna predsednica.

KAKO SEDAJ STOJI STVAR NASEGA IZLETA V STARI KRAJ

Kakor je iz raznih poroéil razvidno, bo prihodnjo pomlad, zlasti
od srede aprila do srede julija, tako velik naval potnikov za Evropo, kakor
najbrZe Se nikoli prej, odkar stoji New York. Temu je v prvi vrsti vzrok
to, da se bo v tem ¢asu vriilo kronanje angleske kraljice. Povodom tega
dogodka bo na tisode in tiso¢e ljudi iz vseh delov sveta, zlasti Anglezev,
obiskalo Anglijo. Da jih bo tudi iz Amerike in Kanade zelo veliko, se samo
po sebi razume. Mnogi od teh so si mesta na parnikih rezervirali Ze veé
kot eno leto vnaprej.
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Samo po sebi se razume, da tako velik naval potnikov tudi paro-
brodnim linijam dela preglavice in zato se nekako obotavljajo dati veéje
Stevilo prostorov in veéjim skupinam. To je tudi vzrok, da do sedaj Se ni
bilo mogoée napraviti jasnega naérta za organiziranje nasega izleta. Treba
je pa¢ pocéakati, da se tozadevni polozaj nekoliko razéisti.

ZELO VAZNO JE, DA VSI TISTI, KI IMATE NAMEN POTOVATI
Z NASO SKUPINO PRIHODNJE LETO V STARI KRAJ, NAM CIM PRE]
SPOROCITE, DA VAM POSLJEMO VSE PODATKE, KAKOR HITRO BO
VSE UREJENO IN TO ZNA BITI PREDEN BO IZSLA PRIHODNJA IZDAJA
“ZARJE”. PISITE NAM, DA BOMO VEDLI VSAJ ZA PRIBLIZNO STE-
VILO POTNIKOY, KER TO JE NAD VSE VAZNO.

ALBINA NOVAK, glavna tajnica
1937 W, Cermak Road, Chicago, Illinois
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Rev. Alexander Urankar,
nag sedanji duhovni sveto-

valec, prinasa svoj prvi me-
seéni &lanek v nadi Zarji.

* Kk %

V PREVDAREK — NOVEMBERSKE MISLI.
P. Aleksander Urankar

ESECNIK kri¢anskih zena, bo — umevno po-

sebi — posvetil nekaj besed in misli pomenu
praznikov, ki se nam vrste pred oémi sleherni mesec.

Prazniki so kakor zvocéniki, po katerih nam vec-
nost govori. Ker smo katoliskih nazorov, nam je
spri¢o divjih in glasnik glasnikov Zivljenjskega kra-
marstva ali “materijalizma’ kot bolj ufeno pravimo,
zivo treba duhovnih opominjevavcev.

Prazniki nam govore: Streznite se, ustvarjeni smo
boZjim zamislim. Poleg fasne srece, hocemo veclne.
Vsemodri nam je duSo dal in zemlja je le kraj pre-
izkudnje nasih sil, nafe volje, naSéga umevanja. Ne
slu¥imo kramarjem na boben pripeljane c¢lovedke
druzbe.

Vzemi Praznik Vseh Svetih, zdruzen z Dnevom
Vernih Du§. Clovek, ki je plehek, ki se ne more po-
gnati preko cvenka svoje denarnice, preko vonja svoje
zabeljene kaSe in pobeljenega groba napuha in poZe-
lenja, se bo smejal, e mu bo§ razloZil, da je v Dnevu
Vseh Svetih zamisel ¢loveikega dostojanstva. Bog
mu je to dostojanstvo dal, bolj podomace: poklical ga
je k sluzbi svetosti, dobrote, ljubezni.

Dan Vseh Svetih je dan srece cloveSkega obce-
stva. Amerikanec pravi: It is good to be important,
but it is more important to be good... V tem stavku
lezi tudi skrivnost uspe$nega Zivljenja. Prav in do-
bro je, da je ¢lovek uspefen, toda boljSe je, da je &lo-
vek dober. Pravimo: ta in ta ¢lovek je pa nekam pri-
Sel v Zivljenju, dobro si je postljal, na noge se je po-
stavil, uspehe ima. Kaj mu vse to pomaga po sv.
Pismu: “Rekel je Bog, nocoj te bom poklical na zad-
nji racun.” Bog ni¢ ne zameri, e si ustvarimo dober
poloZaj v Zzivljenju, zameri pa, &e si s tem poloZajem
ne pridobimeo tudi mesta, lepega mesta v vecnosti,
Na¥ poklic je po odloku bozZjem, da dobroti sluZimo
in si z dobroto nebesa pridobimo.

Voli med zamislijo svetskih evangelijev in evan-
gelijem boZjim. Moderni preroki srede in upehov pra-
vijo: Sam svoj gospod bodi, prikobacaj se do veljave
po hrbtih in ple¢ih drugih. — Spet drugi govore: sa-
mo zamasek si v ogromnem stroju ¢lovedtva, kaj pa
more$, z nami trobi; bo§ vsaj deléek, drugade si izvr-
Z2ek Clovedtva. Evangelij kriCanstva nam polaga na
srce: Vsak &lovek je biser v boZjih oleh, je podoba
boZja, ki ji dolgujemo spoltovanje, pomo& in dobroto.
Sebe posveluj, sebe poboljSaj in samega sebe Zrtvuj
radi Boga, le s tem bo$ otimal druzbo so-Ziveéih in ji

na noge pomagal. Z dobroto, razumevanjem, potr-
peZljivostjo in z vero v mo¢& duha in duSe bo§ zidal
kraljestvo Kristusovo. Kadar &lovek umre, so-Clovek
ne more dati lepSe besede slovesa, kot e rece: dober
je bil, plemenit je bil, posten je bil. Tako govorimo
na Dan vseh Svetih o moZeh in enah, ki so nam bili
postavljeni za svete vzornike in blazene zglede. Ob
njih zgledu bomo gotovo prejeli ve¢ dobrega in za-
nesljivega pogona k lepSemu Zivljenju kot ob misli na
velikaSe sveta, ki so se spravili h koritu zlatega teleta
ali pa tiranske slave in divjaSkega klanja so-ljudi in
dobili ime radi svojega sovraStva, napuha in neced-
nega obnaSanja.

Pameten &lovek ve, koga bo volil in h komu bo
Sel. H komu drugemu, kot k Njemu, ki ima besedo
Resnice in Zivljenja. Vsi Sveti prosite za nas, da se te
svoje naloge na zemlji Zivo zavedamo,

* * *

Ob koncu meseca slavimo Zahvalni Dan. Na-
rodni praznik, ko bi se morali vsi Amerikanci zaveda-
ti, da pride blagoslov od zgoraj. Ameriko vsi hvalijo,
da je dezela posebnih odlik, uspehov in zemskih do-
brin. Hvalijo in pridno hodijo v vas, da postanejo
deloma dele?ni teh dobrot tudi oni. Sla bo po gobe
ta na%a baharija in polna ka$¢a, ¢e ne bomo priznali,
da nam je Bog dal bogastvo. Kljub na$im lastnim
#uljemn, na$im lastnim delom in lastnimi Zrtvami. Ta-
ko kot so Prvi Priseljenci (Pilgrims) na kolenih hva-
lili Boga, da jim je priSel v sili na pomo¢, tudi mi
verujmo, da nam je Bog talente dal, iznajdljivost, pri-
pravnost, delavnost, v katerih se Amerika odlikuje, s
katerimi si je privabila kodfek raja iz trde grude in
mrtvih surovin zemlje.

HvaleZnost je odlika srca in znacaja. Za ljudi,
ki je ne poznajo, imamo trde besede: gréa, drvar, odu-
ren gorjanc. Sprifo tolikih nesre¢nih Ijudi po vsem
svetu, ki doma nimajo, ki nimajo strehe, ne skorje
kruha, ne zarje lepSe bodoc¢nosti, bi morali biti zelo v
skrbeh, da ne bo tudi nam kmalu bil zvon nesrece.

Trdno upanje imam, da bo Bog Sel preko nas s
$ibo svoje kazni, ker je toliko dobrih du$ na tem kon-
tinentu, ki toliko usmiljenja kaZejo do ubogdih sirot po
svetu. Morda nikjer drugje toliko ljudje ne Zrtvujejo
za karitativnost kot pri nas. Zrtvujejo, ne zato, ker
ve¢ imamo, temvel iz resni¢nega usmiljenja.

Toda povej, &e nismo v zadnjih dneh postali ne-
kam sebiéni v svojem govorjenju in nehanju... Ali
se nam ne vriva nevoséljivost in ljubosumnost v srca?
Nevoséljivost nad “novimi”, ki so si hitreje pomagali
do lagodja, kot smo si mi, v preteklih desetkah let na-
$ega ameriskega %ivljenja. Ali nismo ljubosumni na-
nje, ker se nam zdi, da so se preve¢ oprijeli “‘novega
kraja” in jim nova domovina streZe kot je stregla
nam? —

Hvaleznosti &ednost se lahko izpridi v grdo lako-
mnost radi nevoi¢ljivosti. Besedo “Pilgrim” bi mo-
rali vedkrat imeti pred ofmi, ko nam pravijo, da je
Zahvalni Dan spominski dan prvih ameriSkih *‘romar-
jev'', priseljencev.

Vsi smo konéno priseljenci v tem “Novem Kra-
ju”. Edino Indijanci so imeli prvo lastninsko pravico
do te ameriSke grude. Drugi se pa razlikujemo po
izreku §kofa Irelanda le v tem, da smo eni prili brez
obleke na ta ameriski svet, drugi smo prisli oble¢eni. .
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Na zadnji Zvezini konveneiji v Detroitu je bil prvi dan
za glavne odbornice in delegacijo na programu obisk For-
dove tovarne in cerkve sv. Terezije, nahajajode se v Ro-
yal Oak, Michigan,

V vroc¢ini 90 stopinj, smo tacale po ogromnih Fordo-
vih tovarnah ter si ogledovale razne izdelke, ki jih tukaj
producirajo. Voditelj nam je podal sledefe zanimive &te-
vilke:

V skupini tovarn, znanih pod imenom Ford ROUGE,
Je zaposljenih 75,000 1judi, ki skupno prejmejo en milijon
250 tisoé dolarjev place vsak dan.

Sleherni dan se na delo pripeljelo delavei v 22 tisof
avtomobilih, ki pa vsi imajo prostor za parkanje.

Tovarne obsegajo, 196 akrov zemlje in se nahajajo
v predmestju Detroita. Imajo veé kot 100 milj Zelezniénih
traénic, po katerih prevaZajo izdelke iz enega poslopja v
drugo.

Tovarna za jeklo je dolga eno miljo; 50 vrst jekla se
izdeluje v njej.

Fordove tovarne porabijo 2,500,000 ton premoga in
850,000 ton Zelezne rude na leto.

Pol bilijona galonov vode se porabi vsak dan. Plina
producirajo toliko, da bi zadostoval za mesto, kjer Zivi en
milijon 1judi.

V uradih in Sirom tovarn je vpostavijenih 2,800 tele-
fonov.

Zdravniski oddelek sestoji iz 181 ljudi, med njimi je
15 zdravnikov in 25 bolnidark, da so pri roki za vsako
nesredo,

Od podetka do danes je bilo v Fordovih tovarnah v
Ameriki izgotovljenih 34 milijonov avtomobilov,

Iz Fordove tovarne smo se podale v cerkev sv., Te-
rezije, Male Cvetke, katero je postavil svojecasno po vsej
Ameriki znani radio pridigar, Rev. Charles Coghlin,

Na potovanjih po Ameriki in Evropi sem obiskala
mnogo cerkva. Razen katedrale sv. Petra v Rimu, so vse
evropske veli¢astne in slavne katedrale napravile name
viis hladnosti, Nimajo tiste miline in tiste gorkote, ki je
potrebna, da se é&lovek vtopi v globoko molitev ter se
zaupno pogovarja s svojim Stvarnikom. A cerkev sy, Te-
rezije je pa nekaj d&isto drugega, nekaj izvanrednega,
nekaj milega, velidastnega in obenem mehkega.

Stavba je bila dogotovljena leta 1933, Cerkev je zi-
dana v obliki osmerokota ter je 120 ¢evljey dolga in ravno
tako Siroka. Visoka je 38 &evljev. Prostora v cerkvi z
balkonom, kjer se nahaja priZnica, je za tri tisoé ljudi.
Cerkev je bila zgrajena s prostovoljnimi darovi, ki so pri-
hajali iz vseh delov nase dezele in tudi inozemstva, V
zahvalo so v zunajnosti cerkve vzidani posebni kamni,
predstavljajoéi uradne cvetlice vseh drzav Amerike,

Glavni oltar se nahaja v sredini cerkve. Na oltar se
izvidi vseh krejev. Postavljen je tako, da se lahko sv.
mase darujejo na obeh straneh. Oltar krasijo veliki in
krasni sveéniki iz slonove kosti. Ob straneh cerkve je
v vsakem izmed osmero kotov po eden oltar. Oltarji kot
celotna stavba so krasno umetnisko delo. Motivi v cerkvi
80 lzdelani v 23 karatnem zlatu. Posebno znacilna sta dva
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stranska oltarja. Prvi, posvefen sv. JoZefu, ima napis,
da je sv. Jozef Kralj delavcev. Ob vsaki strani oltarja
s0 v mozaik vdelene besede papeZa Pijn XI: Labor can-
not do without Capital, Capital can not do without La-
bor. (Delavstvo ne more obstojati brez kapitala, kapital
ne more obstojati brez delavstva.)

Naslednji oltar, posvecéen Kristusu Kralju, je posebno
znadilen veled tega, ker ima ob vsaki strani v steno vde-
lane grbe vseh svetovnih narvedov, oznanjajoé, da je Kri-
stus, kralj vseh narodov. Med grbi, sem na3la grb prejine
jugoslovanske vlade,

Posebno globok vtis je name napravil mogoéni ka-
meniti stolp na proéelju cerkve, s Kristusom na krizu.
Delo je tako umetniSko in tako Zivo, da se cloveku, ki
stoji pod krizem, zdi, da bo Kristus vsak éas pricel go-
voriti skozi na pol odprte ustnice . . .

Pod kriZzem so v kamen vklesane Kristusove zadnje
besede, ki jih je izrekel na kri%u.

Nekoliko vstran se nahajan studenec, kjer voda #u-
bori iz petih ciborjev, predstavljajoé pet Kristusovih ran.

Okrog cerkve so krasni vrtovi, obrobljeni s cvetodim
grmicevjem, kar daje izredno ljub in mi&en pogled,

Ko sem vsa prevzeta ogledovala vse to ter obéudovala
genij Rev. Coghlina, pride k meni neki domaéin in me
vprasa: “Kaj ne, kako je vse to krasno!” — Zamisljena
mu pritrdim in pristavim: “Pomislite! In vse to je po-
stavil Rev. Coghlin!"

"0, ne!” odvrne moz. “To so postavili zidarji!
kateri so prisli celo iz Italije.”

* Ed *

V mestu St. Paul, v drZavi Minnesota, so hoteli odkri-
ti, kakéno vzgojo nam daje televizija. Formiral se je
odbor, ki je svojemu tajniku naroé¢il, naj gleda in poslu-
Sa, kaj publiki nudijo televizijski programi. Tajnik je
gledal, poslusal in porodal:

V 13. urah sem na televiziji videl 16 umorov, 12 smrt-
nih nesreé¢, dve tatvini automobilov, tri prizore pijance-
vanja, navodilo, kako se odpre kljudavnica pri blagajni;
videl sem 5tiri rokoborbe, dve viemitvi v grocerijo, trée-
nje dveh vlakov, grozitev treh umorov in dva sta utonila.

V 13. urah se je porabilo 45 minut za verske progra-
me, pol ure za cerkveno godbo, dve uri za veseloigro
(comedy), dve uri za muzikalieni program, osem ur pa za
poprej omenjene zgodbe in dogodke,

Ako bi naSe 3ole uéile le en odstotek takih progra-
mov, bi bila revolucija in ogenj v strehi. Stopimo sku-
paj in otistimo nafe televizijske in radio programe predno
zvrnemo vso krivde na policijo radi mladostnih krimi-
nalcey,” svetuje omenjeni tajnik.

Vsak ode in mati ter vsak pameten clovek, ki mu je
VZgoja mladine pri sren, se bo z gornjim nasvetom strinjal,
Vse premalo vzgoinih programov imamo na televiziji, ki
mladino tako zanima, da rajgi gleda programe kot dela
Solsko nalogo.

Ne-

* ® *
Italijanska filmska igralka, 27 let stura Madame Pam-
panini, se je starejdim zvezdnikom v Hollywoodu hudo za-
merila., Kar v obraz jim je povedala, da so prestari za
gorecée poljube ¢eprav samo v filmu,

“Vsi, to so Gable, Boyer, Cooper, Bogart, itd. so bili
rojeni pred ve¢ kot pol stoletja, zato je smedno od ¢love-
ka, ki bi lahko bil Ze stari ote, da igra gorecega, mla-
dega ljubimea,” je kritizirala Italijanka. Njena izjava jo
gotovo ni napravila popularno v Hollywoodu.

* H *
Po reki sta plavali dve solzi.
“Jaz sem solza dekleta, katero je ljubdek zapustil,” je
povedala prva solza,
“Jaz sem pa solza Zene, ki je tistega ljubéka vzela,”
je potoZila druga solza.

Skof Sheen je pokazal to kricansko ljubezen na naj-
lepsi nadin s tem, ko je imenoval nove priseljence
“The Delayed Pilgrims”, zakasneli romarji priseljenci.

Vse to piSem, ne, da bi komu grenil misli, piem
le, ker holem povedati, da hvale?nost ne pozna
sebi¢nosti, zavisti, navo§&ljivosti, je vesela, polna pri-

znanja Bogu in Iljudem, polna %elja dobrohotnosti in
molitve za uspehe vseh, ki bivajo pod istim solncem
in so delezni iste rose blagoslova boZjega.

Zahvalni Dan v 1. 1952 naj nosi tudi trdni sklep
v naSih srcih, da bomo privo§éili vsem, kar je nam
privos¢ila Amerika, privo§cil Bog.
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“Glejte, kako je vse to lepo,” pravi naenkrat. Tako
hotes z eno samo besedo izraziti tisod stvari, ki jih nobe-
na govorica ne more priklicati pred o¢i. Lepo je! To
je vse, kar vemo, vse, kar éutimo. Lep je gozd. Lepo
je sonce nad gozdovi. Lepa so polia, lepi so travniki s
travo in z roZami. Lep je potok, ki se izgublja v senoZet.
Lepa je cel6é cesta, ki hodid po njej. Lepo je sreanje s
dlovekom, ki ga nisi nikoli videl in ga morda tudi ni-
koli ve¢ ne boi. Lepa je bliZina dveh ljudi, s katerima
se usoda po svoje igra. Ena sama beseda, ki ima ti-
go pomenov. IEn vzklik in sto razliénih utripov srca.
Ves, da razen te besedice nidesar ved nimas. To je
zadnje, kar ima3 in s ¢imer razsipavaf, Samo molk je
fie ved. Molk dveh ljudi, ki enako mislita in ¢utita. To-
da to je tako redko.

Pot je vedno bolj strma. Tukaj govorjenje tudi mla-
dost utruja. Nekdo prihaja s planine. Prijazno pozdra-
vi in gre dalje. Ljudje, ki se vraéajo s teh gorskih poti,
imajo nekaj pokroviteljsko dobrohotnega v svojem nasto-
pu. Zanje ni ved nejasnostl. Tako gleda starejii na
mlajSega. Eden je na poti tja, drugi se #e vrada.

Ne dalet od ceste se podrli celo grudo smrek. Vse
krizem po tleh leZé, kakor ubiti vojaki na starih slikah,

“To so prav gotovo za naju dva posekall, da bova
mogla pocivati,” pravi gospod Vinko in ii&e pripravno
deblo. Dekle ve, da je to poélvanje samo obzirnost. Go-
spod sodnik ni utrujen, &lovek bi prisegel, da za pot
gkorajda ne vé.

“Pa dajva poéivati!
valo,” pravi gospodiéna.

“Kar lepo se udomadite.”

Na potl v planine imajo jedi za spoznanje boljsi o-
kus. Sredi gozda se ti vrednost jedi Zele prav odkrije.
V tej samoti, kjer ni veé¢ Zitnih polj, se ti zdi drobec
kruha kakor majhen ¢udeZ. Zaves se vrednosti ¢loveike-
ga dela in truda. Ni¢esar ne moref kupit, zato tudi ni-
mas pravice, da bi izbiral.

Gospod sodnik se za¢ne ozirati okrog, kakor da ne-
koga 1&le.

“All kdo prihaja,” vprasuje gospodiéna.
ka zver ali roparji?”

“Ne, zverl in roparjev tukaj nj. Drvarja iifem.”

“Ta je Ze pred &tirinajstimi dnevi od&el domov.”

“Mladega drvarja, ki klesti vejevje, in deklé, ki ga o-
biskuje.”

To je igra brez razumljivega pomena. Fantazija, ki
se je vzbudila ob pogledu na to posekano jaso in na drus-
¢ino dveh mladih 1judi.

“Kje ste ju videli,” pomaga igrati gospodiéna Helena.

“V nekem finskem romanu. ‘Krvavordeéa roZa' se mu
pravi.”

“To je menda ljubezen,” pravi dekle.

“Da. Tako pravijo ljudje navadno. ‘Krvavordeéa ro-
Za' je lepSe.”

“In kaj je naredil drvar s to ‘krvavordeto rozo’?"

“Stokrat jo je utrgal in stokrat jo Je zopet vrgel v
gtran In poteptal.”

“Tako je mavadno,” pravi dekle skoraj Zalostno.

“RoZe niso za sebiéne ljudi. Pa se zdi, da je v nas
barbarstvo &e zelo Zivo, Tako radi uni¢ujemo in ubijamo,
RoZe in ljudi.”

y Na to ne mored ni¢ pravega odvrniti, Na tihem pri-
trdis in z rahlo Zalostjo gledad nekam v daljavo, kjer se
vee izgublja v nejasnost svetlobne igre. Celotni smisel
povedanih besed ni dovolj jasen. Kljub preprostosti be-
sede ne ved, kako globino je imela in kaj je hotela po-

Tudi malo juZine ne bo Skodo-

“Morda ka-

vedati. Morda je bila vef kakor be¥na duhovitost mla-
dega tloveka, ki je ponosen na to, da me govori povsem
vaakdanjega jezika.

Pot je sedaj hudé strma in tiha. Ni ve€ vasl, nl his
in poli, ni judi in njihovega glasu. Je samo gozd in
pot preko njega. Slifati je Sumenje dreves In odmev
korakov. Samota, ki te za trenutek spomni na veno sa-
moto mrtvih in izgubljenih. Mir, ki ti govori o prvih
dneh nafe zgodovine, ko je bhilo do soseda neskonéno
daled.

Se se nekdo vrada s planine. Nekje dalet se ogla-
%a voznik, ki 8 teZkim, polnim vozom odhaja v dolino.
Zopet se bodo pozdravili, izmenjali besedo, Zeleli sreéno
pot in se razili. Vse drugo pa zahteva zase pol sama.
Beseda postaja redkejsa. Skoraj vedno je tako: ljudje
hodijo in govoré, potem se pa zagledajo v pot pred sebo]
in umolknejo. Saj ni treba, da zaradi utrujenosti. Tu-
di ne zaradi pomanjkanja misli in &ustva. Morda je to
strah pred nepopolnostjo besede, ki nobene misli ne mo-
re do konca izraziti. Al pa je klic narave, ki je tudl
molku dolodila mesto v &loveikem zivljenju. Mogode Je
le nezavestno zbiranje novega miselnega sveta, ko je prvi
zastarel in otrpnil. Tako &akai ob bornem studencu na
vodo, da se je nabere za novo vedro. Tako ¢akas na ro-
70, da se njen cvet odpre. Tako &akas na novo ljube-
zen, ako sl s sebinostjo é&lovekovo srce izZel do bole-
¢ine, v kateri se utegne poroditi nov svet.

Ves molku predan hodii in mislis. Ve#, da je nekdo
s teboj. Cutig njegov dih, ritem njegovega napora, kretnjo
njegove roke. Korak odmeva in glas se izgublja v praz-
noto gozda. Sonce se dobrika drevju In tebi. Skozi ve-
jevie te pozdravlja, pa se ti zopet skriva. Kakor da se
igrad z veselim otrokom,

Kako dolgo hodita ta dva mlada &loveka skupaj po
isti poti? Alli res samo nekaj ur? Ali se poprej res
nista poznala? Kako je potem mogoée, da je vse tako
blizu in domade? All nista Ze dolgo soseda? Gledanje
v preteklost nas véasih nekam zmede. Skoraj vedno pa
se dudimo. Ob &loveku, ki ga poznamo in imamo nekoli-
ko radi, je preteklost nekaj skorajda neverjetnega. Z
nekim sramovanjem mislimo na prve nerodne besede, ki
smo jih govorili kot tujci. Prve zadrege se nam zde &u-
dovito smefne. Morda moramo s strahom misliti na to,
kako bi se bilo lahko ob teh nerodnostih vse prijateljstvo
Ze v kali ubilo. Cutimo, kako je tudi vse veliko in lepo
v oblasti nedopovedljivo nerazumljive sluajnosti in po-
gojnosti, Kar strah nas je, ako pomislimo, da je ljube-
zen tako odvisna od navadne slu¢aine soseicine, od poti
in sretanj, od veselie, sejmov in Bog ve &esa fe. Ma-
lenkost je oblefena kot kraljica, Spremenila je svoje ime
in se svoje preteklosti nerada spominja.

Gospod sodnik je zopet utrujen,

“Na tem kamnu sem pred leti po¢ival. Nekoliko hva-
leznosti sem mu dolZan., Moram se zopet oglasiti, Al
greste z menoj?”

“Prosim,” pravi gospodié¢na
“Takrat niste imeli spremstva?”

Helena in se smeje.

“Paé. Le da ni bilo tako prijetno.”
“Tako?”
“Res, Neki priletni gospodiéni sem pomagal nositl

teZak nahrbtnik. Bil sem zares utrujen.”

“Verjamem. Vem pa tudi, da sedaj niste. Danes po-
¢ivati zaradi mene.”

Gospod sodnik se samé smeje,

“fakam na neko vpradanje, gospodiéna Helena. A
vprasanja ni."

“Kaj bl pa morala vprasati, gogpod preiskovalni sod-
nik?”

“VpraBajte me, zakaj vam ne nosim nahrbtnika.”

“Ker veste, da bi vam ga za ves svet ne dala. Xaj
je tukaj treba vprafevati?”

“Potem je prav.”

Smreke ob poti so vedno lepie In moénejSe. V teh
vifinah so varnejie pred &loveiko pridnostjo. V viharjih

ge globoko usidrajo v pognojeno zemljo in rastejo proti
nebu. Tla in nebo, &rna, vlaZna zemlja in vro¢e sonce;



-dva tedaja istega sveta, ki se mu pravi Zivljenje. Ali
‘ni tudi z nami 1judmi tako?

Sedaj bo izza ovinka pozdravila skromna planinska
kota. Na zeleni planoti je stisnjena v mnabolj zavaro-
vani kot, kjer severni veter ni pretrd gospodar. Ni& po-
:gsebno gosposkega ni na njej, pa tudi kmeéka ne mara bi-
‘ti. Je kakor dom, a vendar te ne priklepa nase z vezmi
iprevelike domadnosti. Je vajena sonca in snega, viharjev
dn miru, ljudi in praznote, glasov in molééanja.

“Gospodiéna Helena, najin dom."”

“Najin?”

“Da. Vsaj za nekaj dni.
redi?”

“Ker morda ne bo obema enak dom. Vi prihajete
kot star znanec. Vem, da vas bodo z veseljem pozdra-
vili. Meni bodo postregli, kakor pal streZejo popotni-
ikom."

“Bomo videli.”

Pred koto je nekaj miz in klopi. Ljudi pa ni videti.
Delo je nekatere poklicalo v kuhinjo in shrambo. Druge
pa je letoviiko razpoloZenje zvabilo k poéitku. Nikdo ne
faka, ker je vedno &as prihoda, kakor je vedno prilika
:za slovo.

’ Gospod sodnik vé, kje se je treba najprej oglasiti.

Ko je kot student prihajal domov na podéitnice, je sto-
'pil najprej v kuhinjo k materi. Tudi v planinski kodi je
takd najbolj prav.

“Dober dan!”

Nié drugega, soma pozdrav . . . Beseda sama je brez
ypomena. VaZno je, kar hoéed izraziti. VaZen je smeh na
wstnicah in blesk v ofeh. Roka, ki se proZi v pozdrav ...

“Vi, gospod sodnik?”

Gospodinja je v tistih dudovitih letih, ko postane Zen-
gka vsem materinsko blizu. Lepota se umakne neki resni
skrbnostl, ki &loveka ni&¢ ved ne vznemirja. Deklilka
mladost je podértana in poudarjena posebnost, ki je vsa
voneta za iskanje nekega sozvodia, neke v naravi ute-
meljene harmonije in vabi v hrepenenje po domu. Zato je
dekle tako tefko dobra gostiteljica mnogim ljudem. Nje-
ma gostoljubnost je kaj kmalu pristranska, sebi¢na, mor-
-da celé brezobzirna. Pa je vse nekje v podzavesti. Zena
pa in mati, ki Zivi bolj domu in delu kakor prvi 1jubezni,
Je &isto drugadéna. Njena skrb obsefe mnogo ljudi. Nje-
mo srce ne iS¢e samo lastne vznemirjenosti. Njen svet
Je poln razgledov. Njen dom ni sebiéno zaprt in zagrnjen.
Dobra je in skrbna. Odpuséati zna In marsikaj teZkega
redl z enim samim nasmehom.

Gospod sodnik je v rahli zadregi. Ne zaradi gospo-
dinje, ki mu ponuja stol ob mizi. Tudi ne zaradi desetlet-
ne Anice, ki tiho ob%uduje svojega prijatelja. V tej pla-
minski kuhinji Je skoraj tako domad& kakor na svojem do-
mu. Toda zunaj &aka gospodi¢na, ki bo morda nekod pro-
fesorica, kakor je sama povedala.

“Ali ste prili sami?” Zdi se, da je gospodinja ra-
gumela vzrok te komaj vidne zadrege. “Cisto sami?”

“Ne. Imel sem lepo in ljubeznive spremstvo.”

“All ste se medtem porodili?”

“Ne. Poroke Se ni bilo.,”

“Torej samo nevesta?"

“Ne, tudi to ni. Tako naglo se $e v filmu ne zaro-

Zakaj bi mu ne smela tako

-f{é. Danes sva se prvikrat videla.”
“Potom %e ne bo nevesta,” meni dobra Zena. Anici
pa se ob tej razlagl obraz zopet zjasni. Ob misli na

sodnikovo spremljevalko, ki bi utegnila biti njegova Zena
ali vsaj nevesta, ji je postalo vidno hudo. Njene sanje,
ki so si v enem samem trenutku zgradile ¢isto nov svet,
80 bile na tem, da se sesujejo.

“Vi se sploh ne smete poroéitl,” pravi otrok z neko
mneotroSko vnemo.

“Res ne, Anica?”

“Res ne. Potom bi zame ne imell nié ved& tasa.”

“Morda pa kljub temu ... "

“Tezko. Ali pa bi eploh ved ne prifli k nam.”

Otrok je strog sodnik. Ve, da je ljubezen teZko prav
razdeliti. Delitev mu sploh nl pri srcu. Vsi prihajajo s
to zahtevo: starl, stricl in tete, botrl in stare matere, so-
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sedje In tujel. Vedno samo: To imaZ, pa daj Z5e bratu
ali sestriei. Ali mislite, da je to tako lahko?

“Gospod sodnik, vasa soba je e prosta,” pravi gospo-
dinja. *“Saj ostanete nekaj ¢asa prl nas, all ne?”

“Ostanem, seveda ostanem. S sobo pa ne vem, kako
bo.”

“Ali ni lepa.?”

“Lepa in prijetna. Vse poletje sem mislil nanjo. Pa
bo vendarle pray, ako jo odstopim gospodiéni, ki me je
spremljala. Kolikor vem, namerava ostati nekaj dni tu.”

“Kje boste pa vi,” pravi ljubezniva gospa.

“V oni vedji sobi, kjer je vel prostora.”

Ta vetja soba je preprosto skupno leZifde in nig dru-
gega. Koéa na Pesku ni grad, kjer bi bilo sob na izbiro.
Ljudje morajo prinesti nekaj skromnega zadovoljstva B
seboj. In morajo imeti nekaj dobrodufnega veselja, ako

_je kaj narobe.

“Dobro, ake je vam tako prav,” pritrjuje gospodinja
in se razumevajoée smehlja.

Tako bi bilo vse tiho in lepo urejeno. Samo fe malo
¢aja je treba, za oba seveda, zanj in za gospodiéno, kl
ga spremlja,

Gospoditna Helena sedi v sobl in gleda skozl okno.
Pred kofo je precej velika zelena trata, obdana s tihim,
lepim gozdom. Dabro urejena pot vodi preko travnika v
gozd in potem Bog ve kam. Obdéutek visine je povsem
izginil. Nikjer ni doline, nikjer ne vidis, da bl svet pa-
dal. Zdi se ti, da si nekje na ravnini v zatiju vaskega
gozda, Tam dalje morajo biti polja In vasi, ljudje pri
delu in deca pri igrl. Samo globok mir ti govori o hribu,
ki je za tisodé metrov odmaknjen od vasi na ravnini,

“Gospodié¢na Helena!”

Dekle je Ze &akald na ta klic.

“Vse je urejeno. Lepa, prijazna soba je pripravlje-
na, da vas sprejme. All jo hodete kar pogledati?”

“Prosim. Kje boste pa vi?”

“V skupnem salonu. Ali na podstreiju v senu. Tam
je skoraj najlepse.”

Veder je. Daleé za zadnjimi gozdovi tone sonce v
neznan svet. V tem ¢asu je mir Se globlji. Spretno oko
bi utegnilo najti v ¢loveskih obrazih neko pritajeno otoZ-
nost. Na vse strani Je Cudno daled. Zdi se ti, da bi ni-
kogar ne mogel doklicatl. Vesel si, da si nekje blizu do-
ma. Blizina dobrega in dragega ¢loveka ti je v tem &a-
su Se prav poseben blagoslov. Dozdeva se ti, da je ob
tem vedernem poslavljanju vseh stvari ¢lovek manj se-
bi¢en. Kakor da jJe od dalet zaslutil resnico zadnjega
slovesa, ko bo samé dobrota imela &e kaj pomena.

“Poglejte, prav sedaj bo zatonilo za onimi temnimi
gozdovi,” pravi gospodiéna Helena,

“Mnogo spominov na danasnji dan nese s seboj,” do-
daja gospod sodnik.

“Kar je bilo dobrega in zdravega, bo prineslo nazaj,
ko se nam zjutraj vrne,” meni gospodi¢na.

“All pogledava preko trate do gozda?"

“Da, pojdiva.”

Ko se vralata, je zadnja dnevna svetloba odila za
soncem proti zapadu. Nekaj zvezd gori na jasnem nebu.
Od vzhoda prihaja zarja nove svetlobe. Cez nekaj ¢asa bo
mesec s tujo lu¢jo svetil svojim zemeljskim sosedom,

“Ali ste utrujeni?”

“Da, nekoliko Ze,” pravi gospodi¢na Helena.

Utrujenost je kakor vrnitev v otrodtvo. Clovek posta-
ja slaboten in majhen. Ponos, ki mu je kvaril znadaj,
saline kakor Zivljenjska mo¢. Roka, ki je bila Se nedavno
stisnjena v pest, je sedaj prijazna in voljna.

V koéi so medtem priZgali luéi,

Soba je prazna. Caka na prihod dveh mladih ljudi.
Vse je ¢isto in lepo. Celé nekam slovesno se dozdeva.

“Glejte, ta miza v kotu bo najpripravnejsa. Tukaj o-
staneva.”

“Lepo. Vi ste domaéi v kuhinji.
jo za vederjo.”

“Prav rad.”

Polzvedite, kaj ima-

(Dalje prihodnji&)
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ZENSKE SO DOBRI VOZNIKI

TAKO se je izrazila gospa Margueri-

te C. Johnson, ki je Director of
Public Safety, v Dearborn, Mich. O-
na ima pravico nastaviti ljudi, ki skr-
bijo za varnost ljudstva, to so poli-
caji, ognjegasci in uradniki komuni-
kacij. V njenem podroéju je nastav-
ljenih Etiristo moskih in Zensk., Ce
se kateri izmed {eh ne izkaZe kot
sposoben in dober delavee, ga ta rav-
nateljica lahko odslovi. Ima torej
precej odgovorno in vaZno sluzbo in
ve, kaj pravi. Kot porocena Zena ima
skuinje v gospodinjstvu in po njenem
mnenju je gospodinjstvo veliko laZje
kakor pa delo v uradih. Zenske sma-
tra za jako sposobne in bi morale bolj-
e porabiti svoje talente. Prisodila
jim je eno napako in ta je, da se
rade pritoZujejo in se ne zavedajo
svoje mod¢i ter tratijo svojo inteli-
genco.

V pogovoru z raznimi reporterji, je
Mrs. Johnson omenila, da imajo manj
sitnosti z Zenskimi vozniki kakor pa
z mogkimi. Casnikarjem ta opazka
ni ugajala in so hoteli vedeti, kam
merijo njene besede. Ali Zenske bolj-
Se vozijo kakor mo3ki, ali kaj. “Da”
se je ta gospa odrezala., “Zenske so
bolj konservativne in so bolj previdne
z volanom. Drvenje je glavni vzrok
avtomobilskih nesred¢, kar more vsak
pravi¢en opazovalec pritrditi” Na ko-
lesih so, pa se vsakemu tako nezaren-
sko mudi, da mu je wvsaka brzina
prepodcasna, Taki vozniki ogroZajo
sebe in tiste, ki jih spotoma dohite
in tudi prehitijo. Cemu taka nagli-
ca, ki more voditi samo v nesredo,

Ravnateljica Johnson upoSteva to
nevarnost in kjer more, predpisuje
zmerno voZnjo z avtomobili po mestu
in tudi izven, kolikor je to mogoce.
Velika pomoé¢ so ji policaji na motor-
nih kolesih, ki pazijo, da vozniki ne
krsijo dolotene brzine po mestu. Na
ta nadin so se avine nesrede jako
zmanjsale, kakor kaZe njen zapisnik.

Avtomobil v rokah nebrzdane mla-
dine, in pa ta nesreéna pijafa, ogroZa
e tako zanesljive in previdne vozni-
ke. SluZba gospe Johnson, je res ja-
ko vaZna in dobri Zeni, Zelimo 3e ved
uspeha in najboljsi rekord v njeni

sluZbi,
S e -

FAQO in ERFU,

OD  in Agricultural Organization

— organizacija hrane in kmetij-
stva, je del Zveze narodov in 2z za-
¢etnimi érkami tvori besedo FAO. Z
njo v zvezi je pa enota EMERGENCY
RESERVE FOOD UNIT (ERFU). To
go enote, ki bi pomagale v sili hra-
niti 1judstva, Tako vsaka teh bi pre-
skrbela hrano za en milijon oseb za
dobo enega meseca. Slabe letine, po-
vodnji in razne druge katastrofe, pov-

zro¢ajo pomanjkanje hrane, Na vse
take moznosti mislijo tisti odborniki
Zdruzenih narodov, ki skudajo rediti
ljudstva pred lakotjo. Ze iz zgodb
avetega pisma vemo, kako maodro je
egiptovski  Jozef urejeval prehrano
pod Faraonom. Kasle je polnil za
tistih sedem suhih let, ki so vselej
sledila dobrim. Na podoben naéin
ukrepa tudi Fao, ki bi 8 pomoéjo po-
sameznih KRFU edinie, prepredila la-
koto v SirS5em obsegu, Vseh 68 na-
rodov, ki so vélanjeni v FAO dela
naérte, ki bodo lahko izpeljivi.

To bo nekaka mednarodna banka Zi-
veZa. To banko bi vzdrZavali vsi na-
rodi razun tistih, ki so za Zelezno za-
veso in noéejo imeti nobene zveze
tudi v tako vainem vpradanju ne ka-
kor je prehrana ljudstva. Clanice te
banke bi vlagale gotovo koli¢ina hra-
ne in ¢e bi je ne imele, bi pa zaloZi-
le toliko denarja, da bi se napolnile
kasi¢e s hrano., Kako visok ali ve-
lik prispevek bi morala dati vsaka
drzava se ni dolodeno. Upamo pa,
da bo naért sprejemljiv od vseh é&la-
nic. FAO rafuna po tisod devetsto
kalorijev na dan za vsako odraslo o-
sebo. Toliko se normalno rabi. Pri
tem se ne bho nihée obredil pa tudi
nihée ne bi bil laden, oziroma ne bi
stradal.

Posamezne edinice ERFU bi lahko
preskrbele hrano za en milijon oseb
zi en mesec, ampak zracunali so tako,
da bi pridlo na vsako osebo toliko
hrane, da bi dala po tiso¢ dvesto
kalorijev. Manjkale bi do dolodene
kvote kalorijev sedem sto. Toliko ka-
lorijev pa bi se 3e nadlo v doti¢nih
krajih samih, ¢e gre Ee tako slabo.
To bi ¢lovek lahke pri¢cakoval razun
tam, kjer vojska vse do tal poZge in
vni¢i. Tam bi 3e misi ne dobile, To
50 seveda poteze kako preprediti splo-
&no stradanje ljudstev. Ena posto-
janka bi hranila sedem tisoé¢ metrie-
nih ton pZenice, riza, koruze in kade
(millet ).

Po tiso¢ petsto ton soya [iZolove
moke, graha in fizola. Petsto ton
mleénega prafka, petsto ton magéob
in olja in petsto ton sladkorja. Vedca-
ki FAO mislijo, da toliko svet lahko
zmore, ker vsaka taka ka%da bi vse-
bovala le stostirlinpetdeset tisodink
tekoce letne produkeije. Hrana bi se
ne driala v rezervi delj kakor dve ali
tri leta. Ce bi ne bilo v tem éasu
nobene sile, bi vseeno kaite spraz-
nili in napolnili z novimi produkti.
Hrano bi razprodali po raznih trgih.

Taki g0 naérti in kadar bodo izvrie-
ni, ne bodo izumirale cele pokrajine,
kakor se je to dogajalo po raznih
delih sveta odkar obstaja &love&ki
rod. V letu 1769-70 je v Indiji nasta-
la stradna lakota, Deset milijonov
ljudi je umrlo vsled pomanjkanja hra-
ne. V novejfem &asu 1. 1943 je za-
beleZena lakota v Bengal-u tudi v In-
diji. Tedaj je bilo prizadetih okrog
Sest milijonov 1judi, od katerih je do-
sti pomrlo od lakote., Huda lakota
je bila tudi v Rusiji 1. 1920 ampak v
kako velikem obsegu in koliko Zrtev

Ivan Zorman:
BELI CVETOVI

Beli cvetovi! v pozni jeseni
ob trhli ograji cvetite

in sredi trav zvenelih

sladko otoZnost budite.

Lepsi ste, pzoni cvetovi,
kot prve pomladne cvetlice:
v beli lepoti ste zemlji
zlahtne poslednje druZice.

Podoba ste bratov in sester,
ki hrani jih dih hrepenenja,
ki tiho na tujem cvetijo

Se v pozni jeseni Zivijenja.

Kmalu nam bodo zveneli . . .
Vendar lepota njih bela

v Sirnem ameriSkem svetu

v spominih bo trajno Zivela.

je bilo, tega sporodila nismo nikdar
dobili.

Ce se bo organizaciji za prehrano
posredilo zgraditi in napolniti vse po-
trebne lkadée za toliko milijonov pre-
bivalstva. potem bo s tem napravijen
velikanski korak k izboljdanju Iljud-
skega zdravja.

Kakfna nasprotja najdemo po svetu.
V Ameriki se ljudje skusajo otresti
debelosti, marsikje pa je hrana tako
pi¢la, da se komaj dusa drzi telesa.
Kadar smo kaj nevoljni, pa se spom-
nimo na ta svetovni poloZaj, ki neka-
terim nudi vse, drugim pa nié.

e ——

BOJ NAPRAM DEBELOSTI
Ml‘}SCANl mesta Louisville, Ky., so

se lotili z vso resnostjo znebiti
se vseh nepotrebnih funtov maséobe,
ki jih nosgijo na svojem telesu. Me-
sto, ki &teje 370 tiso¢ prijaznih ljudi,
bo dalo dober vzgled drugim, ki pre-
radi papeajo in pupcajo in se ne za-
vedajo 8kode, ki jo s tem delajo svo-
jemu zdraviu, ki je, ¢e vse dobro pre-
mislimo, res najvelje bogastvo. The
Louisville Weight Control Program,
se vrii po metodah, ki so zdravnifko
odobrene. Saj vemo, da oglagajo ma-
zadi razliéne pragke in pilule, ki pa
imajo dvomljivo vrednost in so lahko
tudi zdravju Skodljivi. Takih oglasov
se je treba varovati in ne kupovati
medecin, ki lahko veé Zkodijo kakor
pomagajo. NaSe telo je kompliciran
aparat In ga ne smemo postavljati v
nevarnost. (e smo predebeli in nam
je do tega, da bi shujsali do prave
teze, za svojo postavo in leta, potem
je pametno posvetovati se s svojim
dobrim prijateljem, zdravnikom. Kdor
pa ima sam dovolj trdno voljo in se
zaveda, kje tiéi njegova napaka, po-
tem naj se vzdrzi velikih porcij jedi
dosledno vsak dan. Zafne naj =z
zajtrkom in konéa z velerjo svojo kon-
trolo hrane. Pa to samo ni vse, kar
je potrebno, da se doseZe prava te-
7a in oblika telesa. Dobra je telovad-
ba in tudi pri tem so posebne vaje, ki
zmanjiajo mast na gotovih delih te-
lesa. Pri izberi hrane moramo tudi
lo¢iti, katera je bolj redilna in daje



ved kalorijev. Recimo zelenjave se
lahko najemo do sitega, pa ne bo to-
liko zalegla, kakor moénata hrana in
sladkarije.

Kako so zaCeli v Louisville s tem
programom? Ko se je vriila konle-
renca zdravnikov, v Atlantic City, N.
J., so razmotrivali tudi o debelosti,
ki je vse prej kakor dobra za ljudsko
zdravje. Dr. Marjorie Rowntree iz
Louisville, Ky., se je Zivo zanimala
za vse izjave njenih kolegov o debe-
losti. Sklenila je, da bo v svojem kra-
ju zadela s posebnim programom in
v tem je tudi res uspela. Pridruzili
‘80 se ji specijalist za sréne bolezni in
dijeti¢arji, to so strokovnjaki v pre-
hrani. Posebno tem je bilo do tega,
«da poudijo ljudi kako nevarna je de-
belost za zdravije, kako pospesi razni
bolezni, katerim se niti mladi ljudje
ne morejo upreti, ako so preved obre-
menjeni 8 teZo,

Iz male skupine veiéakov se je o-
snoval dober program, ki je veem na
razpolago. Zavarovalna druzba je raz-
dala tisofe in tisofe letakov s pojas-
milom in navodili kako se kontrolira
teZa telesa in kaloriéna vrednost raz-
ne hrane. Po izloZbenih oknih se vidi
pamflete ki obravnavajo ta problem
«debelosti. Po razlitnih delih mesta
s0 ljudem na razpolagoe tehtnice in
kdor se zanima, se lahko pridruZi
skupinam, ki telovadijo in poslusajo
tozadevna predavanja. Ta ideja je
naila dober odmey med prebivalei.
I.judje se v resnici zanimajo in toli-
%o je povpradanj, da nemorejo drZati
toliko razredov za vse. Vsak, ki se
vpite za dotiéna predavanja in telo-
vadbo, se mora najprej zvagati, da se
dolo¢i koliko bi bila normalna teZa
Za njegovo postavo in starost. S tem
se torej zalne boj zopet Stevilo tistih
funtov, ki jih ¢lovek ponepotrebnem
mosi na sebl. Ali ni to nespametno,
e se da brez posebnih teZav odpra-
viti? En razred, v katerem je bilo 35
zensk, je bilo devet ki so potegnile
200 funtov in ostale pa so tehtale
okrog 170 funtov.

Po preteku enega tedna je telovadni
uditelj pregledal tefo in razun ene o-
sebe so vse izgubile nekaj svoje te-
#e. Tista pa, ki ni ni¢ izgubila, je
priznala, da je med tednom vd&asih
popila kakino stekleni¢ico pive. Po-
temtakem je umevno, da ni mogla
shujiati, kajti telo se ne da varati.
Doloeno je koliko naj kdo shujia v
enem tednu. Pet ali Sest funtov je
vee prevel. Dva funta na teden pa
ne #kodi nikomur. Da to doseZemo,
je treba doloc¢iti Stevilo kalorijev na
dan. (e radunamo dnevno hrano na
dvatisot petsto kalorijev, potem mo-
ramo to Stevilo zmanjSati za tisoé¢ ka-

lorijev na dan, ako hofemo iz-
#ubiti po dva funta na teden,
Vedeti moramo, da toliko ka-

lorijev 1judje ne potrebujejo, ako ne
opravljajo bolj tezkega dela. Najbolj
debela Zenska si je doloc¢ila, da bo
vsak teden izgubila dva funta na svo-
ji teZi in izracéunala je po par tednih
poskusnje, da njej zadostuje po tiso&
Stiristo kalorijev na dan. Poskusa-
Ja je najprej shajati samo s tisoé ka-

ST T LN ok 3

Julka Zupanéié iz Indianapolis, je
letos ob obisku domovine, imela pri-
loZnost priZgati svede na grobu matere
Marije Dolinar in tadée Terezije Zu-
pangi€, v Preénji pri Novem Mestu,

OB GROBU PRIJATELJA

Dragi! Cujes ti besede moje
tu ob grobu ko stojim?
Cujes robina, ki poje?
Cujes me, ko se solzim?

Rad zaupno bi Te vprasal,
(e odgovor bom dobil —
Ti z odmorom si odladal:
Si li tu se Ze spodil?

Skrb in delo sta v Zivljenju
Ti teZila le srce;

smrt redila Te v trpljenju.
8i zdaj sreden? Vprafam Te

Kdor na svetu isée sreco
nadel iste sploh ne bo;
pa¢ pa, ko mrtvaika sveto
mu prizgejo nad glavo,
Ivan Zupan

loriji pa to je bilo prehudo zanjo. Bo-
lje pofasi pa sigurno, Da je ljudem
res do tega, da shujSajo, je najboljsi
dokaz ta Zenska, ki je tehtala 272 fun-
tov. Odlodila se je, da prej ne odne-
ha, dokler ne pride na 159 funtov. Pra-
vila je kako rada je imela razno pe-
civo, likerje, sladke pijace, bonbone
in vsemu temu se je sedaj odpove-
dala.

En teden je moral vsak zapisati
svoj jedilni list in ko so vedaki pre-
gledali, so se ¢udili kako malo ze-
lenjave ljudje pojedo. Tipi¢en luné je
bil tak: &pageti s paradiZnikovim zo-
som in mesenimi kravajcki, (meat-
balls), tri kose belega kruha z ma-
slom, torta in kava s smetano. Al
se vam ne zdi, da je preved moénate
jedi in nié¢ zelenjauve?

V teh razredih ne silijo ljudi, da bi
Steli kalorije, ker za marsikoga je
preved komplicirano. Vsakemu bo pa
prav lahko loc¢iti hrano katere naj se
kolikor mogoée vzdrzi in to so ma&do-
be, sladkarije vsake vrste in modénate

MED GROBOVI

Zivljenje je stremljenje, Zivlenje je
hotenje; delo in trplienje in ljubezen
je Zivljenje.

Pota in ceste vodijo skozi Zlvljenje.
Ceste so razliéne, kot so razliéna
stremljenja, razlicna so hotenja, J
kot je razlitno delo in smoter in u-
speh, cilj zivljenja je pa eden: VEC-
NOST. Clovek je postavljen v Zivljen-
je, pot pa si izbere sam.

Ob Vseh svetih pa vsakemu, na
razliénih potih in cestah vsaj za tre-
nutek zastane korak — duh se umak-
ne iz vrvenja v zatisje grobov, — kjer
se konéno stekajo vse ceste in pota,
skozi skrivnostna vrata v velnost.

Grobiite je zaliSje, za za Vse svete
oZivi. Med grobovi se zbirajo znanci
in potniki in oni, ki zvesto ljubijo.

Ljubezen vefe in Ijubi preko gro-
bov. Stevilni vzdihi izzvene in neéte-
te solze utonejo v gomilo. — Marsi-
katera toZba in prosnja prodre v glo-
bino in iz grobne oZine odmeva zve-
stoba, tolazba in upanje.

Popotnike med grobovi prevzame,
drami in pretresa razodetje grobov-
grobovi uée, svare in opominjajo . . .

jedi. Vedeti moramo, da daje tudi
rastlinska hrana dosti kalorijev. Re-
cimo peden fiZol (baked beans), se
po kalori¢ni vrednosti lahko meri 8
sladoledom. Dosti kalorijev da tudi
lajma fiZol in suh grah. Pozabiti ne
smemo, da tudi pijate niso tako ne-
dolZzne. Poiirek teh povifa &tevilo
dnevnih kalorijev in ¢e ne pazimo,
smo tam kot smo bili, Telo se ne
da varati. Na jugu slovi pohano pisfe
kot najbaljda jed. Saj tudi je in tu-
di po drugih krajih bi se ne branili
pohanih piséancev. Ampak misel na
kalorije spremeni tako veselje v Za-
lost. Vendar pa si tudi v tem oziru
lahko pomagamo, Mesto pohanja, pis-
¢e brojlamo — to se pravi, da je spe-
temo pod plamenom in masti rabimo
oranini sok. Cetrtina tako petene
kokoSke da samo 200 kalorijev. Lju-
dje ki radi pijejo kavo s smetano, naj
rabijo raj8i mleko, pa bodo tudi zni-
Fali kalorije. Ce opustijo sladkor, bo
e toliko boljse.

Narodne organizacije kakor so A-
merican Medical Association, the Me-
tropolitan Life Insurance Co., Ameri-
can Heart Association in U. 8. Pub-
lic Health Service bodo rade sodelo-
vale kjerkoli s tistimi, ki se trudijo
gpraviti ljudstvo na pravo teZo in
zdravje.

Florence Chadwick.

ED najbolje plavadice moramo

gotovo Steti gdé, Chadwick iz San
Diego, Cal. Preplavala je morsko o-
Zino med Anglijo in Francijo in av-
gusta meseca pa je napravila rekord
doma, ko je preplavala 21 milj med
otokom Catalina in obreZijem na na-
sprotni strani. Plavati v mrzli vodi,
kakor je Tihi ocean, ni nobena ma-
lenkost, Vzelo ji je skoro 14 ur, da
je dosegla ta rekord. V nadrtu ima
e druge zmage kakor preplavati Gi-
braltar in Dardanelle. Mnogo uspe-
ha, pogumna Florence!



&t. 1, Sheboygan, Wis, — Seja v sep-
tembru je bila prav lepo obiskana,
za kar gre pohvala vsem mnavzodéim.
1. tako naprej, drage sestre, ker to
napravi nade seje zanimive in uspes-
ne, kar je v éast in priznanje za naSo
podruznico.

Sklenile smo, da priredimo “Pillow
Case Card Party”, v nedeljo 16. no-
vembra ob dveh popoldne. Vse do-
brosréne ¢lanice, ki boste napravile
litno rofno delo na prevlekah, ste le-
po proiene, da prinesete na prihodnjo
sejo v torek 11. novembra. Zelo bomo
pa vesele, ¢e boste tudi one, ki ni-
mate navado pokloniti dobitke, napra-
vile to pot kaj lepega in prinesle, ker
to bo nas vse zares razveselllo, saj
veste, da je najlep8i uspeh takrat, ka-
dar vse pomagate, torej se vam Ze
naprej zahvaljujemo za vaSo veliko-
dusnost.

Za sporo¢ati imam Zalostno vest, da
se je za vedno od nas loéila nasSa dol-
goletna élanica, sestra Klara Suscha,
ki je zapustila tri héere in sestro. Ta-
ko je na svetu odlofeno, da nas vse
¢aka ¢as, ko se moramo ukloniti ne-
beskemu Ocetu in zapustiti to dolino
ter se preseliti v veénost. Podivaj v
miru, draga pokojna sestra Suscha,
dokler se ne zdruzimo s Teboj pri Bo-
gu. Naj Ti sveti veéna lué. Preosta-
lim sorodnikom in prijateljem, kate-
rih je zapustila veliko &tevilo, pa izre-
kamo nase globoko socutje.

Najlepie pozdravljam vse glavne
odbornice ter sosestre pri &t. 1 in vsej
Sirni Ameriki! Na svidenje na seji
in potem na prireditvi 16. novembra!

Theresa Zagozen, tajnica

PEVSKI ZBOR 8T. 2, CHICAGO,
ILLINOIS VABI VSE NA KONCERT
IN “MINSTREL SHOW”, PODAN V
NOVI DVORANI SV, STEFANA NA
22 PLACE V NEDELJO, 23. NOVEM-
BRA OB TREH POPOLDNE.

§t. 5, Indianapolis, Indiana — Dra-
ge Clanice: Sreéna se podutim, ko vas
lahko spet pozdravljam v Zarji. Ko
gem se pred Btirimi meseci poslovi-
la, mi je bilo teiko pri sreu, ali se
fe vrnem ali ne, iz dolge poti v sta-
ri kraj. Hvala Bogu, da se je vse
tako lepo izteklo. Hitro so mineva-
li dnevi med naSimi dragimi v do-
movinl. % veseljem so nas sprejeli.
Poslovili pa smo se Zalostni, ker ta-
krat je pa bila resna skrb ali se
fe kdaj vidimo? Upam in Zelim, da
ge, homo, ¢e Dog da zdravje.

S soprogom sva se podalo skozi
morje na velikem parniku “Queen E-
lizabeth”. Oba parnika sta izvrstna
in zabave je bilo dovolj za mlade in
stare. Tako, da tistih pet dni kar
hitro mine,

Po Jugoslaviji smo se vozili najved
z vlakom, busom in tudi s konji¢kom.

MRS. MARY KOVACIC

Chicago, Illinois, Po na#i na-
gelbini in povsod, kjer je bila po-
znana pokojna sestra Mary Ko-
vadi®, se ne moremo Se spozna-
ti resnici, da je odila za vedno
od nas in se preselila v kraj
veénega miru, ker bila je pre-
ved aktivna in Se preved potreb-
na med svojimi na tem svetu.
Toda potasi se bomo morall vsi
zavedati, da sestre Mary Kova-
¢i¢ ne bo ved naza] med nas in
Zele, ko pride angel smrti po
nas, se bomo zopet zdruzili %
njo, in takrat ne bo samo za
nekaj &asa, ampak za vso ved-
nost, .

Pokojna sestra Mary Kovacid
je bila £e polna Zivljenja in je
Ela na obisk v staro domovino
najveé zato, da bi si nadjala no-
vega odpora in se nekoliko od-
po&ila od trudapolnega dela, da
bo potem, ko se vrne e vel sto-
rila za druge. Toda njena pot
je bila dokonfana Ze na fran-
coskem, kjer je bila odpeljana v

Tam mu pravijo “feder vajgen"”, po
mojem pa je “vajgen potresal”, ker

si vedno laten na njem. V prihodnji
izdaji Zarje sledijo zanimivi podatki
o potovanje in tudi slike je urednica
obljubila priobéiti, katere smo vzeli
med potovanjem in ob obiskih med
svojimi dragimi.

Sedaj bi pa rada e malo dodala
za moje élanice, V fasu moje odsot-
nostl je bilo ve& ¢lanic bolnih. Pro-
sim ne zamerite, ako niste prejele to-
lazilne kartice in cvetlic. Predsedni-
ca, sestra Yeager, ni izvedela za vse,
zato ni njena krivda, ker morale bl
ja poklicati ali pa naznaniti, pa bi
bilo vse v lepem redu izvrieno. Upam,
da se bo v bodoé&nostl poravnalo, da
boste vse prizadete zadovoljne.

Izgubile smo tudi eno ¢lanico. Pre-

bolniZnico in tam izdihnila svo-
jo blago dufo dne 23. avgusta.
Bil je ta zelo vélik udarec za
vse, ki smo jo poznali. Njeno
truplo je bilo pripeljano nazaj v
Chicago, v pokriti rakvi francos-
kega izdelka na kateri je bil ve-
lik srebrn kriz. Rakev je bila tu-
di moéno zapecatena, in priglo
je tudi naroéilo, da je prepove-
dano jo odpreti. Tako niso niti
oni, ki so jo najbolj ljubili, ime-
1i priloZnost videti njeno mrtvo
obli¢je, ampak si predstavijati
njen prijazen obraz po sliki, ki
je bila na rakvi in 8e najboljie
pa v gvojih spominih.

Pogreb se je vriil 5. septem-
bra iz Zefranovega pogrebnega
zavoda v cerkev Sv. Stefana in
nato na pokopaliiée sv, JoZe-
fa. Bil je krasen dan in sprevod
je bil velicasten. Nobeno oko
ni biloe suho, ko je pevski zbor
podruZnice &t. 2, pri katerem je
bila &lanica in izvrstna pevka
ves ¢as, zapel v zadnji njej po-
zdrayv. Vigred se povrne...

Pokojna sestra Kovacié, de-
klisko ime Luknar, je bila ro-
jena v Ljutomerju na Stajers-
kem. Porodila se je v Ameriki
leta 1913. V druZini so se rodill
trije sinovi, Louis, Frank in An-
ton, ki globoko Zalujejo =zdaj
za svojo materjo. Soprog Louis
Kovadié, je pa preminil pred
Sestimi leti.

Tukaj v Chicagi je vodila na
Cermak Road gostilno skupaj
8 sinovl,

Naj ji ljubi Bog bogato po-
plada njena mnogoStevilna do-
bra dela!

Do svidenja nad zvezdami, po-
¢lvaj v miru boZjem, draga se-
stra, Mary Kovadic,

A. Novak.

minila je sestra Agnes Komlanc. Bog
ji naj bo dober plaénik za vsa njena
dobra dela. Vsem preostalim Zalu-
jodim izreka podruznica globoko so-
Zalje,

Prosim pridite vee na prihodnjo se-
jo 20. novembra, to je na tretjl detr-
tek v mesecu, Imamo mnogo lepih
stvarf za urediti. Glavna seja bo pa
18. decembra, ker na Cetrti cetrtek v
mesecu bo Ze BoZié. Takrat pa res
pazite, da pridete prav vse, ker bo-
mo imele zanimiv sestanek,

Najlepsa hvala vsem, ki ste me ve-
selo presenetile na sejl v oktobru s
lepo udeleZbo in mi dale darilo za mo}
povratek. Tega nlsem pricakovala.
Tako lepe ure Se nisem videla. Sréna
hvala, drage sestre!

Julia Zupancic, tajnica.



PO-KONVENCNA KAMPANJA 8t. 6, Barberton, Ohio — PribliZuje

‘Drugi mesec PO-KONVENCNE KAMPAN]JE nam je prinesel sledeé izid: 8¢ spet konec leta in mesec decem-

Podratatee: Odrasle Milad. Skupaj ber bo tukaj skoraj prehitro. NaZa
Podr® Tme A B glavna seja bo na prvo nedeljo v de-
; cembru in upati je, da boste vse nav-

i 13
g: 275' gfr:altanfllt%lhiﬂ a, 3 1 lg 9 zote in takrat napravile obljubo, da
¢ 10 Cle:el ol 2 6 8 boste priSle na vsako sejo. Vprete-
g" 55' G'e da Olll' 2 2 5 8 klem ste se vse premalo zanimale za
St- el o“i“l; I;?' . 1 p 6 nage seje, pa naj bo to pri nas ali
St. ) ngﬁn}" Iu{“‘“_‘ ; : 5 drugem drustvu. Toda vsem je zna-
t. 24, La Salle, Illioms no, da se doseZe uspeh le tedaj, e je
8t. 95, So. Chicago, Illinois . 3 g skupno sodelovanje, kar upam, da bo
8t. 14, Cleveland, Ohio 1 :’ s pri nagi podruZnici v prihodnjem letu.
8t. 64, Kansas City, Kansas 4 Cas se hitro umika v zaton, zato bi
8t. 2, Chicago, Ilinois 3 4 morale biti vse bolj skupne v svojih
&t. 21, Cleveland, Weflt Par}!. Ohio 3 4 prizadevanjih, ker vsaka zamujena se-
8t, 43, Milwaukee, Wisconsin 2 1 3 ja, ne pride nikdar ved nazaj.
8t. 71, Strabane, Pa. 1 2 3 Bolna je sestra Marjana Zalar, in
Bt. 9, Detroit, Michigan 1 2 2 vas prosim, da jo obistete, katere ste
At. 15, Cleveland, Newburg, Ohio 2 2 blizu nje, ker to ji bo v veliko ve-
&t. 88, Johnstown, Pa. 2 2 selje.
#t. 3, Pueblo, Colorado 1 1 Sprejmite najlepse pozdrave od Va-
&t. 8, Steelton, Pa. 1 1 Se tajnice, Mary Fidel
8t. 16, So. Chicago, Illinois 1 1 s
8t. 29, Browndale, Pa. 1 1 8t. 7, Forest City, Pa. — Vljudno ste
8t, 30, Aurora, Illinois 1 1 vabljene vse sestre na prihednjo sejo,
&t. 32, Euclid, Ohio ' 1 1 ker bo v vseh ozirlh va’na. Prica-
&t. 40, Lorain Ohio, 1 1 kuje se polnostevilne udelezbe,
&t, 41, Cleveland, Ohio 1 1 Preminil je _Michael Hauptman., I-
&t. 52, Hibbing, Minnesota 1 1 skrene simpatije njegovi druZini. Vsi
8t. 55, Girard, Ohio 1 1 i’;’;llngd ;i? poti; smrt ne bo nobe-
. h. 1 l o
8t. 57, Niles, Ohio a : 1 1 Vsem bolnim sestram posiljamo to-
&t. 66, Canon City, Colorado ' .
&t 83, Crosby, Minnesota 1 1 PF:n-"-eljel za ;{Jkrevun:le. JCeati;l;e no-
. 83, 1 1 vemu zalkonskemu paru Josephine In
8t. 91, Verona, P:al; LA iy 2 5 0 Adolph Teréek! Da bi bila srecna in
Skupaj novi anic v oktobru zadovoljna mnogo let!
7 Christine Menart 3 10 3 NaSa prireditev dne 2. oktobra, ki
25 Mary Otonicar 8 9 se je vriila v Zvon dvorani, je dobro
55 Emma Zore 2 3 6 izpadla ter prinesla vsoto $155.25 &i-
24 Angela Strukel 1 5 6 stega preostanka. Tepa hvala vsem
89 Josephine Livek 1 4 5 €lanicam, prijateljem in vsem, ki so
95 Pauline Stanley 3 5 poskrbeli, da je bilo vse v redu. Hva-
14 Mary Strukel 4 4 la vsem, ki so darovale blago za do-
21 Mary Hosta 3 4 bitke, in denar ter vsem, ki ste pro-
30 Frasicen Salmick 3 3 dajale vstopnice in listke za “blanket”
25 Albina Novak 2 3 in katere ste priile igrat, ker brez
64 Mary Mootz 2 1 3 vas bi ne bilo mogote dosedi tako lep
% Ann: S 1 2 3 uispeh. Bog vam placaj z dobrim zdra-
vijem!
9 Mary Gornik 2 2 Dol,
ga zima se nam pribliZuje in
10 Frances Susel 1 1 2 kmalu bo konec leta, P
- . . Prosim vse é&la-
10 ' Filomena Sedej 2 2 nice pridobite nekaj novih &lanic In
43 Rose Kraemer 2 2 obenem prosim vse, ki mi dolgujete
88 Mary Lovse 2 2 za asesment, da bi poravnale. Jaz bl
55 Thersa Lozier 2 2 rada izrotila diste rafune in knjige
2 Lillian Kozek 1 1 ob koncu leta. Upam, da boste prisle
3 Anna Pachak 1 1 v lepem Stevilu na prihodnjo sejo. e
8 Dorothy Dermesh 1 ve¢ nas bo, toliko ve¢ koristnega bo-
10 Mary Urbas 1 1 :‘t‘;m‘f“)“‘emle in tudi imele prijetno
tefka Smoli 1 1 1
15 Vera Skufca 1 1 V teku Je vaina kampanja. Pri
15 Helen Zupancic 1 1 nas smo dobile Ze nekaj novih &lanic,
16 Josephine Krall 1 1 toda moramo se Se potruditi, ako ho-
29 Marion Scepita 1 1 ¢emo, da bo nada podruZnica na &astni
30 Mary ¥lf:men51c 1 % listi. bZdﬂJ. ko se sprejema tudi fantke
32 Anna Tekovec ni nobenega vzroka, zakaj bl ne dobi-
40 Angela Kozjan 1 1 le 8e nekaj élanov v svoj mladinski
41 iherc‘s’a &;;t_rakuss : } oddelek. Torej se Vam toplo pripo-
43 oan Verbic roda!
52 ary Musech 1 1
57 Elizabeth Stanec 1 1 V imenu podruZnice prisréno po-
64 M Maverle 1 1 zdravljam vse novopristople ter jim
3 A:trgnia %(Y:stelec 1 1 klitem: dobrodo&li v najo sredo. Na-
66 Johanna Adamic 1 1 Sa_podruZnica je vas vesela imeti!
83 Margaret Perpich 1 1 elim vsem dragim glavnim odbor-
89 Cecilia Habnech 1 1 nicam, ¢lanicam in prijateljem Slo-
91 Amelia Sorch 1 1 venske Zenske zveze, vesele boZifne
95 Catherine Cacich 1 praznike ter sredno novo leto 1953,
‘95 Margaret Rozich 1 1 veem skupaj! S pozdravom,
Skupaj novih: 22 100 Christine Menart, tajnica



§t. 9, Detroit, Michigan — Ker so po-
¢itnice in deveta redna Kkonvencija
Ze za nami, bi rada opozorila d&lani-
ce 5t. 9, da bomo odslej imele prav
zanimive seje zadnja dva meseca v
tem Jetu, namred na 9 novembra in
na 14, decembra ob treh popoldne v
cerkveni dvorani. Pridite v polnem
Stevilu, da se bomo kaj koristnega po-
menile in tudi imele vsaj kratek ve-
sel ¢éas v svoji druzbi.

Zelim vas opozoriti, drage sestre,
da sedaj lahko vpisete tudi fantke v
mladinski oddelek, torej ni vzroka, da
ne bi dobile vsaj nekaj mladine v
svaj mladinski kroZek, ée se boste le
nekoliko zavzele, Dec¢ki kot deklice,
s0 prosti asesmenta do enega leta
starosti in potem plaéujejo samo 10
centov na mesec do 18 let in so za-
varovani za sto dolarjev smrtnine. Ko
pa dopolnijo 18 let, dobijo pa lepe
provizije in tudi ecertifikat v vredno-
sti $50.00, ¢e so deset let pri Zvezi.
Zato ne pustite lepe priloZnosti, da
ne bi bili vagi otroei pri nasi Zvezi.
Kako lepo bi bilo, ¢e bi stare mamice
plagale za eno leto asesment v znesku
$1.20 svojemu vnuku, Ze “birthday
present”, Samo malo premislite, koli-
ko bi s tem koristile svoji podruZnici
in Zvezi, ker to bi bil trjani spomin.

POSEBNA NOVICA. Na zadnji
konvenciji je bilo dolodeno, da se da
vaem tistim ki so Zvezo pustile, priloz-
nost, da nazaj pristopijo, Ceprav so
Ze prekoracile starost 55 let, ako po-
ravnajo zaostali asesment. Pri nasi
podruZniei imamo veé takih &lanic, ki
bi zdaj lahko nazaj pristopile, zato je
upati, da boste vzele v naznanje to
posebno novico in poklicale naso taj-
nico, Angelo Stupar, ki bo vam dala
vse informacije ali pa Se boljfe bo,
¢e pridete na sejo in se bomo osebno
pogovorile,

Deveta konvencija je za nami, ali
spomini na zbornico mi bodo vedno
v srceu.  Veselje je bilo srecéati pri-
jazne delegatke in glavne odbornice,
Kar srefna sem se podutila, stisniti
v roke starim prijateljicam Mrs. An-
geli Strukel iz La Salle, Frances Ne-
meth iz Oglesby in nasi novi glavni
predsednici Josephine Livek, Bog Ti
daj v so sreto in zdravje, Josephine,
da bos lahko svoje teiko delo izvrii-
la v korist 8.Z7. Zal mi je, da nisem
imela ¢asa vas vse obiskati, ko sem
bila doma na proslavi 100 letnice me-
sta La Salle, kjer sem prebila svoja
mlada leta, Isto mi je vedno v lepem
spominu nasa pridna sestra Mary To-
mazin iz Chicage, ki je Ze dolgo vrsto
let posvetila svoj trud za dobrodit
Zveze,

Prisréna hvala nadi novi glavni taj-
nici  Albini Novak in njeni ljubki
héerki Corinne, za veliko delo in skrb,
ki sta ga posvetili konvenciji. Alko bi
ne imele tako izvrstnega vodstva in
to pri predpripravah in ob ¢asu kon-
vencije, bi ne mogle nikdar vese ta-
ko lepo ureditl kot smo. Koliko de-
la je imela Albina samo pri ureditvi
programa za banket. Tako lepo petje

Povéiéeva druzina, Milwaukee, Wisconsin,
Slika, ki jo tukaj prinaSamo je bila vzeta, ko je bila 3e vsa druZina sku-
paj in v sredi vidimo Mr, in Mrs. Joseph PovEi¢a in na vsaki strani so pa hder-
ke. Ta slika je gotovo vsej druzini najdrazji spomin na pokojno Zeno in mater.

Milwaukee, Wisconsin. — Dne
21, oktobra je poteklo eno leto
odkar je nas zapustila ljubljena
Zena in mati Julija Povsic, ¢la-
nica podruzZnice st. 12 dvajset
let ter bila ves ¢as dobra in
pozrtvovalna do vseh, TeZko je
misliti, da se je poslovila za
vecno od nas, ker bila je vzorna
Zena in mati. Toda usoda je
zahtevala svojo Zrtev, kateri se
bomo morali vsi ukloniti drug
za drugim,

Pokojna je ter se za velno
zdruzili s svojimi dragimi bila
rojena v Smihelu, pri Gornjem
Gradu, Jugoslavija. V Ameriko
je prisla leta 1906. DruzZina ima
svoj dom na 1002 So, 2nd Street,
Milwaukee, Wis.

nismo 8e nikdar slisali v Detroitu.
Kar ¢lovek sam ne vidi in nl navzod,
da bi osebno uZival, tudi 8i ne more
predstavijati. Zato dam ¢ast nasi Al-
bini Novak za vse delo in razumno
vodstvo konvencije. Zborovanje se je
vriilo v pravem amerifkem duhu in
po nadinu, da je vsaka navzocéa lahko
zastopila vse toéke, predloge in za-
kljucke. V imenu naSe podruZnice
it. 9, Zelim, da bi ljubi Bog dal Al-
bini in njeni héerki Corinne 1ljubo
zdravje in ju blagoslovil pri delovan-
ju za dobrodit nase (Lepa
hvala, Mary. Tvoje besede o ravno
tako zlate kot je Tvoja osebnost. (C.)

Zveze,

Nasim bolnim ¢lanicam Zelimo 1ju-
bo zdravie v najkraiSem dcasu.

Vas vse lepo pozdravljam posebno
pa glavne odbornice in delegatke de-
vete redne konvencije!

Mary Gornik, predsednica

V Spomin prve obletnice smrti

JULIJE POVSIC

Zapustila je moZa Joseph
Povsi¢ ter héere, Julia, porode-
na Pesec, Mary, porofena Debe-
lak, Anna, porofena Gramow in
Frieda, porodena Turk ter dve
sestri Mary Grandlich in Anna
Ban ter Franéifko Avac v Ju-
goslaviji ter sedem vnukov v
Ameriki, ki so: Bobby, Palsy in
Linda Debelak, Debeleka Ann,
Dick in Gregor Grambow in
James Turk,

Leto dni je minilo odkar je
blaga Zena in mati zapustila
svoje drage, toda spomin na njo
bo ostal za vedno blag in svez
v srcih druZine in mnogostevil-
nih prijateljev kot ¢&lanie Slo-
venske Zenske zveze, Naj mir-
no sniva veéo spanje!

Vabim vse

§t. 12, Milwaukee, Wis. -
¢lanice na naso sejo, ki se bo vriila
v sredo 3. decembra pri Louise Seru

ga, 815 So. Hth Street, To bo nasa
glavna sejn in na tej seji se bo raz-
motrivalo vse vaZne zadeve tikajo-
¢e se prihodnjega leta, kakor tudi vo-
litev odbora za 1963. Clanice pridite
gotovo, in si izberite osebe, ki vam
bodo v3ed in, ki bodo tudi delale za
korist ¢lanie in celokupne organiza-
cije.

Minila je naSa proglava 25 letnice
obstoja podruZnice. Iskrena hvala
vaem, ki ste se udelezile in pomagale
do lepega uspeha, Posebna hvala
vsem naSim dobrosrénim élanicam, ki
ste darovale v denarju, jestvinah in
na mnoge druge nadéine. VaSe sode-
lovanje je bilo izvrstno, zato smo tu-
di dosegle tako lep uspeh. Imena veeh
bodo zapisana v nasih knjigah in v
nasih sreih bo pa ostal najlepsi spo-
min na vas vse, kateri ne bo nikdar
izbrisan, Najlepia hvala vsem sku-
paj!



Na bolniski listini imamo veé d¢la-
nic in med temi ste Anna Brule in
Mitzi Wozniak. Prosim, drage sestre,
obiskujte bolne sosestre ter ji olajsa-
te dolge ure v bolezni.

Nasa glavna tajnica, Albina Novak,
.obhaja svoj rojstni dan 5. novembra.
Vse najboljSe ji Zelimo v zivljenju ter
nad vse pa ljubo zdravje in zadovolj-
stvo ter Se mnogo let delovanja v na-
&i sredi.

Na rokah imam zalogo novih ku-
harskih knjig, katere lahko narotite
tudi za svoje prijateljice, ki bodo vam
hvaleZzne za tako koristno darilo, ker
bolj vrednega darila sploh ne morete
izroditl prijateljici ali sorodnici.

Prosim poravnajte svoj asesment,
«da mi bo mogote knjige urediti ob
pravem ¢asu. Pozdrav vsem glavnim
uradnicam in élanicam, posebno pri
podruznici 12.

Mary Schimenz, tajnica

§t. 13, San Francisco, Cal, — Cenjena
urednica in vse glavne odbornice in
sosestre Slovenske Zenske zveze!

Najprvo vam posiljam pozdrave in
zelje, da sle zdrave in zadovoljne,
Namenila sem se vsaj povrino napi-
sati spomine od poc¢itnic po Minne-
soti v tem poletju, Bila sem en me-
sec v Ely in en mesec v Keewatin,
to je malo mesto, sedem milj od Hib-
binga ki 5teje okrog dva tiso& pre-
bivalcev, veéina Hrvatje, nekaj Slo-
venceyv in Fincev. Ely, Minnesota je
je pa gotovo mnogim poznano me-
sto, ker tam so velina Slovenci, Ita-
lijani in tudi druge narodnosti, vsi
zaposleni v zeleznih rudnikih, Ko sem
leta 1906 prisla iz ljube domovine v
Bly, takrat Se ni bilo mesto, kakor se-
daj, ampak so rekli “wilderness’., Se-
daj je pa mesto zelo moderno, hide
s0 tako lepe, kakor po velikih mestih.
Ker imam tam veliko sorodnikov, sem
bila povsod dobro postreZena, za kar
se vsem iz srca zahvalim. Posebno
sem hvaleZna Mary Rebol, ne¢akinji
mojega soproga in starSem od mo-
jega zeta, Mr. in Mrs. Nick Popovidu
ter sploh vsem, katere sem obiskala,
kakor tudi Katki Slogar, ki me je po-
vabila na okusno kosilo ter njeni se-
stri Mary Jeri¢. Bog Vam stoterp po-
placaj!

Tudi v Keewalinu sem bila izvrst-
no postrezena, NejsrénejSa hvala mo-
ji “step granddaughter"” Mrs. I, Ma-
jerle, ki me je peljala v Hibbing dne
26. septembra in pomagala, da sem z
letalom hitreje se vrnila v San Fran-
cisco. Veste, da sem bila v enem dne-
vu v Minnesoti in v San Francisei,
Voinja je bila tako lepa, da pripo-
roéam vsem, da se vozite po zraku.
Videla sem celo Chicago iz zraka. Ve-
ste drage sestre, na starost se lahko
pricakuje marsikaj v teh modernih
dneh,

Torej dragi prijatelji v Minnesoti!
Sréna hvala vsem, za vse kar ste mi
dobrega storili. Spomini na letodinje
pocitnice mi bodo ostali vedno med
najlepsimi. Sprejmite moje prisréne
pozdrave vsi skupaj po Minnesoti in
po vseh krajlh naSe Zirne Amerike.
Vasa prijateljica in sosestra,

Agnes Markovich

PODRUZNICA S&T. 14 sZz!

Mnogokrat se slisi rek: Vse pride
in vse mine! To je resnica in tako
je prislo, da letos podruZnica 5t. 14
obhaja svojo 25 letnico obstanka. Na-
menila sem se, da nekaj napiSem o
svoji podruZnici, ki je bila ustanovlje-
na v moji hidi. Moram priznati, da
25 let nazaj nisem vedela, kaj je Zen-
ska zveza, zalo me veZe dolZnost, da
ob tem éasu podam vsaj kratke izérp-
ke iz zgodovine,

Bilo je nekega novembrskega dne,
ko pride k meni Mrs. Darovec, v
spremstvu njene prijateljice, Mrs, Gla-
van, seveda meni nepoznana. Ko se
vsedemo, so =zacele pripovedovati o
Zenski zvezi. VpraSam ju, kakSen
namen ima ta nova Zenska organiza-
cija, kar sta mi na hitro pojasnili in
po nadaljnem razgovoru, sem bila
kmalu na jasnem, da ima nova orga-
nizacija plemeniti namen in velik po-
men zn nad zenski spol. Zato sem
takoj postala vneta za ustanovitev ter
obljubila, da grem takoj na delo, Mrs.
Glavan takoj rekla, da sem sposobna
za to delo, soded po mojih vprasanjih.
Obe sta takoj pripoznali, da bom Se
predsednica, kar se je tudi res zgo-
dilo. Mrs. Glavan je bila takrat tajni-
ca podruZnice st. 10, zato mi je lah-
ko vse lepo raztolmadila o poslovanje
Zveze ter mi dala vse podatke kako
se ustanovi podruZnica in kaj je prvo
delo za izvrsiti,

Tako sem 3la na delo, polna navdu-
Senja, do vseh svojih znank in v par
tednih sem Ze imela 50 dobrih Zensk,
ki smo se zbrale dne 31. oktobra,
1927 v mojem domu. Raztolmadila
sem jim, kar sem vedela in prigle smo
do zakljucka, da se izvoli takoj od-
bor. Predlagana sem bila za pred-
sednico, kar sem radevolje tudi pre-
vzela. Za podpredsednico je bila iz-
voljena  Antonija Kausek, tajnica
Frances Novak, blagajnidarka Mary
Darovee, zapisnikarica Matilda Ropert
nadzornice Frances Novinc, Ana Stu-
pica in Josephine Nagode, Bilo smo
ustolidene kot odbomice in obenem
sprejete v organizacijo Slovenske Zen-
slie zveze ter dobile Stevilko 14,

Podruznica je lepo procvitala in
vsako leto je bil lepdi napredek. U-
rad predsednice sem vodila deokler mi
je zdravje dopuséalo in moje moéi ni-
so odpovedale. Toda priSel je neza-
Zeljen ¢as, ko sem bhila primorana za-
pustiti aktivno delo, ampak napredek
podruznice me Se vedno vesell in tu-
di v svoji onemoglosti prav rada Se
delam, kar je v moji mo¢i za dobro-
bit &t, 14.

Ko pregledujem zapisnike prvih
sej, berem o mnogih zanimivih dogod-
kih, ki bi gotovo tudi druge zanima-
lo brati, toda vzelo bi preveé prosto-
ra v nasi priljubljeni Zarji, zato naj
ze enkrat na kratko zadostuje. Redem
le toliko, da sem vedno rada delovala
za Slovensko zensko zvezo in mi ni
prav ni¢ Zal, za mnoga pota, skrbi in
svoje poirtvovalno zanimanje, kar vi-
dim, da je bilo vse storjeno za povzdi-
go Slovenk v nasi 8irni Ameriki. Vem,

da bi bila Se vedno rada aktivna, ako
bi moje zdravje ne delalo ovire. Do-
stikrat mi stopi v misel Zelja, da bi
imele pri svojih podruznicah kaj veé
pozrtvovalnih ¢lanic, potem bi gotovo
imele prav povsod zelo lepe uspehe,
ker dejstvo, kateremu ne more nobe-
na ugovarjati je, da v skupnosti se
vse, doseZe. Ni pa pravilno, da se
pricakuje preveé le od enih istih, ker
pri drustvenem delu bi morale vse
Clanice enako pridno pomagati, potem
bi bil tudi gotovo povsod doseZen ve-
lik uspeh in za Zvezo pa Se vedji na-
predek.

Sedaj bi pa rada omenila vsaj glav-
ne tocke o nasi lepi proslavi srebrne-
ga jubileja, ki se vrdi v nedeljo 16.
novembra, kakor mi je povedala vrla
predsednica Mary Strukel. Povabljen
je pevski zbor Slovan, da nastopi na
odru s petjem, kar je zbor tudi o-
dobril storiti in to vem, da je vsem
v veliko veselje, ker na3i mofki bo-
do gotovo izborno zapeli. To so tisti
Slovani, ki bodo priredill svoj kon-
cert v nedeljo 7. decembra in bi ra-
da ob tem ¢asu priporofala vsem na-
Sim ¢lanicam, da se koncerta udele-
Zite, saj veste, da brez petja ni ve-
selja! Slovan gotovo zasluZi tudi na-
50 naklonjenost, saj pravijo, da ro-
ka roko umije. Slovan bo zapel tu-
di “Zalostinko” ob posebnem prizoru,
ki bo podan v spomin umrlim sestram.
Nato bo kratek odmor in po odmeru
bo pa lepa igra katere naslov je: “U-
¢iteljica”, ki je posebno zanimiva za
starse. Po igri se pa priéne prosta
zabava s plesom in godbo bo pa pre-
skrbel dobro poznani John Grabnar
in njegov orkester. Pijate in jedade
tudi ne bo manjkalo, ker &lanice so

obljubile nape¢i vseh vrst okusnih po-
tic.

Apeliram na vse ¢lanice SZ% in pri-
jatelje, da se udeleZite proslave v ne-
deljo 16. novembra obtreh popoldne
v Amerifko — jugoslovanskem cen-
tru na Recher Avenue. UdeleZite se
dokler vam Bog da moé in zdravie,
ker to sem jaz vedno rada storila, do-
kler sem bila Se pri moé¢i. Zelo mi
je na tem, da bi bil lep uspeh, ker
to mi bo v zado%¢enje, da ni bil ve-
lik trud zadetnic zaman. Nado Slo-
venske Zenska zveza se je lepo raz-
prostila po mnogih naselbinah in pri-
dne Clanice delujejo za rast in napre-
dek svojih podruZnic. Zato se izka-
Zimo hvalezne tistim, ki neutrudlji-
vo Zrtvujejo svoj ¢as in svojo ener-
gijo za naSe blagostanje, Ako le mo-
gocte se vidimo v nedeljo 16. novem-
bra tofno ob treh popoldne v AJC na
Recher Avenue, ter ostajam

Vasga vdana
Frances Rupert
19303 Shawnee Avenue,
Cleveland 19, Ohio.

§t. 14, Cleveland (Nottingham), Ohio.
— Ponovno se vabi vse dlanice nade
podruznice, sosednih podruZnic, kakor
tudi sposStovane prijatelje in Zirno ob-
¢instvo na proslavo 25 letnice obsto-
ja podruZnice, ki se vrii v nedeljo
16. novembra, zaéatek ob treh popol-



dne (3. uri). Torej zapomnite si pra-
vilni ¢as je ob TREH POPOLDNE v
Domu na Recher Avenue. Nasg pro-
gram bo zelo pester in gotovo bo ne-
kaj lepega za vsakega, ker bo igra,
petje, okusna vecderja, pijaca in plesna
veselica. Kakor sem Ze zadnji¢ ome-
nila, bo nastopil nad izborni moski
pevski zbor Slovan, ki bo zapel lepe
pesmi, katere vedno rade poslufamo.
Podan bo tudi lep prizor v spomin
umrlim sosestram, DPotem se pa zac-
ne igia, “UCITELJICA”. Nafe sestre
50 ze dolgo Zelele, da bi vprizorila le-
po igro, ker je minilo Zze delj ¢asa od
zadnje oderske predstave, pa smo ve-
dno dobile vzroke in izgovore, da ni
bilo mogo¢e dobiti igralcev. Toda
zdaj se nam je pa posreéilo jih do-
biti, s pomodjo novo ustanovlijenega
pevskega drustva “Lilija”, ki nam je
pripravijeno pomagat z igro, da u-
strefemo nafim ¢élanicam.  Posebno
kar nas je starejsih, imamo rade igre.
Zato vas prijazno prosim, da ste go-
tovo vse navzode ta dan, da bomo
napolnile dvorano.

Vljudno vabimo vse glavne odborni-
ce, aodbornice in dlanice od blizjih po-
druznic! Lahko se zanesete, da bo-
mo ob priloZnosti vrnile vasSo prijaz-
nost. Posebno vabilo gre prijateljem
in moZem nasih ¢élanie, da se nam
pridruzite. Vsi ste iskreno vabljeni.
Jegen je Ze tukaj; vecerl so postall
daljséi; mrzlo vreme se nam podasi
priblizuje in obtakem vremenu je ze-
lo dolg ¢as biti doma in to Se poseb-
no v nedeljo popoldne. Zato prideite
med nas in bomo imeli prav imenitno
zabavo!

Zadnja seja je bila dobro obiska-
na in tem potom vas opozarjam, da
bo prihodnja seja Ze naSa glavna se-
ja. Slisale boste poroc¢ilo od prire-
ditve, kakor tudi mnogo drugih vaZnih
porotil. Opominjam wvas tudi, da bo
kmalu zakljuéek kampanje in bo ze-
lo lepo za nas, ¢e bomo v tem letu,
ko praznujemo svoj srebrni jubilej,
dobile tudi srebrno &tevilo novih é&la-
nie. Sedaj se lahko vpiSe tudi fantke
do 12 let starosti in med nami je
veliko mladine, ki bi delala ¢ast po-
druzniei,

Bolnih imamo tudi ve& &lanie. Pro-
sim vas, da jih ob priloZnosti obiide-
te. Vsaka naj gre k bliZji, ker vsak
bolnik je vesel obiska.

Lepe pozdrave vsem odbornicam,
¢lanicam in prijateljem Zveze!

Mary Strukel, predsednica

OB 25 LETNICI 8T. 15, 822z,

Cleveland (Newburgh), Ohio., — Po-
druinica &t. 15 je bila ustanovljena
dne 7. novembra, 1927 pri sestri Jo-
sephine Gliha s 16 timi élanicami in
sicer; Josephine Gliha, Jennie Blat-
nik, Frances Gliha, Karolina Hodevar,
Paulina Zupanéié, Mary Planindek, Jo-
zefa Stepic, Alojzija Vréek, Marie Vr-
Cek, Marie Slak, Mary Sustardié, The-
resa Glavié, Sofli Fink, Marie Miklau-
¢i¢, Anna Gliha, in Frances Blatnik.
Organizatorici sta bili Pauline Zupan-
¢i¢ in Marie Planinfek. V prvem
odboru so bile sledefe: Predsednica
Theresa Glavi¢, podpredsednica Marie

-

ODBORNICE §T. 14 OB SREBRNEM JUBILEJU,

Cleveland, Ohio. — Na sliki vidimo tajnico Mrs. Frances Kog, predsednico
Mrs. Mary Strukel, blagajniéarko Mrs. Mary Mrénik in zapisnikarico Mrs. Stefi

Smolié. Prihodnjié¢ bomo pa prinesli sliko od nadzornic.

Planingek, tajnica Paulina Zupanéié,
blagajniéarka Josephine Gliha, nad-
zronice Jozefa Stepie, Frances DBlat-
nik in Jozefa Fink, zastopnica v glav-
ni urad Marie Miklauéié. Druga seja
se je vriila na domu sestre JoZefe
Stepie. V glavni urad je bila izvolje-
na sestra Josephine Hodevar, Od u-
stanoviteljic so Se ziveée gledede: Jo-
sephine Gliha, Jennie Blatnik, Fran-
ces Gliha, Marie Slak, Karolina Ho-
¢evar, Theresa Glavié, Anna Gliha
in Edith Trlep. Lep napredek pri
podruZnici je gotov dokaz na3im dra-
gim ustanoviteljicam, da sad, katere-
ga so zasejale pred 25. leti, je prav
dobro obrodil. HvaleZne smo vam za
vad trud in poZrtvovalnost. Va# lep
zadetek ter skupno in vzajemno delo-
vanje, bo ostalo v nepozabnem spo-
minu in v priznanje vaSe marljivosti
naj bo sedanji lep napredek pri po-
druznici. Vasa imena se bodo bleste-
la trajno v zgodovini Slovenske Zen-
ske zveze. Zelim, da bi podruZnica
it, 16 tudi v bodoée napredovala in,
da bi skupno delovale v sestrski lju-
bezni in zastopnostl. Saj lep napre-
dek podruZnice je v veselje in dast
vsalid posamezni ¢lanici., Bog blago-
slovi nadSe sedanje lepo sodelovanje,
da bo podruZnica &t. 156 prispela Ee do
visje stopnje.

Dne 2. junija 1935 je bila blago-
slovljena zastava pod katero je kora-
kalo lepo #Stevilo élanie. Clanice so
se takrat kosale med seboj, katero
bo vpisala veé novih Clanic. Najveé
jih je dobila dolgoletna tajnica, Mary
Hrovat. Ona ima nad tristo ¢lanic v
svoj kredit. Ona je tudi ustanovitelji-
ca kroZka St. Lawrence Cadets, za
kar smo ji vse hvalezne. Tudi sedaj
imamo pridne élanice, tako, da vsak
mesee dobimo kakino novo délanico.
V teh letih nam je umrlo 43 é&lanic.
Za pogrebne kare smo potrosile $245.
Za dobrodelne namene, oglasi in kar

smo pomagale kadetkam znese skupaj
$23,300.00. Ako premislimo, da élanice:
prispevamo samo pet centov na me-
sec v svojo roéno blagajno, potem se
je skoraj za ¢uditi, kako je to mo-
gole, da se lahko toliko da za tako
majhen prispevek., Srec¢a je to, ker
nekatere élanice in odbornice tako pri-
dno pomagajo, drugate bi nikakor ne-
mogle dajati toliko iz svoje blagajne.
To bi ne bilo to mogode storiti s se-
danjimi dohodki, Seveda, plada od-
bornicam je res malekostna, da sko-
raj ni Se dovolj za “car fare”.

V odraslem oddelku imamo sedaj
336 &lanic in 66 v mladinskem oddel-
ku. Skupaj 402 ¢lanice,

0 zgodovini 25 letnice nafe podruz-
nice, bi se veliko dalo napisati. Toda
za sedaj naj zadostuje ta kratek opis.
o najbolj vaZnih seznamkih. Ob tem
zakljuéku vam klicem: Dog vas Zivi!
Bog Zivi nafo di¢no Slovensko Zensko:
zvezo v Ameriki!

Proslava 25 letnice bo v nedeljo 9.
novembra. Zjutraj ob 7:16 bo sve-
ta masa za Zive in mrtve ¢lanice nafe-
podruZnice. Pridite vse, da enkrati v
25 letih skupno pristopimo k mizi Go-
spodovi. Po masi bo zajtrk v cerkve-
ni dvorani za vse ¢lanice. Naj no-
bene ne manjka.

V nedeljo 23. novembra se pa vrii
lepa in vesela lgra: “Zupanova Mi-
cka" — wvprizorijo Jo ¢&lani drustva
Lilije, Igralei so izvrstni in vsebina
igre je smesna, ki nas bo spravila v
veselo razpoloZenje.

Vijudno vabimo spoftovano obéin-
stvo ter prav za gotovo pridakujemo-
poset veseh nadih ¢lanie in vadih do-
macih, kakor tudl zastopnice od na-
iih sosednih podruZnic. Lepa udeleZba
bo v ponos vse] naselbini. Da boste
imeli vsi veselo zabavo in dobre po-
gtrefbo s pijato In jedado, to homo
prav gotovo preskrbele. Vljudno va-
bimo tudi nase glavne odbornice, da



Slika, ki jo prinasamo tukaj je bi-
la vzeta pred 25 leti. V prvi vrsi
od desne na levo so: nadzornica Sofi
Stepec, blagajni¢arka Josephine Gli-
ha, predsednica Theresa Glavi¢, pod-
predsednica Marie Planinsek, tajnica
Paulina Zupan¢i¢ in nadzornica Sofi
Fink.

USTANOVITELJICE PODRUZNICE ST. 15, CL

Druga vrsta: Rose Mirtel, Marie La-
zar, Jennie Blatnik, Edith Terlep in
Antonia Hostnik. Tretja vrsta: Ka-
rolina  Hodevar, Marie Vréek, Fran-
ces Gliha in Alojzija Vréelk.

Letos, ko praznuje §t. 156 svoj srebr-
ni jubilej, ima ta slika 3e vedji po-

EVELAND, NEWBURGH, OHIO

bi poéastile naSo proslave. Vse bo-
ste iskreno dobrodosle, S svojo na-
vzo¢nostjo boste nam dale nov po-
gum za nadaljno delovanje v korist
svoje podruiZnice in organizacije. Na-
fim ¢élanicam pa Se enkrat polagam
na srce Zeljo, da pripeljete svoje mo-
Ze ter vse délane svojih druZin, ker
bo za vse dovolj prijetne zabave!

Sedaj pa pridejo na vrsto nade se-
je in drugo. Udelezba je vsak mesec
dokaj lepa, ampak lahko bi vas pri-
8lo 8e veé, Lepa hvala vsem, ki si
vzamete ¢as priti na seje in tudi ti-
stim, ki vsaj véasih pridete; toda bi-
lo bi veem v veliko veselje, ¢e bi
prisle tudi one, ki vas malokda)] wvi-
dimo, veékrat naokrog. Na seji v
avgustu smo imele “Tekmo robeev”
(Hanky contest). Prvo nagrado je
dobila Rose Perko; drugo nagrado He-
len Mirtel in tretjo pa Rose Lausche.
Vse smo imele prav lepo razvedrilo.
Pri nasih sejah je vsak mesec nekaj
posebnega, zato ne zamudite vsaj zad-
nji seji v tem letu.

DPne 12, oktobra sta praznovala sre-
brno poroko dobro poznana Mr. in
Mrs. Zaletel. Anna Zaletel je nasa
zelo agilna ¢lanica Ze odkar je pri

Zvezi. Bog ju blagoslovi tudi v bo-
docnosti ter jima daj e mnogo sreé-
nih let v krogu svoje dobre druZine.
Da bi gotovo dodakala zlat jubilej!
Nase iskrene cestitke!

Znani so mi sledeéi rojstni dnevi
nasih ¢lanie. Dne 20. oktobra je pra-
znovala nasSa ustanoviteljica Frances
Gliha in kmalu za tem pa Angela Ar-
ko in Rose Perko. Vsem tem in dru-
gim, ki praznujete v novembru svoj
rojstni dan, Zelimo Se mnogo let zdra-
vija in zadovoljnosti.

Sestri Mary Blatnik in Angela Stra-
zar sta se podali v bolnidnico. Se-
stre Mary Globokar, Mary Stimes in
Mary Barle, se prisréno zahvaljujejo
za denarno pomoé, katero jim je Zve-
za poklonila ter jim olajsala dolgo-
tasje v trajni bolezni. Vse Zelijo,
da bi e dolgo let slovela Slovenska
Zenska zveza ter bodo’ v svojih moli-
tvah progile: Da nam Bog poplada z
napredkom in raznim blagoslovi, ki

bodo Zvezi v korist in ugled.

Sestre, v teku je kampanja za no-
ve Clanice. Na3a proslava srebrne-
ga jubileja bo Sla v zgodovini nade

men kot je pred leti, ker tukaj vidi-
mo agilne drustvenice, ki so bile med
prvimi na delu za procvit Slovenske
zenske zveze. Zivele! Vsem onim,
ki so nas pa zapustile in odsle v ved-
nost naj pa plavajo tja to njih nase
iskrene Zelje, da jim Bog poplada za
njihova dobra dela na tem svetu!

Zveze, Se posebno ¢astno, ¢e homo
pridobile tudi srebrno &tevilo novih
élanic v mesecu novembru. To prav
lahko doseZemo, ker zdaj se sprejma
tudi deéke od rojstva do 12 let sta-
rosti in med naSimi druZzinami je vi-
liko mladega naraicéajo. Zveza prijaz-
no vabi dedke za pristop! Prvi decko
sprejet v naSo podruznico je Allen
Louis Novak! Dobrodo&el! Vas vse
prisréno pozdravljam,

Ana Yakié, predsednica

8t. 18, Cleveland (Collinwood, Ohio —
Kot vedno, tako tudi to pot najlepse
prosim vse cenjene sosestre na ude-
lezbo k posameznim sejam. e ne
bo zanimanja za iste, tudi napredek
pri podruZnici ne bo dosegel svojih
ciljev. Zimski veferi so kot znano
¢estokrat dolgih, puifobnih urie, ka-
tere drustveno gborovanje spremenijo
lahko v prav vesela razpoloZenja. To-
rej, zakaj bi si ne privoséili vsaj ne-
koliko razvedrila druzabnosti? In glav-
ne letne seje se bliZzajo z vsakim
“November — Decembrom”, kar je
paé¢ povsod iskrenemu vabilu posamez-
nih drustev. Obdrzimo kar je nadih
drustvenih organizacij, s toplim agl-



tiranjem za pridobitev veé ¢lanstva
in zanimanjem posedanju posamez-
nim sestankom!

Razevetajo se zopet krizanteme;
spomini hite daled tja v rojstni kraij,
na pokopaliSéa predragih svojcev —
kraj, kjer sem z otroSko naivnim ve-
seljem kinéala gomilo letno moji ne-
zabni babici, blagi teti, Ani, in ob-
¢éudovala za tem le, kdo ima paé lep-
e urejeno cvetje? Domoy grede pa
je na “Vseh Svetih” bilo v najvedje
veselje le: za nekaj krajearjev pe-
denega kostanja in sem pa tam kaks-
no presto . . . . Otroci so pa¢ le o-
troci, in kaj njim mar dufevna bol
in solze, ki padajo na gomile?

Sveti kraj, kjer pociva sedaj mo-
ja blaga, zlata mama, gledam v du-
hu danes ¢ez Sirno ravan, s prisrénim
hrepenjem poljubiti zemljo, katera mi
krije najzvestejie bitje. Krizantema,
najéistejsa, vzdih iskren za mir in
pokoj njeni dudi, kin¢aj, sveti njeno
pocivalid¢e, da bo najlepie izmed
vseh . . . ! Josephine Praust, tajnica

St. 19, Eveleth, Minnesota — Hladna
jesen se je priblizala, po dolincah
slanca pada, listje rumeni, kar kaze,
da bomo kmalu imeli golo drevje in
prikimala bo mrzla in dolga zima.

Najprvo Zelim porofati Zalostno
vest, da je umrl Joe Sustarich v sta-
rosti 61 let, po dolgi bolezni. Zapu-
stil je #alujofo soprogo Jennie, ter
héer Margaret, (Mrs. Rudolph Len-
ich), sina Walter v Minneapolisu, e-
nega vnuka, bratra Louis v Kansas
City, sestro Mrs. Frank Cop v Ba-
ton Rouge, Louisiana, ter brata in se-
stro v starem kraju. Pokojni je prigel
v Ameriko leta 1912 in to v Duluth,
Minnesota in na Evelethu se je na-
hajal 256 let. Njegov pogreb je zna-
¢il, da ima druZina mnogo prijateljev.
Naj mu sveti vedna lué. Preostalim
zalujotim pa izrekamo globoko sodu-
tie.

Sestra Jennie Sustarich se Zeli i-
skreno zahvaliti vsem, ki so prigli po-
kojnika kropit, k molitvi sv. roZnega
venca in na pogreb. Zahvaljuje se
vsem za darovane dufevne Sopke ter
vse tolaZilne besede, kakor tudi vsem,
ki so dali svoje kare za pogreb ter
vsem sorodnikom in prijateljem za
veo izkazano prijaznost in naklonje-
nost. Pokopan je bil v druZinsko grob-
nico na pokopali&éu v Evelethu,

Kino party, katerega smo priredile
dne 5. oktobra je prav lepo uspel. U-
delezba je bila sijajna in nase c¢la-
nice so se prav zadovoljno odzvale
vvseh ozirih., Prisréna hvala za vse
dobitke. Imen ne bom objavila, ker
bi mogote bilo katero ime izpugleno
in po tem pride zamera. Torej naj
velja prisréna zahvala vsem sku-
paj in vsakemu posebej. Najlepsa
hvala Mr. Brincu in Mr. Thomasu ter
Mrs, Srjanc za darovano pivo. Odbor,
ki je imel prireditev v oskrbi, je res
pridno delala, da se je vse lepo sku-
paj zbralo in nasi dragi meSéani in
prijatelji so nam 3li na vseh koncih
in krajih lepo na roke. Z vaSim le-
pim gzanimanjem ste nam dali mno-
go zadoiCenja, da nad trud ni bil za-

man, ampak, da smo s prireditvijo da-
le mnogim lepo priloZnost do zabave
in rofno blagajno, pa lepo finanéno
podprle, Bog pladaj vsem skupaj!

Vee¢ nadih ¢lanic je rahlega zdravja.
Vem, da bi se bile tudi te udelezile
kino party, ¢e bi bile pri zdravju, to-
da upamo, da boste gotovo prihodnjic
navzoce. .

Na bolniski postelji so sledefe: Ma-
ry Maurin, Mary Loushin, ki je sred-
no prestala operacijo, Mary Miheve,
sestra Setinen in Rakovitz. Mogode
je e katera zbolela med tem ¢&asom,
kar bom pa prihodnji¢ porocala. Vsem
bolnim sestram Zelimo ljubega zdra-
vija, da bi uzivale veselje v Kkrogu
svojih druZin.

Kako hitro leta minevajo nam spri-
¢ujejo dokazi z mladino. Zdl se, da
ni se tako dolgo od tega, ko sem jih
vpisala v mladinski oddelek in sedaj
Jih vidim na poroéni dan. NaSa prva
¢lanica v mladinskem oddelku je bi-
la Mary Ann Nemgar, héerka nase
predsednice, ki se je lani v maju po-
ro¢ila in je sedaj postala Ze sredna
mamieca, sinc¢ku, ki bo gotovo postal
nas ¢lan. Mary Ann je bila tudi prva
pri nasi podruZnici, da je dobila pri-
vesel k certifikatu v svoti $50.00, ker
je bila ¢lanica polnih deset let. Se-
daj je pa vélanjena v razredu B za
tristo dolarjev in s certifikatom Je
privesek za nadaljnih $50., torej sku-
paj za $350.00 za kar bo placevala
prav nizke meseénino. Druga neve-
sta iz mladinskega oddelka je pa bi-
ln Dolores Stagliana, ki se je poro-
¢ila meseca avgusta z Mr. Vlasajlo-
vichem, brat od soproga Mary Ann
Nemegar, ki se tudi piSe Vlasajlovich.
Tudi Dolores je sedaj v razredu B
za tristo dolarjev smrtnine. MoZ od
Mary Ann se nahaja v armadi in ni
e videl sincéka. Kako bo vesel, ko
se vrne domoyv! Poroéila se je tu-
di Helen Kastelic in si je zbrala za
moZa B. Setinen ki je tudi v vo-
jaski sluzbi. Biti vdova se je tudi
naveli¢ala Theresa Syan in si je izbra-
la za partnarjs in moZa Johna Mr-
vich. Na3e iskrene Cestitke vsem
zakoncem ter Zelje, da bi dolgo uii-
vali druzinsko sre¢o in Ziveli v zdra-
viu in zadovoljnosti. NaSe iskrene
C¢estitke vsem skupaj!

Od vojakov se je sreéno vrnil Fritzi
Nemgar, sin nafe predsednice, ki se
je nahajal dolgih 18 mesecev na boj-
nem polju v Koreji. Vsi smo veseli
njegovega povratka,

V mesecu novembru praznujemo po
vsej Ameriki zahvalni dan. Vsi, ki
Zivimo v svobodni  Ameriki imamo
mnogo vzrokov se izkazati hvaleine
za prejete dobrote in za svobodo, ka-
tero uZivamo pod naSo zastavo. Dog
daj, da bi sre¢no docakali Se mnogo
teh lepih praznikov!

V mesecu novembru se tudi spomi-
njamo svojih dragih pokojnih. Tudi
Slovenska Zenska zveza se spominja
svojih sester, ki so bile enkrat med
nami ali zdaj jih krije ¢rna zemlja,
kakor tudi nase nepozabne sorodnike,
kateri leZijo v prezgodnjih grobovih,
Saj nl samo na3a dolZnost, ampak
lepa priloZnost, da lahko obig¢emo

grobove svojih pokojnih in se jih Ze
posebno ta dan spominjamo v molitvi.
Spomin mi uhaja v domovino, kjer je
grob moje drage matere, h kateri lah-
ko samo v duhu pohitim do groba in
priZzgem svecko svoje neumrljive lju-
bezni, Ze Festo leto moltite, draga
mati in v grobu mirno spite. Nocaj
pa 1juba mati, vidim Vas kot nekda},
nocoj, ko mrivih spet je dan., Poza-
bila zlata mati Vas ne bom dokler
sree mi bilo bo. Vi pa draga mati,
mirno potivajte v érni zemlji po vsem
trudapolnem delu. Spominjam se na
Vas, moja ljubeéa zlata mati in to ne
samo jaz ampak tudi Vas sin John,
stanujo¢ na Chisholmu, Saj pride
¢as, ko se bomo zdruZili v neumrljivi
Ijubezni in v kraju, kjer bomo sku-
paj za vedno,

Ob tem é&asgu izrekamo globoko so-
7zalje tudi sestri Jennie Brotolich, ka-
teri je umrl dragi ofe v Chisholmu,
kjer je Zivel nad 50 let in umrl je
v bolni&niei v Duluthu, Preminil je
tudi 1jubljeni ofe od sestre Mary Ra-
jen. Vsem preostalim izrekamo nade
glohoko soZalje. Pokojnikom pa naj
ljubi Bog podeli veéni mir in poko].

Nasa glavna tajnica Albina Novak
bo praznovala svoj rojstni dan 5. no-
vembra., Njej pa pofiljam sldete vr-
stice v voféilo:

Z veseljem svedk 52 Ti v duhu pri-
Zgemo,

da Tebi v &ast naj gorijo in v du-
hu Ti vse sestre podajemo roko pri-
jateljstva Stevilo teh sve&k predstav-
lja vaZen pomen, ker vsem nam draga
nafa Albina rojstni dan obhaja. Za
vsako leto Ti naj mala svedka prinaga
nase lepe cestitke, ki iz srca do Te-
be hite., Te svelke majhe, ne bodo
dolgo gorele in tudi roZe &ez nekal
dni ne bodo ved dehtele, toda Zvesto-
ba naa in Ijubav do Tebe pa ostane
—sgestrske nam te vezi ne strga nihée
in ne gane. To javno Ti podarjamo
iz dna dufe nafe, Naj Te vedno
zdravije spremlja in zadovoljnost Te
pozdravlja. PodruZnica Et. 19 Ti Zell
vse dobrote v Zivlijenju in %e mnogo
let Tvojega vrlega vodstva pri nasi
Zvezi! NajlepSe pozdrave,

Mary Lenich, tajnica

§t. 20—Jollet, III,

Tajnica, Frances Gaspich, poroéa
na zadnji seji, da sta praznovala sre-
brno poroko Mr. in Mrs., Fred Man-
del ter Mr, in Mrs. Ralph Tezak. O-
bema paroma, od katerlh soproge
ste na8i élaniei Ze dolgo vrsto let, jim
je poslala posebne kartice s cestit-
kam k temu slavnemu dneva, E-
nako jim cestitajo vse élanice, da bi
e dolgo let obhajali take dneve,
spomine na porodni dan.

Porofano je bilo, da sta bili bolni
Mrs. Frances Ukovich in Mrs. Louise
Dusa, kateri ste se dalj ¢asa mudili
v bolniZnici. Obe sta Ze toliko okre-
vali, da lahko gresti izven doma,

Umrl je v lepl mofki dobi, Mr.
Joseph Zelko, v starosti 52 let. Ril
je bolan samo par tednov, Zapuita
mater Margaret Zelko, katera je na-
§a c¢lanica dolgo &asa ter soprogo
Frances in héerko Ze poroéeno.



Pokojni Joseph Zelko je bil zelo
priljubljen v svojem krogu, ker je bil
vedno prijazen z vsakim. Naj mu
sveti veéna lu¢. Preostalim sorodni-
kom pa naSe soZalje.

Poroé¢ila se je Dorothy Jevitz z Mr.
J. McGowan. Dorothy je héerka na-
&ih dobro poznanih prijateljev, Mr. in
Mrs, John 1. Jevitz. Po lepih obre-
dih v cerkvi, se je vréila slavnost po-
roke v cerkveni dvorani Sv. JoZefa
na North Chicago cesti. Navzodih
gostov je bilo na stotine, kateri so
dvorano napolnili, kajti tu smo vide-
i mnogo prijateljeyv in znancev in
mestnih uradnikov, katerih ne sreda-
mo vsak dan ali teden. Igral je Pinky
Cankar orchestra, kateri je navdudil
pare, da so neprenehamo plesali ob
taki dobri godbi. Zelimo mlademu
paru vse najboljSe v njihovem stanu.
Bog ju blagoslovi,

Slanicam naSe podruZnice se tudi
naznanja, da odslej naprej se vriijo
nafe meseéne seje zopet obnedeljah.
Torej vsako tretjo nedeljo si reser-
verajte, da pridete na sejo, ker je
vedno kaj vaZnega na dnevnem re-
du.

Ako je katera ¢lanica obolela med-
tem dasom se Vas prosi, da naznanite
nasi tajnici Frances Gaspich na 5105
telefon ki bo potem lahko o Vas po-
rocala na seji.

Zelim vsem ¢lanicam najboljse zdra-
vije, Vas pozdravlja,

Josephine Erjavec
NAJLEPSA HVALA REV. M.J.KEBE

IN MR. JOSEPH W. WILKUS.

Med imenikom glavnega odbora ki
bo posloval za prihodnja tri leta, po-
greSamo imena dveh iskrenih Zvezi-
nih prijateljev, katera imata posebne
zasluga za nado organizacijo.

Prvi je nag duhovni svetovalec Rev.
M. Kebe, kateri je Zvezi bil na razpo-
lago vsak mesec v naBem mesedéniku
z njegovimi lepimi verskimi pouki v
slovenséini ali angle3éini. Vse &lani-
ce, mlade ali starejie, so #%e tesko
pricakovale Zarjo, kjer so ¢itale take
lepe poutne verske spise, in ne samo
¢lanice ampak tudi drugi so kaj radi
¢itajo, posebno, pa nasi rojaki iz sta-
re domovine, so se vedno pohvalno
izrazili o teh lepih &lankih. Rev, M.
J. Kebe na zadnji konvenciji ni Ze-
lel biti ponovno izvoljen, ker delo do-
ma v Pittsburghu kot Zupnik, mu ni
dopué&éal dovolj casa.

Drugi nas prijatelj je pa bil Mr, Jo-
seph W, Wilkus — na& dosedajni le-
galni svetovalec iz Sheboygna, Wis.
Mr, Wilkus je dolgo let bil vedno na
razpolago z legalnimi nasveti, Vedno
je modro in nepristransko vsako
stvar redil o Zvezinih vpraZanj in
potreb. Vsaki pot je bil toden in
ikren v svojih odgovorih kadarkoli
sem ge obernila nanj uradnim potom.

Tem potom si &tejem v dolZnost
se zahvaliti Rev. M. J. Kebe in Mr.
Joseph W, Wilkus za pomoé, prijatelj-
stvo in iskrenost do Z“veze za &asa
mojega uradovanja. Zveza je lahko
ponosna, da je imela pretekla leta
tako ugledna in odkrita prijatelja v
svojem krogu. Josephine Erjavec

§t. 21, Cleveland, (West Park), Ohio
— NaSe ¢Clanice so kar Zalostne, ¢e
ne vidijo v Zarji vsak mesec dopis
tudi v slovenskem delu Zarje. Toda
pride vmes kalkfSen zadrZzek in tako
ni ¢asa, da bi se kaj napisalo. Me-
sec september mi vedno prinese Za-
lostne spomine, ker letos je Ze 22
let odkar je preminil moj moZ in mi
pustil osem otrok, najmaljsi star tri
leta in zraven pa e dolg, Kaj vse
¢lovekk mora prestati ob takih izkus-
njah vedo samo tisti, ki so bili priza-
deti. Ne morem se zadosti zahvali-
ti Bogu za milost bosjo, ki me je
sremljala in za ljubo pomoé Materi
Bozji. Ce v Boga zaupamo, nas tudi
On ne zapusti in meni je stal na stra-
ni skozi vse moje velike kriZze in tr-
pljenje zato je moja vera tudi stano-
vitna, ker sem se prepricéala v last-
nem zivljenju, da z Bogom se vse pre-
stane in pretrpi. — No zdaj je dru-
gace: Otroei so odrasli in so poro-
¢eni in sicer pet sinov in tri héere.
Zdaj sem Ze 19ti¢ postala stara ma-
ti. Bog daj zdravje in blagoslov veem
nasim druzinam,

Yadnja seja je bila lepo obiskana
in smo s=e tudi prav dobro imele in
bile v wveselem razpoloZenju., Tako
je tudi lepo in zanimivo za vse, ki se
odzovejo k sejam. Lepa hvala vsem,
ki ste prisle in vljudno se vas vse
vabi na prihodnjo sejo. Ne bo no-
beni zal, ¢e pride,

Imeli smo smrtni sluéaj pri podruz-
nici. Umrla je sestra Mary Felicjan.
Bog ji daj veéni mir in pokoj. Preosta-
lim nage izrekamo iskreno sozalje.

Nase sestre mi pravijo: dajte na-
pisati e kaj za Zarjo! Jaz pa mislim,
da bi bilo lepo, ako bi se fe druge
potrudile, ker jaz tudi raj$i Dberem
kot pa piSfem in komaj ¢akam Zarje,
saj nam prinaSa vsak meseec zanimi-
ve in pouéljivo branje. Lepo pise
Mrs. Prisland imamo in tudi druge
pridne dopisovalke. NaZi Mrs. Albi-
ni Novak se pa iz srca zahvaljujemo
zi njeno veliko delo, katerega je po-
svetila nasi Zvezi v preteklosti in u-
pamo, da bo tudi Se zanaprej delo-
vala hvalevredno, ker delo, ki ga iz
vriuje bo gotovo ostalo v trajni spo-
min uspe$nemu Zenskemu gibanju v
tej Sirni Ameriki.

Vsem bolnim ¢lanicam Zelimo, da bi
kmalu bile zopet zdrave. Na bolnidki
postelji se nahaja Mrs, Zalar. Njej
in vsem, ki se ne pocutite dobro Ze-
limo Ijubega zdravja in da bl videle
vase vesele obraze na prihodnji seji!

Cas vse prehitro mine. Tukaj je
Ze mesec november in kmalu bo ko-
nec leta. Za zakljudek pa pustim to
misel: “Kdor hote Ziveti, pa srefo i-
meti, naj dela veselo, pa moli naj
vmes!"

Z Dogom,
Frances Kavc

TAJNICA 8T.21 POROCA SLEDECGE:
— Nasa seja je bila izvrsto obiskana.
Samo, ¢e bi bila vsaka seja tako. Na-
Sa predsednica nas je prijazno pro-
sila, da bi se potrudile dobiti nove
¢lanice. Nadi novi glavni tajnici Al-
bini Novak Zelimo vso sreco v novem

uradu in ji zagotavljamo svoje sodelo-
vanje,

Obilo srefe v bodolem Zivljenju Ze-
limo sestri Betty Stiles, héerki Mr.
in Mrs, Juek Vidmar, ki se je nedavno
porodila,

Cestitke tudi sestri Frances Siko-
ra, ki je postala vesela mamica zali
héerki. S tem dogodkem je postala
nasa podpredsednica zopet stara ma-
ma. Iskrene cestitke tudi novi ma-
miei Helen (Cimperman) Ewers, ki
je povila krepkega sinkota. Sestra
Mary Mismas je pa postalo prvié sta-
ra mamica. S soprogom sta 3la na
obisk k mladi druZini v Kentucky,
kjer je sin v sluZbi Strica Sama. Na-
e Cestitke.

Gotovo vse veste o nadi sestri Eli-
se Lach, ki je Ze dolgo ¢asa bolna in
smo bile vesele jo videti na svatbi
nedavno od tega ter Zelimo, da bi se
kmalu vrnila popolnoma zdrava med
nas.

Vsem bolnim Zelimo hitrega okre-
vanja in Se posebno pa naSi blagi se-
stri Mary Hosta, ki je bila v avto-
mobilski nezgodi.

Sporo¢am vsem naSim dobrim in
zvestim ¢lanicam, da nas boste ze-
lo lepo podastile, e boste priSle na
prihodnjo sejo. NaSe seje so vsak
mesee Zanimive in po seji dobi vedno
ena izmed navzoéih lepo nagrado in
nase darezljive élanice prinesejo lepe
dobitke,tako, da vsake faka velika
srefa. NaSa prijazna sestra Alice Sa-
bol je poklonila elektri¢ni likalnik,
ki bo oddan na decembrski sji. Ako
boste sodelovale pri listkih, potem bo-
mo lepo pomnoZile svojo roéno bla-
gajno, ker zadnje tri mesece smo i-
mele dokaj izdatkov.

Prisréna hvala sestri Agnes Zakraj-
sek, ki je poklonila lep robéek s ka-
terim se je naSa blagajna podpria za
vsoto $3.75.

NaSe globoko soZal je druzini po-
kojne sestre Felicijan, ki je bila nasa
zvesta c¢lanica 22 let. NaSe élanice
bi ob tem ¢asu rada opomnila, da bi
bilo lepo za naso podruZnico, ako bi
prisle v vedjem Stevilu na pogreb svo-
je sosetre, Potrudimo se biti bolj ob-
zirne v ob smrtnih sluéajih svojih so-
sester in se izkaZimo kot prave sestre.

Najlepfe destitke izrekamo vsem, ki
ste slavile razne obletnice, rojstne
dni, obletnice porok, itd. Bog vas
blagoslovi!

Cestitke sestri Frances Flis, ki je
postala stara mamica. Sestra Flis je
pripoznana, kot najboljSa kuhariea v
nasi okolici mesta Cleveland in po-
sebno so pa ¢islane njene okusne po-
tice,

Prejele smo poroéilo, da je bila na-
54 poZrtvovaln asestra Sophie Tiso-
vec v resni nezgodi. Vse ji Zelimo
skorajino okrevanje.

Ne pozabite, drage sestre, da je v
teku kampanja za nove d&lanice ter
storite svojo dolinost do podruZnice
s tem, da boste letos pridobile vsaka
vsaj eno novo ¢lanico, kar se prav
lahko uresnifi, samo, ¢e je to vada
volja. Dobile boste prav lepe nagra-
de za svoj trud.



VESEL ROJSTNI DAN!

November je zanimiv mesec tudi z rojstnimi dnevi na-

Eih vrlih glavnih uradnic in lepo &tevilo predsednic, in

sicer:

8. novembra glavna predsednica Josephine Livek:
G, novembra, glavna tajnica Albina Novak;

25. novembra, glavna nadzornica Kate Triller:

8, novembra, glavna odbornica Lillian Kozek.

* * %

B oo e o s B S e a2
VAZNA SEJA KLUBA LJUBLJANA

Chicago, Ill. — V ponedeljek dne 24. novembra 1952 ob
pol 8. uri zveler se bo vriila v cerkveni dvorani sv. Ste-
fana (to je pod cerkvijo), vaZna seja druZabnega in kul-

turnega “Kluba Ljubljane,

11. nov. Mary Gornik, &t. 9, Detroit, Mich.:

15. nov. Antonia Kostelec, &t. 64, Kansas City, Kan.;
16. nov.. Rose Starika, 8t.. 92, Crested Butte, Colo.:
20. nov. Cecilia Garritano, 5t. 59, Burgettstown, Pa.;
21. nov. Mary Hosta, 8t 21, Cleveland (West Park), O.;
26.. nov. Mary Swamp, &t. 106, Meadowlands, Pa:;
29. nov. Mary Juratovas, 5t. 73, Warrensville, Ohio;
Dne 15. novembra je tudi rojstni dan Frank LauSeta,
Isti dan je tudi rojstni dan

governerja drZave Ohio.
sestre Jennie Benedick v Jolietu.

Na dnevnem redu bo zadeva: Alli naj Klub e napre}
posluje, ali se z njim preneha in istega razpusti.
Kluba se prosl, da se seje polnoitevilno udeleZi,

Glanstvo

Za “Klub Ljublana": John Jerich, Predsednik.

b b b b b b b b b b b b bbb b b b d

Vesel rojstni dan sestra Mary Ho-
sta! Dne 21. novembra bo rojstni
dan nake priljubljene presednice se-
stre Mary Hosta (70 let). Zelimo, da
bi ji Ijubi Bog dal Ze dolgo let zdravje
in sretno druZinsko Zivljenje. Zivela!

Stella Danculovic, tajnica

8t. 24, La Salle, lllinois — Minilo je
vro¢e poletje in zopet se nam bliZza
#ima in dolgi veceri. Me smo zalele
nase seje z mesecem oktobrom ob
6tih zveler po cerkveni poboZnosti. U-
delezba je bila prav lepa. Tako bi
moralo biti vsak mesec. Krasna rodé-
na dela, katera so izgotovile nage do-
bre ¢&lanice so bila oddana. Imele
smo krasne dobitke, namre&: prevle-
ke za blazine, lepe prtidke in vsako-
vrstne robce. Roéna dela so darova-
le sledefe: Josephine Horzen, Jose-
phine Rogel, Karolina Hrovat, The-
resa Kobav, Anna Jakse, Anna Plan-
tan, Ana Mavsar, Ana Kejsié, Jose-
phine Majcel, Rose Urban, Anna May-
sar, Father Michael so pa darovali
“Set of dishes”, Tako smo imele le-
po Etevilo vsakovrstnih dobitkov.
Sretne so pa bile: Josephine Radij,
Ana Drezen, Mary Kramarsi¢, Johana
Ovnik, Evelyn Kastigar, Josephine
Jandar, Mary Arbis in Ana Meglen.
Pri igri banko so pa dobile dobitke
Josephine Radij, Kristina Vitek, Ma-
ry Radij, Theresa Kreshowski, Antol-
nette Ferendak, Anna Gregor¢it in
door prize je dobila Rose Urbane. Po
se)i smo imele dober prigrizek (o-
kusne potice, kejke, klobase, dobro
kapljico in kofetek). Vse to so pa
nam pripravile nafe vrle kuharice in
natakarice Josephine Horzen, Doro-
thy Mertich, Agnes Novlan, Julka
Kosem, Rose Kiltar, Mary Struka,
Antoinette Feren¢hak, Justina Angle-
var, Mary Kragulski, Theresa Ajster,
Mary Kasligar in Angela Strukel. To-
rej hvala lepa vsem in upam, da ni-
sem pozahila omeniti nobeno ime, ker
bile ste vse preved pridne pri pro-
daji Hstkov, da smo si lepo opomogle
roc¢no blagajno od katere svote so &éla-
nice darovale $50.00 za barvo za cer-
kev in $50.00 pa za pla3¢ za Zupnika.
Najlepfa hvala vsem dobrim sose-
stram in vsem, ki ste pomagali nam
dosedi take lep uspeh. Naj vam Bog
plada z zdravjem.

Zopet moram opominjat tiste &la-

nice, ki ste zaostale na dolgu pri a-
sesmentu, da bi poravnale v decem-
bru, ker bi rada knjige uredila. Tem
potom vas vse vabim na glavno sejo,
ki bo v nedeljo 7. decembra, popol-
dne. Na tej seji bo volitey odbora in
tudi druge vaZne tolke bomo razmo-
trivale. Pridite prav vse!

Ne pozabite tudi na kampanjo, ki
je v teku, da bo tudi nasa podruZni-
ca dosegla ¢astno mesto v kampanj-
skem porodilu,

Dne 7. oktobra sta praznovala 40
letnico srefnega zakonskega Zivljenja
Mr. in Mrs. Joseph Mocnik v krogu
svoje druzine, Cestitke in Zelje, da bi
dofakala zlato poroko v krogu svo-
jih domadéih,

Teta 5torklia je vasovala pri Mr.
in Mrs. August KramarSi¢ ter pu-
stila krepkega sintka, ki je pa Ze na$
¢lan. Ustavila sge je tudi pri Mr, in
Mrs. D. Arbis in pustila héerko. De-
klifko ime matere je bilo Mary Oklej-
fen. Upam, da je med tem &asom Ze
vpisana v nado podruZnico.

Bolni sta sestri Mary Vogrine in
Mary Meznardi¢, ki se sedaj nahaja
v Chicagi pri svoji héerki. Vsem bol-
nim daj ljubi Bog zdravja.

Zelim vsem &lanicam in prijateljem
nafe diéne Zveze prav vesele boZi¢ne
praznike ter vas vse skupaj lepo po-
zdravljam,

Angela Strukel, tajnica

§t. 26, Pittsburgh, Pa. — Nae redne
seje so prav pridno obiskane od nasih
dobrih in zvestih &lanic. S tem po-
kaZete, da ste zadovoljne z odbornica-
mi, kar nas sréno veseli,

Meseca septembra smo {mele par-
ty, “pokrita rihta”, in lahko refem,
da je bilo e najboljfe kar smo jih
fe imele. Ko go ¢lanice zacele priha-
jati v dvorano, so tako pridno nosile
skupaj kot febelice, nobena ni prisla
prazna, vsaka je prinesla nekaj za-
vitega s seboj. Napekle so krasne
kejke, da jih je bilo kar &koda razre-
zat, pa tudi druga jedila in peciva so
bila izvrstno pripravljena, da je bilo
kot lepa slika za pogledat vseh vrst
posode 2z vsakovrstnimi dobrotami,
Tudi domadega vina ni manjkalo, da
smo malo grlo namocile in za boljgo
prebavo. Bilo je res imenitno, Sa-
ma ne vem, kako bi se vam zahvalila,
ker vsaki posebej bi vzelo dosti pro-

stora, zato bo najboljEe izre&l skupno
zahvalo in to velja vsaki posamezni
dobri ¢lanici, za tako lepo sodelovan-
je. Pri nad&l podruZnici je res kakor
pravijo: TLepSega Zita ni kot je pie-
nica, boljfie Zene ni kot je Zvezina
¢lanica. Vsem, ki ste zamudile naj
pa bo Zal, ker zabava kot smo jo ime-
le zadnji mesec se ne dobi povsod in
tudl ne vsak dan!

Vesem tistim, ki ste obhajala svoj
rojstni dan v zadnjih mesecih in ti-
stim, ki boste ta mesec in prihodnjl
mesec slavile svaj dan, pofiljamo i-
skrene destitke in Zelje, da bi sonce
srece dolgo let Zarelo s svojimi zla-
timi Zarki nad vami! Bolnim sestram
pa Zelimo skorajJino okrevanje in
zdravo povrnitev med nas.

Lepo poletje je prodlo v vednost;
prifel je jesenki é&as, dnevi so po-
stali kratki, veceri pa dolgi. Lepo
vas prosim, da pridete med nas na
seje, ker bo za vse ved zabave in Ze
to prosim, da bl prifle bolj zgodaj
veak mesec. Saj veste, Ce pre] pri-
dete, boljde bo za sejo in tudi bomo
hitreje kondale svoj posel in ostalo
bo 5e neka] ¢asa za druZabnost.

Samo Se ta mesec, kolikor ga e, in
pa december, pa bo nafa kampanja
v kraju, Prosimo In prosimo vas vsak
mesee, da bi se vsaka potrudila dobi-
ti vsaj eno novo é&lanico, pa se ne
ganete, nekatere pa odladate, da Jje
e d¢as. Toda, drage moje sestre,
dajte se vse zavedatl svojlh dolZnosti
in pripeljite alli pa vpisite vsaka vsaj
eno novoe &lanico v odrasli ali mladin-
ski oddelek. Dobile boste lepe na-
grade in za nafo podruZnico bo pa
najlepia ¢ast, &e bo med prvimi v
kampanjskem porod¢ilu, kar se prav
lahko zgodi, samo, ¢e tako Zelite,

S prisrénimi pozdravi vsem gl. od-
bornicam in &lanicam od Pittsburgha
do Californije!

Mary Coghe, tajnica

§t. 27, Braddock, Pa. — Tukaj je me-
sec november v katerem ge narava
pripravlja za dolgo zimo In v katerem
slavimo tudi Zahvalni dan. Kakor so
nekdaj nasi prvi priseljenci izkazovali
Bogu zahvalo za prejete dobrote, tako
Imamo tudi mi vsako leto priloZnost,
da se zahvalimo za vse kar nam Bog
da skozi leto.

Drage sestre, vabim vas vse na sejo



v decembru, ker bomo imele zopet
boZiénico. Vabim vas vse tudl na
sejo v novembru, ker bomo uredill
vse potrebno za tedaj. VaZno je, da
vemo za pribliZno Stevilo udeleZencev,
ker lansko leto nam niste vse nazna-
nile in nismo bile pripravljene za
veliko udeleZbo. Zato pa nam sporo-
&ite, da se vemo pripraviti, Sklenje-
no je, da bo vsaka prinesla darilo v
vrednosti za en dolar, da bomo imele
uspeSno izmenjavo,

Prosi se vse d¢lanice, da bi za go-
tovo poravnale za svo] asesment ako
slutajno dolgujete, kar na3a tajnica
bi rada imela knjige v lepem redu.
VaZno je tudi, da poravnate zu svoj
tiket od veselice v vsoti 75 centov,
ker sklep je bil, da vsaka é&lanica
placa za tiket. Saj veste, da moramo
vse enako sodelovati in prispevati, ker
smo tudi vse enako deleZine vseh do-
brot, ki jih podruZnica deli. Zato naj
vsaka storl svojo dolZnost pa bomo
vse zadovoljne,

Veem bolnim &lanicam Zelimo hitre-
£a okrevanja. Vsem ¢&lanicam pa Ze-
limo najlep5o zabavo na Zahvalni dan,
Tebi, Albina Novak, pa iskreno voddi-
lo za Tvoj rojstni dan: Naj Ti Bog
podeli Se mnogo sreénih let!

Naj bo bozji blagoslov nad vami
vse povsod! Vas lepo pozdravljam,
Mary Stephenson, predsednica,

§t, 29, Broundale, Pa. — Lepo #tevilo
¢lanic je posetilo zadnjo sejo. Sledila
Je tudi lepa zahvala in Se posebno za-
nimivo je pa bilo zato, ker so bile med
nami tudi ¢lanice od podruznice #t. 7
iz Forest City. Lepa hvala za dar
Mrs. Kameen, Mrs, Menart in Mrs.
Pue ter vsem dragim d&lanicam, ki
ste kaj darovale,

Leto se z naglico pribliZuje svejemu
koncu. Proaim vas, drage sestre, da
bi pridle na sejo v decembru v veli-
kem &tevilu, ker bo glavna seja in
volitev odbora. Lepo vas tudi pro-
sim, da bi se potrudile dobiti kaksno
novo ¢lanico bodisi v odrasli ali mila-
dinski oddelek. Zdaj se nudi tudi le-
po priloZnost vpisati svoje sintke in
vuuke, ker se sprejemajo tudi decki
od rojstva da 12 let starosti. Zdaj
imamo priliko pokazati svojo veliko
ljubezen do Zveze ter napraviti eno
veliko druzino, kjer bodo tudi nasi
dedki zraven.

Veem bolnim sestram Zelimo, da bi
kmalu ozdravele in prisle med nas.
Mrs, Ostanek in Mrs. Macek sta Se
vedno rahlega zdravja.

Lepo pozdravljene vse glavne od-
bornice in #e posebno tam v daljni
Chicagi. Vedno se spominjam na le-
po petje, katerega sem sliSala na kon-
veuciji in vem, da mi bo ostalo vedno
v spominu. Zelim vam vsem skupaj
vse najboljée, Zvezi pa obilo uspeha.
Bog vas Zivi, drage sestre po vseh na-
selbniba. God bless you!

Mary Pristavec, predsednica

§t. 32, Euclid, Ohio. — Zopet poteka
leto h koncu in dobro bi bilo, da se
véasih vprasamo, é¢e smo napredovale
v tekoctem letu ali obratno, Ako je
slednje, potem bi se mogle posebno
potruditi, da napredujemo preden za-
tone leto v veénost. Nasa glavna
seja se bo vrdila v torek 2. decembra
v navadnih prostorih ob sedmih zve-
¢er. Prav lepo ste vabljene vse éla-
nice, ker na dnevnem redu so volitve
in tudl druge vaZne zadeve. Po seji
bomo imele tudi prijetno razvedrilo.
Obhajale bomo rojstne dni, boZi¢nico
in izmenjavale darila, Katero vese-
i naj prinese dar en dolar vredno-
sti, tako, da bo vsaka dobila nekaj,
kar ji bo vse leto v spomin. Seveda,
imele bomo tudi okusna okrepéila in
door prizes.

Prodene ste pa tudi, da redno pla-
dujete svoj asesment, ker pri nasi
podruznici imamo vestno tajnico, ki
lepo opravlja svoj posel, zato bi mo-
rale tudi vse délanice lepo sodelovati
ter tajnici olajsati skrb ob koncu me-
seca, ko je ¢as za asesment odposla-
ti na glavni urad, ker ni pravilno, da
bi zahtevale, da ona zalaga s svojim
denarjem, s

Priporofamo se tudi za ‘“sales tax
stamps”, da jih hranite za nas in pri-
nesite jih na sejo ali pa izrodite u-
radnicam, ker s tem lahko dobimo le-
po svoto za roéno blagajno, ker nismo
imele drugih prireditev in zato mora-
mo poskrbeti sredstva, kjer se nam
nudi priloZnost,

Teta Storklja se je oglasila pri Juliji
Zivkovich in pustila zalega deéka.
Mlada mamica je héerka sestre Zofi
Femec. Nase cestitke in Zelje, da bi
zdravi bili,

Florence Stopar, sestra naSe tajni-
ce, je pa dobila moZa za stalno do-
mov. Bil je ¢astno odpuiéen po dveh
letih vojadke sluZbe. Bog jima daj
srefo in blagoslov.

Imamo tudi bolne élanice, katerim
iz srca Zelimo, da bi mili Bog jim
olajSal trpljenje ter jim zopet vrnil
ljubo zdravje.

Spodaj podpisana sem se preselila
iz Clevelanda nazaj v Euclid skozi
zadnje vrtove, ker smo ravno na meji.
Moj sedanji naslov je: 19664 Tyronne
Avenue, Telefon Ke. 1-1189. Ce ima
katera kaj zanimivega za poroéati, kar
se ti¢e nalih élanic me lahko poklide
in bo priobéeno v Zarji. Pozdrav in
na svidenje na seji v decembru,

Vasa porotevalka,
Frances Perme

§t. 38, Chisholm, Minnesota, — Na se-
ji v oktobru smo sklenile, da bomo
priredile zopet majhno boZi¢nico. Za-
to vabim vse nase ¢lanice, da se pol-
nostevilno udelezite decembrske seje,
v sredo 3. decembra zveler. Na dnev-
nem redu bo, kakor je obicaj, na vsa-
ki glavni seji, volitev odbora za pri-
hodnje leto ter razmotrivanje naértov
za korist blagajne, kakor tudi, kako
bl pridobile ve¢ novih ¢lanic v Zve-
zo. Po seji bo pa izmenjava boZiénih
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daril. Progene ste, da vsaka prine-
se kaksno majhno darilo; za koliko se
naj kupi, nismo odlog¢ile, ker to pre-
pustimo Vasi razsodnosti, da ne bo-
ste preved od3kodovane, Polem za
velje razvedrilo pa naj tudi vsaka
nekaj prinese za “pod zob"” v pokriti
posodi, ¢e bo boljse, rajsi bomo jedle.
Sestra tajnica je pa obljubila prispe-
vati za “po grlu” poplahniti, (pa ne
vodo?), gotovo bo kaj dobrega. Za
mlade ¢lanice pa nekaj posebnega.
Kaj? To pa ne povemo, ker morate
priti na sejo in boste videle, Upam,
da se bomo prav dobro zabavale, Med
letom ste vedlkrat izostale od seje,
zato pa popravite v decembru, da bo-
ste vse prisle. NaSe seje so vedno
zanimive in e posebno kadar imamo
lepo udelezbo. Ce bi pridle v lepem
Stevilu, bi lahko vsak mesec po sejl
igrale karte ali druge igre, saj smo
tudi Zenske upravicene do svojega
razvedrila, Kadar imamo majhno u-
delezbo, mi je kar tesno pri srcu in
sl mislim, da bi mogod¢e bila lepsa u-
deleZba, ¢e bi imele drugo predsedni-
co. Ako sem tega vzrok jaz potem
je fas za spremembo in vrata bodo
na Siroke odprta v decembru. Pridi-
te in jzvolite si odbor, ki bo vabljiv
za seje in sploSno sodelovanje. Saj
veste, da Se vedno velja star prego-
vor: da v skupnosti je moé in skup-
nost ima posebno velik pomen v
druitvenem delovanju.
Prav lepe pozdrave vsem &lanicam
SZZ!
Mary Nosan, predsednica

&t. 40, Lorain, Ohio. — Zelo rada pre-
biram naSo priljubljeno Zarjo, ampak
malokdaj je dopis od nase podruZnice,
zato sem se namenila malo opisati do-
godke v naselbini. ;

Nase seje so precej dobro obiskane,
pa zakaj bi ne bile, saj nade d&lani-
ce prinesejo vedno kaj dobrega za pod
zob, potem po seji se pa kratkocasi-
mo s tombolo, Na septembrski seii
smo dvignile Stevilke, katere smo pro-
dajale za veliko okno v na3 novi
cerkvl, ki je pravkar zidana. Sreéne
80 bile Miss Mayme Perusek, organist-
ka v na¥i cerkvi Sv. Cirila in Meto-
da in pa Mrs. Antonia Gulich, Miss
Perusek je poklonila pet dolarjev v
naso blagajno. Oddanih je bilo tudi
pet manjsih dobitkov, ki so vsi osta-
1i v domaéi naselbini.

Ko smo zadele z idejo, da kupi po-
druZnica krasno barvano okno za no-
vo cerkev, ki bo stalo $500.00 se nam
Je zdela vsota visoka, ampak smo &le
pogumno na delo in napravile mar-
sikatero stopnjo in treba je bilo pre-
cej govoriti, preden se doseZe uspeh.
Toda ako bo boZja volja, bomo kmalu
imele potrebno svoto. Vsaka &lani-
ca nafe podruZnice bo imela vzrok
biti ponosna, ko bo videla krasno ok-
no v novi cerkvi, sad nafega dela,
Ljubi Bog bo pa nadi podruZnici in
¢lanicam naklonil svoj blagoslov, ker
80 se potrudile za olep3avo Niego-

vega hrama in za dobro katoliiko
stvar,



Na tem mestu se Zelim zahvaliti
vsem delegatkam, ki so kupile listke,
katere sem prodajala ob ¢asu konven-
cije v Detroitu. Torej se enkrat lepa
hvala veem skupaj in BDog placaj, ker
ste pripomogle k dobri stvari.

Kruta smrt precej vihti s svojo ko-
so po na#fi naselbini. Umrl je John
Sustargi¢ po kratki bolezni. Zapusca
héer Johanno Znidarsi¢, ki je nasa
¢lanica in e ved drugih otrok.

To solzno dolino je zapustil po dolgi
bolezni Frank Ribari¢, moZ sestre Bar-
bara Ribarié. Poleg Zene zapuséa vec
héer in sinov,

Po dolgi in muéni bolezni je Bog po-
klical k Sebi, Anno Lampe, ki za-
pusca Zalujofega soproga Johna. Na-
e iskrene sozalje vsem preostalim.
Pokojni pa naj v miru poctivajo. Naj
jim sveti veéna lué!

Na bolniski listini so nafe sgestre
Gertrude Omahen, Dora Skoda in tudi
Vida KumsSe se je morala podati v
bolnifnico v svrho operacije. Vsem
bolnim é&lanicam in prijateljicam Zeli-
mo skorajinega zdravja, da bi se
kmalu vrnile med nas zdrave in ¢ile.

Teta Storkljn se tudi oglasa po na-
gelbini. Poleg novih mamiec, je tudi
lepo &tevilo starih mamic med nami.
Nujo sestro Johanna Debevec je kar
dvakrat doletela ta &ast v kratkem
¢asy in sicer héerka Jeanne v DBar-
bertonu, je povila zalo héerko in héer-
ka Alice Rutar, pa krepkega sincéka.
Na#i ¢lanici Louise Sefkar in Louisa
Zaletel sta pa postali stari mamici in
pra stara mama, ko so pri druZini
Joseph Seskar kupili fantka. Zeli-
mo, da bi vsi novorojencki bili v ve-
selje in ponos nasim starim in prasta-
rim mamicam.

Sporo¢ati moram, da bo zapustila
nas lep Lorain in se preselila v lepéno
sonénato Florido nada sosestra Ella
Kovach. Zelimo na3i sestri Elli in
moZu JoZefu, da bi uZivala mnogo sre-
¢e in zadovoljnosti v novem domu
tam v lepi Floridi. Prijateljice so ji
priredile poslovilni veder na katerem
smo se prav lepo imele. NaSe d¢la-
nice so spekle in prinesle dobrih je-
stvin in imele smo dober kofetek za
poplahniti, tako smo se prav izvrstno
okrepcale, Potem smo pa malo “gem-
blale” in tako je minil vecer, katere-
ga se bomo spominjale po lo&itvi od
nafe prijazne Elle Kovach.

Opozarjam vse d&lanice, da se bli-
Zamo glavni seji, ki se bo vridila na
drugo sredo v decembru. Imele bo-
mo izmenjavo boZi¢énih daril (Christ-
mas gift exchange) in ¢lanice ste pro-
Sene, da vsaka prinese nekaj v vred-
nosti 50 centov. Prilozena naj bo
boZi¢na kartica z vasim imenom. Pro-
simo tudi, katere bi bile tako poZrtvo-
valne, da bi kaj dobrega spekle in
prinesle na sejo. Po seji bomo pa
okrepéale z dobrotami in ¢e bi slu-
¢ajno kaj ostalo bomo pa dale na
stevilke, da se bo Se naSa blagajna
malo opomogla,

Zdaj pa prisréno pozdravljam vse
dlanice Zenske zveze po Sirni Ame-
riki, posebno pa &e tiste s Kkaterimi
sem se seznanila ob ¢asu konvencije
v Detroitu odkoder sem odnesla prav
lepe spomine,

Tudi nadi glavni tajnici Albinl in
nasi urednici Corinne, Zelim mnogo
greée in veselja v njihovem novem
domu v Chicagi., Da bi s svojo vljud-
nostjo si pridobile mnogo iskrenih
prijateljev kot ste jih imeli v nasi le-
pi Ohio in da bi s pomodjo in sloi-
nostjo ostalih glavnih odbornic delo-
vale za procvit in ugled nafe Slo-
venske Zenske zveze v Ameriki.

Mary Pavlovcic, blagajni¢arka

Dodatek urednice: Lepa hvala, Ma-
ry za Tvoje iskrene Zelje, katere prav
gotovo prihajajo iz srca. Bog Te u-
slisi, — Corinne.
St. 41, Cleveland (Collinwood), Ohio.
— Udelezba na zadnji seji ni bila
preved velika, toda imamo upanje, da
boste prigle v lepem Stevilu na sejo
v decembru, ker bo glavna seja, to-
rej volitev odbora za prihodnje leto.
Vese ste prijazno vabljene Ze ob tem
¢asu, zato si zaznamujte datum 2. de-
cembra in priti na sejo,

Sedaj vas pa vljudno vabimo, v i-
menu podruznice, na domado zabavo,
oziroma velerjo, katero bomo imele
v soboto veéer 15. novembra v Kun-
¢icevi dvorani na Waterloo Rd. Za
malekostni prispevek en dolar, boste
imeli okusno veéerjo in Se plesali bo-
ste po mili volji, po zvokih Grabnar-
jeve godbe. Pripeljite tudi svoje do-
made in prijatelje, ker zabave bo o-
bilo in tudi sre¢anje s svojimi dobri-
mi prijatelji je vaZno za upoitevati,

Ob tem d¢asu izrekam najlep3e Ce-
stitke nasi glavni tajnici Mrs. Albini
Novak za njen rojstni dan ter se z
nova spominjamo njenega odli¢nega
dela in velikih zaslug za 8. % Zve-
%0 in ji klicemo: Bog Te Zivi, Albina,
ter ohrani zdravo in veselo e dolgo
let in Ti daj e mnogo let plodonosne-
ga delovanja v procvit nade Zveze,

7% veseljem smo sprejele novo se-
stro Sophie Milavee, katero je pri-
peljala naSa vrla predsednica sestra
Frances Jamnik. Obenem je sestra
Jamnik vpisala tudi svojo vnukinjo,
malo Caro Lee. Sestra Mary Mihel-
¢i¢ je pa vpisala svojega vnuka Al-
lan-a. Nafim zavednim starim ma-
micam se prav lepo zahvaljujemo za
lepo sodelovanje. Novo-pristoplim pa
klitemo: iskreno dobrodosli!

Globoko soZalje izrekam sestrama
Cecilia Dobenjak in Eleanore Satko-
vich nad izguba dragega soproga in
ljubljenega odeta,

Preminil je Peter Dolinar, 1jubljeni
soprog sestre Frances Dolinar. Fran-
ces je bila pred leti na%a agilna ka-
pitanka veZbalnega krozka. Izreka-
mo ji iskreno sozalje. Blagima po-
kojnikoma pa naj svetl veéna lud,

Koncem oktobra sva z nago pred-
sednico Frances Jamnik, v druZbi od-
bornic &t. 10, posetili sosedno podruz-
nico &t. 64 v Warren, Ohio, kjer so
praznovale 20 letnico obstoja podrui-
nice. Omenjena podruZnica &teje ne-
kaj nad sto élanic in mislim, da so
bile prav vse navzode, tako, da je
bilo res veselje videti tako lepo vza-
jemnost in skupnost nasih ¢lanie, Sku-
paj so pa prinesle toliko dobrot, da
je bilo vsega veé kot pa na najboljSem
banketu. Predsednica podruZnice je

prijazna in priljubljena Mrs. Rose Ra-
cher, ki je tudi glavna odbornica v
svetovalnem odseku. Njena prijazna
osebnost je gotove tisti éinitelj, ki
giri lepo harmonijo in vzajemnost pri
podruznici. Nafe iskrene destitke
vsem sedanjim in nekdanjim odborni-
cam, ustanoviteljicam in ¢lanicam 3t.
54, Zelimo jim Se mnogo napredka
obenem pa prav prisréna hvala za vso
prijaznost in lepo postreibo,
Najlepie dcestitke so na mestu na-
581 sosednji podruznici &t. 10, ki je
praznovala 25 letnico obstoja v so-
boto 18. oktobra. DIri omenjeni po-
druznici imajo izvrstne odbornice, vse
s0 dobre voditeljice in poZrtvovalne
delavke. Posebno se pa odlikuje taj-
niea Mrs, Frances Susel, ki je prvovi-
stna kuharica in pod katere vodstvom
se je pripravil izvrsten banket. Io-
druZnico 10 lepo vodi priljubljena pred-
sednica, ki je tudi glavna podpredsed-
nica Mrs., Mary Urbas. Druge od-
bornice pa seveda tudi zvesto poma-
gajo, kar je vse hvalevredno, Zeli-
mo vam, da bi se vafe Etevilo &lan-
stva podvejilo za vas zlat jubilej. Bog
vas #ivi vse skupaj! Vas vse sestr-
sko pozdravljam,
Ella Starin, tajnica

&t. 43, Milwaukee, Wisc. — Ko boste
brale te vrstice bo nasa kartna za-
bava za nami in upam, da bomo ime-
le uspeh.

Na&a sosedna podruZniei &t. 12 je
slavila svoj srebrni jubilej v soboto
25. oktobra. Da je bil lep izid v vseh
ozirih, to vemo, da bo, ker imajo
zveste odbornice, Sprejmite nade
iskrene Cestitke in Zelje, da bi pro-
slavljale 8e mnogo veselih obletnic.

Opozarjam vse ¢lanice, da ne bo-
ste pozabile decembrske seje, ker je
zadnja v tem letu. Vsaka ¢lanica naj
se zaveda svoje dolZnosti in pride
vsaj na glavno sejo v letu. Torej u-
pam, da se gotovo vidimo in poravna-
mo, kar je za poravnati, Seja se vrsi
v nedeljo 14. decembra ob dveh po-
poldne v navadnih prostorih.

Najlepsa hvala vsem mojim prija-
teljicam in moji snahi za darila in
vosé¢ila ob rojstnem dnevu in &e po-
sebno hvala Albini za tako lep pugelic,
ki ne bo izvenel ampak bo ostal v
mojem srcu, za trajni spomin,

Vsem nasim dragim sestram, ki so
bolne Zelimo, da bi kmalu okrevale.
Med bolnimi so Josephine Tominsek,
.lloseplline Kramer im Josephine Kol-
ar,

Vas vse skupaj lepo pozdravljam in
Zelim, da bi tudi pri nadi podruZniei
pridobile kaj novih élanic preden bo
zakljutek kampanje.

Vas vse hvalezno pozdravljam, Vasa
vdana tajnica ‘

Mary Bentz

8t. 54, Warren, Ohio. — Proslava 20
letnice ustanovitve podruZnice se je
vriila 27, septembra. Ob sednih zveder
smo imele vederjo, takozvano ‘“cov-
ered dish”. Nafe darezljive élanice
so nanesle vsakovrstnih okusnih jedil
in so se tudi skoraj 100% udeleZile.
Ob deveti url se je pa pridel ples, za
katerega je igral Jacl -Persin orke-
ster, On nam je al tudi za naSo
prvo veselico, ki “je bila lep uspeh.




Ob pol Zestih zvefer je nam posvetil
tisto lepo: éez tri gore, cez tri vode"
na radijo programu, postajl HHHW,
kjer igra njegov orkester vsako
soboto popoldne. Samo nekaj je ka-
lilo naSe veselje. Pri¢akovale smo
nado glavno tajnico, Albini Novak in
urednico Corinne, in trostale smo se
tudi glavne predsednice, Ko sem do-
bila telefonski klic od naZe Albine,
da ji je zdravnik zapovedal, da ne
sme na potovanje, zaradi poskodbe na
nogi par dni pred tisto soboto mi
lahko verjamete, da me je novica pre-
tresla in isto tudi élanice, ko sem jim
morala poroéati, da jih ne bo! U-
pam pa, da se je med tem dasom no-
ga pozdravila. Vem iz lastne iskusnje,
kako se take rane pocasi in teZko
pozdravijo. Toda naSa wvrla Albina
je poslala namestnice iz Clevelanda,
katerih smo bile zelo vesele videti.
Prisle so glavna podpredsednica in
predsednica 5t. 10, Mrs. Mary Urbas,
prejdnia glavna uradnica in tajnica
Frances Sudel ter podpredsednica
Frances Salmick od &t, 10; od 5t. 41,
sta pa prisli bivia glavna nadzornica
in tajnica Mrs. Ella Starin, ter pred-
sednica Mrs, Frances Jamnik. Ella
je v lepih besedah cestitala nasi po-
druznici in bodrila &lanice, k nadaljne-
mu lepemu delovanju za proevit po-
druznice in Zveze. Za Albino in Cor-
inne smo imele narofena pueljca
(corsages) iz rdec¢ih vrtnie (znak na-
Se goredfe ljubezni), tako je pa na3a
ustanovna ¢lanica Vickie Zuga pripe-
la Mrs. Urbas in Mrs, Starin, ki sta
ju predstavijali. Prisréna hvala.

Vsaka navzodéa je dobila pri svejem
kroZniku majhen Sopek iz rmenih kri-
zantem, z modrim trakom, ker zlata
in modra barva sta Zvezini.

Naj se zato zahvaljujem sestri Vi-
kie Zuga in Heéerki ter Jennie Gol-
den, ki sta vse to pripravili.

Ko smo bile ravno ob koneu go-
vorov, 80 nas pa veselo iznenadile
vrle ¢lanice od podruznice t. 67, Bes-
semer, Pa. Pripeljale so se z busom.
Iskrena hvala predsednici in glavni u-
radnici, sestri Mary Snezich, ki je
skupaj zbrala vrle &lanice, le Zal, da
ni nam naznanila, da pridejo, ker bi
bile malo po¢akale z velerjo. Vzrok,
da smo morale pohiteti je bil, ker je
bilo treba pripraviti dvorano za ples-
no veselico, ki je sledila vecerji. Ilva-
leZne smo vsem za obisk in ob pri-
liki bomo gotovo vrnile s svojim po-
setom.

Od nasih ustanoviteljic so bile na-
vzofe vse razen dveh in sicer smo
pogrefale pokojno =estro Jogephine
Lunder, ki je bila vneta delavka za
Zvezo. Naj ji sveti veéna lué, Druga
je pa sestra Frances Bonazich, ki =se
nahaja z druZino v Arizoni.

Zahvala gre tudi sestri Theresa Ra-
cher iz Niles, Ohio, ki je bila 8 héer-
ko Mary takoj pripravlijena pristo-
piti v nove podruZnico. Prvi odbor je
bil sledeé¢: Predsednica Rose Racher,
podpredsednica Mary Racher, tajniea
Mary Ponikvar, blagajnifarka Anna
Mlakar, zapisnikariea: Theresa Ra-
cher, nadzornice; Vickie in Jennie
Lunder in Frances Bonazich. Razen

ene smo bile navzole vse odbornice.
Seveda dekleta imajo sedaj druga i-
mena, ker so se med tem d¢asom po-
ro¢ile. Predsednice sva bili vseh 20
let samo dve. Med menoj je bila vne-
ta delavka in prejinja glavna odbor-
nica sestra Annie Petrich, ki je se-
daj z druZino v TFontana, California.
Prisréna hvala, Ann, za brzojavne po-
zdrave in c¢estitke. IEnako iskrena
hvala glavni predsednici Mrs. Jose-
phine Livek za brzojavne éestitke. Te-
lefoniéno nam je cestitala nasa glav-
na tajnica, ki je tudi ona zbrala druz-
bo iz Clevelanda in to so bile od po-
druZnic §t. 10 in 41, da so jo zastopa-
le. Pismene Cestitke smo prejele tu-
di od ustanoviteljice Zveze Mrs. Pris-
land in nase ustanoviteljice Mrs. He-
lene TomaZié¢ iz Clevelanda. Vsem
iskrena zahvala.

Prisréna hvala Theresa Zaje za ta-
ko velikodusen dar za veferjo in da-
rilo glavni tajnici. Zahvala tudi tajniei
Mary Waltko, ki mi je Sla v vseh
ozirih nau roko in enako Ann Mala-
kar, ki je pomagala, nadalje Ann and
Louise Savor, Elisie Persin, Hedie
Gradishar, Mary Sprorich, Tillie Zag-
gar, Joanne Racher, ki so servivale
in sploh vsem, ki so prinesle in nape-
kle toliko dobrih stvari. Se enkrat:
Bog placaj vsem skupaj! Res je, ée
se Zenske zavzamejo za eno stvar in
zvesto sodelujejo, potem je gotovo iz-
vrstno izpeljejo. Zato je bil tudi pri
nas uspeh in vemo, da bo tudi v bo-
doce, ¢e bomo tako pridno na delu.

Na septembrski seji g0 nas lepo po-
gostile Mary Waltko, sestra Pavlin in
De Fillipo. Apeliram vse, da se u-
delezite prihodnje seje, ki se vrsi 19,
novembra, Sprejele smo druzabno
¢lanico Millie Habich, ona nam je za
prireditev spekla dva krasna kejka.
Na prvem so bile festitke, na drugem
je pa bilo krasno zapisano: DOBRO-
DOSLA, ALBINA! Za prvega smo do-
bile skoraj $11.00 in drugega smo da-
rovale nasi St. James cerkvi in so v
pondeljek dobili zanj $10.25. NaSZa
prisréna hvala, Millle. Upam in Ze-
lim, da bi vse zdrave dotakale 25 let-
nico, katero, ¢e Bog da srefo in zdra-
vie, bomo §e bolj slovesno obhajale,

Volitve bodo za nami, ko boste bra-
le ta dopis. Upam, da boste ste vse
storile svojo dolZnost in volile po svo-
Ji previdnosti naega bododega pred-
sednika nafe nove domovine, kjer vsi
narodi brez izjeme uZivamo resniéno
svobodo. Zelim vsem vesel Zahvalni
dan saj ima vsak se za kaj zahvaliti
Bogu, da smo v Ameriki,

Kot vsako leto imamo tudi letos le-
pe boZiéne kartice in take za wvsak
sludéaj,

Sestrski pozdrav vsem skupaj,

Rose Racher.
§t. 56, Hibbing, Minn. — Nada seja v
seplembru je bila prav lepo obiskana
in upamo, da bodo tudi hodode seje
tako, Kakor vsako leto, tako imamo
tudi letos naprodaj lepe boZiéne kar-
tice, katerih smo razprodale #e lepo
Stevilo zavojékov. Vse, ki jih niste
e kupile, ste pro3ene, da stopite v
stiko z naSo predsednico, Mary Theo-
dore, ali pa do tajnice Mary Meadows.

Razmotrivale smo glede boZifnice.
V naértu imamo skupno veéerjo pred
glavno sejo in po seji ba po lepa za-
bava. Pridite vse, ker bo prav pri-
jetno, kakor wvsako leto,

Vesel dogodek je blagoslovil dom
nase predsednice Mary Theodore, Kjer
so dobili sinkota, prvorojenca dne 14,
septembra, 1952 in ga krstili James
John., NaSe iskrene cestitke,

Vsem d&lanieam, ki ste na bolnigki
postelji Zelimo ljubega zdravja.

Na svidenje na seji v novembru in
prav za gotovo na glavni seji v de-
cembru. Vas lepo pozdravljam,

Anna B. Satovich, poroc¢evalka
CESTITKE DRUZINI THEODORE!

Zadnja konvencija je gotovo vedela,

da bo glavna odbornica Mary Theo-
dore povila sinfka, zato je dodala no-
vo doloébo, da se sprejemajo tudi
fantki, ker Mary je nas vse veselo
presenetila z novim élanom, kateri bo
pray gotovo enkrat agilen, kakor je
sedaj njegova mamica, Mary Theo-
dore. NaSe iskrene dCestitke, druZi-
ni Theodore v Hibbing, Minnesota!
St. 67, Niles, Ohio. — Ko pi%em te
vrstice gledam skozi okno na vse mo-
je roZice, ki so pomrle, ker to je prvi
mraz letodnjo jesen, Moj roZmarin,
rozenkraut, gorgine, vse je mrtvo. Ta-
ko je s prirodo.

Sno¢ smo imele sejo in je bilo prav
prijetno. Clanice so prinesle lepe do-
bitke za bingo in bilo jih je kar de-
vet. Hvala lepa. Le tako naprej,
pa bomo vedno vesele in zadovoljne.
Hvala vsem ¢lanicam, ki tako pridno
prodajajo karte in obenem priporo-
¢am vsem, ki niste jih Se kupile, da
boste storile svojo dolZnost, ker kart
imamo Se precej na razpolago.

Z zalostnim srcem naznanjam, da
50 mozZu naSe vrle predsednice Fran-
ces Yerman odrezali nogo nad kole-
nom. Bil je v bolni&nici od 19. ma-
ja, potem se je zdravil doma in 3.
avgusta je Sel zopet nazaj in ni bilo
druge pomodi, kot se podati operaciji
in izgubiti nogo. Vse obZalujemo ta
dogodek. Vse Zelimo, da se mu stan-
Jje obrne na boljSe in da bo zdravniSka
veda mu pomagala iz onemoglega sta-
nja.

Ni prezgodaj, da se vas vse opo-
zori na glavno sejo, ki bo prvi teden
v decembru. Letna seja je vsako le-
to najbolj vaZna izmed vseh in pro-
si se vas vse na udeleibo, Obenem
se vse prijazno prosi, da bi pridobile
kaj novih élanic in poseben apel do
mater, da bi vpisale svoje héerke in
sintke v naSo podruZnico. Torej vse
na sejo v torek 2, decembra. Za en-
krat si odstranite vsak izgovor in
naj bo seja vas najbolj vaZen prostor
na dotiéni dan, § svojo udeleibo
boste storile zelo mnogo dobrega za
podruZnico in za vse, ki se trudijo vse
leto v odboru. Dajte jim poguma in
navdusenja za bodode.

Nasi novi tajnici Albini Novak pa
zelimo, daji ljubi Bog da zdravie, da
bo 3e zapela in zaplesala med nami
na nasih veselicah, kjer jo vedno zelo
rade vidimo,

Z majlepS8im pozdravom,

Johanna Prinz, porotevalka




St. 67, Bessemer, Pa. — Zaradi slabe-
ga vremena se ni dosti élanic udele-
Zilo seje, toda upamo, da boste vse
pridle na glavno sejo dne 7. decembra,
ker bodo volitve za novi odbor in
boste imele priloZnost izvoliti osebe,
8 katerimi boste rade sodelovale. Po
seji bomo imele tudi okrepcila, saj
veste kako gre to, malo za pojesti,
malo za popiti da se grlo poplahne
in potem izmenjavanje boZiénih daril,
vsaka naj prinese nekaj za dolar vred-
nosti in tudi nekaj za prigrizek, pa
bomo vse imele lepo razvedrilo, kakor
je nai obi¢aj vsako letno sejo. Ka-
tere imate otroke pri Zvezi jih pri-
peljite 8 seboj, ker bodo tudi deleZni
daril. Po vsem tem si pa homo veselo
voicile radostne praznike in tako bo-
mo zakljuéile svoj drudtveni posel v
tem letu,

NaZa tajnica se nekaj jezi, da vse
¢lanice ne pladate ob pravem d<asu
in prosi vse tiste, ki imate dolg, da bi
poravnale v decembru, da se knjige
uredijo za novo leto.

Pozdravljam vse nafe élanice,

Cili Hulina, porotevalka
§t. 77, N. S. Pittsburgh, Pa. — Mesec
za mesecem se pomilta hitro v zaton.
Lé &e par tednov in bo zopet naSa
letna seja na katero ste vse prijazno
vabljene, ker imamo veé vaZnih stva-
ri za refiti in po seji bomo imele tu-
di malo zabave. Postregle nam bodo
vee tiste, ki so imele rojstne dneve
v oktobru in v novembru, kakor tudi
v decembru. Seja se vrE na drugi
torek v mesecu, to bo 9. decembra
zvefer v navadnih prostorih. Vse ti-
ste, ki ste zaostale z asesmentom ste
lepo profene, da poravnate do novega
leta.

Pri slabem zdravju sta Mrs. Bajéié
in Mrs. Klemec. Vse vama Zelimo,
da bi bili kmalu zopet zdravi in ista
Zelja gre do vseh, ki se ne. polutite
dobro.

Vesele boZitne praznike in sreéno
novo leto 19563 vam Zelim,

Minka Chrnart, tajnica
&t. 79, Enumclaw, Wash. Seja v
geptembru se je vrila pri sestri Fan-
ny ReniSak ob navzoénostli ved ¢la-
nic. Predsednica nam je naznanila,
da je bila v bolnifnici nasa dobra
sestra Jertka Kraine, kateri Zelimo
ljubega zdravja. Na3a tajnica se po-
¢éuti veliko boljSe po prestani operaci-
ji. Dne 11, septembra smo pa prire-
dile odhodnico za sestro blagajnicar-
ko Jennie Bivec, ki se je podala k
svoji héerki v Massachusetts, na po-
¢itnice, da ji bodo prijateljice izka-
zale toliko ljubeznivost in ji poklo-
nile veliko lepih daril ter se je vsem
skupaj prisréno zahvalila. Vse upa-
mo, da se bo vrnila zdrava nazaj.
Josephine Richter, predsednica &t. 79

&t. 88, Johnstown, Pa. — Drage ses-
tre: Naznanjam, da je naSa prireditev
8. oktobra prav lepo uspela. Clanice
ste se izkazale zelo lepo s svojimi
prispevki vsakovrstnih dobrih stvari.
Lepo je bilo od vas tudi to, da ste
pripeljale svoje prijateljice s seboj, I
so prispevale v denarju. Za tem smo
pa Ee bingo igrale, tako, da se je tu-

V BLAG SPOMIN PIONIRKL

ANNA KOSAK
Brooklyn, N, ¥, — Malokdo do-
Caka starost 99 let na tem sve-
tu, toda ta sreca je bila podelje-
na Mrs., Anni KoSak, ki je pre-
minila 3. avgusta letos.

Pokojna Mrs. Kosak, deklidko
ime Pestotnik, je bila rojena
26. julija, 1853 na Selah nad
Kamnikom. Porofena je bila v
Spodnih Jargah pri DomzZalah
na Gorenjskem, V Ameriki se
je nahajala 40 let. Bila je mati
12 tim otrokom od katerih Zivi
e Sest. Hd&i, Angela, poroena
Voje, je predsednica podruZni-
ce 8t. 84 v New Yorku Ze ved
let.

Mrs. KoSak je Zivela najved
pri héerah v New Yorku, toda
umrla je pa v Wilkes Barre bol-
nigniei, Dne 17. julija je ne-
sreéno padla in si zlomila nogo
in potem je prisla Ee pljuénica,
ki je zahtevala njeno <astitli-
vo Zivljenje. Pokojna ni nikdar
hodila v Solo, ampak spomin je
imela pa boljsi kot marsikaterl
izBolan ¢lovek. Ona sl je za-
pomnila vsaka cesto in vsako
hiSo, samo, ¢e je bila enkrat

di za naSo roc¢no blagajno nekaj na-
bralo. Iskrena hvala vsem, ki ste
pomagale k lepemu izidu in 3e poseb-
no Mrs, Mary Zupan, blagajniéarki,
Mrs. Stusek, zapisnikarici in njeni
héerki Mary Agnes, Mrs. Margeth Be-
vec, héerki od naSe predsednice in
njeni sestra Alice. Njuna mama je
bolna in se nahaja v bolnisnicl. Vse
ji iz srca Zelimo, da bi kmalu okre-
vala in se vrnila med nas. Clanice
se pa prosi, da jo oblicete, kateri je
mogode.

Drage sestre: Vabljene ste glavno
sejo, ki se vrii 10. decembra, to je
na drugo sredo. Pridite vse, ker bo-
mo imele zopet lepo zabavo in tudi sv.
MiklauZ nas bo obiskal, kakor vsako

tam, Zelo rada je hodila v
cerkev in 8la sama kolikrat je
mogla iz Brooklyna na Subwayu
v slovensko cerkev na 8. cesto
brez, da bi znala govoriti an-
glekko, in to je eno uro daled,
pa naj bil sneg ali deZ, to jo ni
nikdar oviralo, da ne bi 8la v
cerkev.

Pokojna je bila veselega zna-
¢aja in do zadnjega imela &i-
sti razum in je rada obujala
spomin na otrogka leta. Zelo
je rada pomagala tudi svojim
gosedom. Zato je imela tudi ze-
lo veliko Stevilo znancev in pri-
jateljev Njen pogreb je bil ve-
lidasten, kar je bil jasen dokaz
Ijubezni, katero je imela do nje
naselbina. Naj Ji Bog poplada
za njene mnoge zasluge! FPreo-
stalim izrekamo iskreno soZalje.

ZAHVALA
Najsrénejsa zahvala veem, ki
ste priéli kropit pokojno mamo,
Anna Kosak, in vsem, ki ste se
udelezili pogreba, darovali za

svete mafe, roze in avtomobile

dali na razpolago, da se Je
lahko ved oseb udeleZilo sprem-
stva na pokopalidée. Hvala Fa-
ther Inocent za molitve ob krsti
in Father Jerome iz Johnstown,
Pa,, ki je daroval sveto maso
zaduinico ter opravil pogrebne
obrede tudi na pokopalisdéu.

Lepa hvala Helen Hautman,
porodena Buczkowski, pogrebni-
ku iz Nanticoke, ki je pokojno
mater tako lepo oblekala na
svoje strofke in pripeljala sem
v Ridgewood Kk Geis Funeral
Home,

K Vam blaga mama, pa gredo
nase prisréne Zelje, da boste
prejeli od Boga vse dobrote, ki
jih ima pripravljene za tiste,
ki s0 mu dolgo vrsto let na sve-
tu zvesto sluzill in to ste Vi
storili skonzi vse svoje Zivljenje!

Zalujodi ostali:

Héere: Angela Voje, Fanni

Cerar, sestra Antolijana Ko-

dak v Zagrebu ter Ana Osolin,

Jennie Rogel, Mike Kosak ter

17 vnukov in 26 pravnukov.
Ridgewood, Brooklyn, New York

leto. Da bo bolj zanimavo za vse, se
vas prosl, da prinesete darilo v vred-
nosti en dolar in za mladinske élanice
pa za 50 centov. Najlepse darilo bo
pa za naSo podruZnico, &e boste pri-
peljale vsaka novo ¢lanico, ker de-
cember je zadnji mesec kampanje. To
bi pa bilo zares vsem zelo v veliko
¢ast in ponos in posebno bi pa bila
vesela na%a podruZnica.

VAZNO je pa to, drage sestre, da
imate plad¢an svoj meseéni asesment.
Nekaj vas je, ki dolgujete in tiste pro-
sim, da pridete poravnat za kar vam
%e zdaj najlepia hvala.

Pozdrav vsem ¢&lanicam in na goto-
vo gvidenje na sejl.

Mary Lovie
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OFFICIAL ORGAN OF THE SLOVENIAN WOMEN’S UNION OF AMERICA

November and December are the final months of our campaign

Dear Officers and members: For 20 new members: Cash prize of $12.00

For 25 new members: Cash prize of $15.00 and Silver pin

For 50 new members: Cash prize of $40.00 and Silver pin

For new members in Class B:

For 3 new members: Eversharp fountain pen

For 5 new members: Esterbrook fountain pen and peneil
set

For 10 new members: Leather-Bound Edition of ZARJA ...
two years' copies

The Post Convention campaign which is now in progress For 15 new members: Cash prize of $10.00

Time marches on! — Most of the time we'd like to
have a stop watch with power to control our time in life
because it certainly passes much too quickly for many of
us., Especially do we notice it in our membership cam-
paigns. It seems to take us a few months to realize that
a campaign is in progress and by then half the term
designated for the campaign is gone,

formally opened August 1st and will close December 31, For 20 new members: Cash prize of $15.00

1952, Therefore, that leaves us only November and De- por 25 new members:- Cash prize of $20.00 and Silver pin

cember to do our part. For 50 new members; Cash prize of $50.00 and Gold pin
As your new Supreme President, I am very much in- For new members in Juvenile Department:

terested in a successful outcome of the ensuing campaign. For 3 new juveniles: Eversharp ball point pen

If the results are satigfactory, no doubt, this will be a For 5 new juveniles: Wallet with name inseribed in gold
big inspiration to me in my future werk., If not, I'll feel For 10 new juveniles: Beautiful Rosary

very much disappointed in your cooperation. You know For 15 new juveniles: Cash prize of $5.00

it takes unity to reach success. Each of us is a cog in For 20 new juveniles: Cash prize of $10.00

this big wheel of progress and every turn of this wheel For 256 new juveniles: Cash prize of $10.0¢ and pen and

means that we will reach our geal. Let this be our aim pencil set
in the campaign and let’s try our utmost to reach the For 50 new juventles: Cash prize of $25.00 and pen and
top and this we can do, only if you will all help. I hope pencil set.
that you will. Here is the list of the wonderful awards EVERY BRANCH WHICH ENROLLS 25 NEW MEM-
that we will give to all the workers: BERS IN THIS POST-CONVENTION CAMPAIGN, WILL

BE ENTITLED TO THE PUBLICATION OF A GROUP

For new members in Class A:
PICTURE OF OFFICERS AND MEMBERS WITHOUT

For 3 new members: Ball Point Pen with name inseribed

For 6 new members: Bracelet or Silver medal necklace SUEAR GI.
For 10 new members: SWU Emblem Pin Most sincerely and fraternally yours,
For 156 new members: Cash prize of $8.00 Josephine Livek, Supreme President.
et =2 - No. 1, Sheboygan, Wis. -~ We had a
One of Cleveland, Ohio’s most good attendance at the Ifl..“t meeting
IN CONCERT popular soloists, Miss Carolyn El(il(ltl:ll elnl::x::)li:\lg ct;ﬁm:I‘lf:s‘:lEy nl;ioioersaa
Budan will perform in concert the ber 11. Our Pillow Case Card' Par
afternoon of November 30th at tv. will be held Sund ftor
the Slovenian National Auditor- A wde bl B S e
3 St. Clair A Mi November 16, at two o'clock. Every-
;;“1':1 on ot i ka“' "f"—‘““e- 188 one is cordially invited. A good time
udan is well known for her past is In store for you all. So come and
successes 1n .193‘1"‘8 r?les with join us in having a real good time
Glasbena Matica, Slovenian Chor- together,
al Group whi.ch has delighted Our members are busy making
Cleveland _audlencc? under the hand-made pillow cases for this party.
masterful directorship of Mr.. An- Thoqe who didn’t make a donation at
ton Schul::el. lHer cécar, del:icatc previous parties, are kindly request-
soprano has always been a pleas- ed to cooperate this time. Your gen-
ure to hear, and in her own con- erosity will really be appreclngted.
cert she will sing favorites per- Bring your pillow cases to the mest-
?ec;l;; e:iuited to her great talent. im{\on November 11th.
ncluded in her repertoire are ‘@ mourn the loss of a very loyal
selections beloved to the Sloven- member, Mrs, Clara Suscha, departed
ian nationality, such as “Gor ez from our midst forever to eternal rest
jezero”, “Pri zibeli”, and “Ma- where we shall meet with her some
mica”; and in English, her select- day. She is survived by three daugh-
ions will include, “Indian Love ters and a sister, also many relatives
Call,” and “My Hero.” and frlends to whom we extend our
Carolyn is well remembered al- deepest sympathy. May her soul rest
so for her participation in the in peace everlasting.
SWU Convention program in De- Greetings to all!
troit last June. Branch No. 50, Theresa Zagozen, Secretary
of which she is a member, admires i
and congratulates our petite ma- :io-go:ir;el”:l::!:,utﬁﬁ:?‘rs;qdoil-—- Sh"Tr;wr
. d - g S¥ : { g here, but I'm
Miss Carolyn Budan u:g";’:géles;l“d wishes her contin afraid winter is close at hand. The
| first snow fell in Colorado the early
- - J part of October,. although we didn't




HEAR YE!

Once again the SWU Choral
Club of Branch No. 2, Chicago,
will please its audience with a
gala performance. The event
will be their FALL CONCERT
and MINSTREL SHOW to be
held November 23rd at the new
8t. Stephen’s Auditorium. The
cast is ready to amuse and de-
1 light with their acting, singing

and fun-making, and Mrs. Ann
Cham, their most capable and
charming directress has ar-
ranged a program which will de-
light both the young and the
old. Of course, the junior and
senior group will favor our Slo-
venian songs, but the Minstrel
Show will provide the audience
with the enjoyment of the col-
orful antics of the CRNJI KRA.-
JNCI..

For an afternoon of fun, don't
miss the FALL CONCERT and
MINSTREL SHOW, November

Y ey

23rd at 3:00 PM, St, Stephen’s
Hall! i

i‘
——— i e i i m.’-”M

lhave any in Pueblo as yet. Now that
vacations are over, everybody is turn-
ing back to the old routine of win-
ter activities, and that includes at-
tending meetings. That goes for me
too! Since 1 came back from our
Zveza Convention, my husband and
I have taken numerous small trips,
but now we are ready to settle down
for the season.

First of all, 1 wish to compliment
the Detroit branches for extending
such fine hospitality to the delegates
and officers and on such a splendid
convention. I was so pleased, as I
presume everyone else was, that our
Supreme Secretary, Albina Novak,
conducted the convention and that it
rolled off so smoothly. It was my
first SWU convention and 1 enjoyed
every minute of it and I learned a
lot, too. Congratulations to such a
fine staff of officers. To Mrs, An-
gela Stupar, Secretary of DBranch
No. 9 I want to extend my thanks.
It was she who treated me so hospit-
ably while I was in Detroit. You see,
I arrived a few days early because I
had attended the Convention of the

Navy Mothers in Toledo, Ohio the
week before our Zveza convention. So,
after 1 registered at the Detroiter

Hotel, I consulted my Zarja and after
I found her name, called her up. Mrs.
Stupar immediately invited me to
her home and [ spent the next day
there with her. She is certainly a
wonderful lady. To you, Mrs. Stupar
go all my thanks and I hope I have
the chance to repay you some day.

Our [lishing season is just about
over, but our deer-hunting season has
just begun. Thanks to my buddies in
Crested Butte 1 caught a lot of fish
this summer, and I hope to go out
after the deer, too. Well, we'll see
about that.

No. 2, Chicago, lllionis Bowling League.

Parkview Laundry Bowling Team — Winners of the 1951.1952 Trophy, Branch

They are, left to right, standing:

Mae Kregul, Jo Tomse, Anne Kregul, and in the front: Toni Brandt, Captain

and Dolores Ovnik.

The team was presented the trophy at a banquet held

at the F. & L. Lounge, and it was later given to Frank (Red) Grill of Park

View Laundry, who complimented
petition.

the girls for winning under great
We add our congratulations to the girls, and best wishes for

com-

success in the 1952-53 season to all the SWU DBowling Teams!

To our sick members, we wish a
speedy recovery, so that they feel
well enough to attend our next meet-
ing. Our president, Mrs. Pachak,
spent three weeks in the hospital and
is now convalescing at home. We
missed you at our meetings, Mrs, Pa-
chak; and to you we send our pray-
ers and hopes that yvou get well soon.
God will surely heed our prayers,
since he loves you just as we do!!
Mrs. Pauchek, from the farm, is re-
ported back on the road to recovery
too, after a stay at the hospital; also
Mrs, Erjavec from Arroya Street is
feeling better now that she’'s home
again. If any more members are sick
since I was last notified, we wish
God’s blessing and a speedy recov-
ery to them all

We are going to have a Bingo Par-
ty November 16th. We have to make
a few pennies, so that in December
we will have a nice Christmas Par-
ty. So the public is invited to come
on November 16th and help us raise
the necessary amount to make our
party as fine as we can.

To our members who haven't paid
their dues this year, we urge their
prompt action. It'll be 8o much easi-
er to close our books for this year if
we receive the [ull payments soon,
0 then, we will start out the New
Year with a perfectly clean slate.
Thank you!

Will see you at our next meeting.
OK? 1 hope for all God's blessing
and the best of health to you all.

Mary Kukar, Treasurer

No. 5, Indianapolis, Indiana — After
an absence of four months, it is a
great pleasure to greet you in our

Zarja. 1 was worried before leaving
on my long trip to Europe, that luck
would be with my husband and
I, to return sale and sound back to
U. S. A, Today I'm very happy to
tell you that we had a wonderful trip,
one which will forever live in our
hearts. With the memories also are
joined the hopes that we will again
be visiting our many friends across
the sea from whom we sadly parted.
We sailed on the “Queen Mary"” from
New York and on the "Queen Hliza-
beth” on our return. It was a mag-
nificent journey, with fun galore for
the young and the old. In the next
edition of our Zarja, I'll tell you more
about the trip and also show you a
few interesting pictures of our folks
and places we visited.

I wish to thank our president Mrs.
Louige Yeager for cooperating so gen-
erously and in seeing that things were
taken care of by the branch. If there
was anything that displeased any one,
we will surely do our best to take
care of things in the future for you
all.

During my absence the branch lost
n very loyal member. Mrs. Agnes Ko-
mlanc departed into eternity. May
God grant her eternal rest, Our sym-
pathy to the bereaved family,

Please attend our meeting on No-
vember 20th and by all means do
plan to attend the annual meeting on
December 18, because Christmas will



fall on the fourth Thursday, which
would be our regular meeting night
this year,

I wish to express my  heartfelt
thanks to you all for the lovely re-
membrance that was presented to me
at the last meeting. I've never seen
a more beautiful watch, Thank you,
all! Greetings,

Julia Zupancic, Secretary

No. 6, Barberton, Ohio. — Year 1952
will soon be over! Our annual meel-
ing will be held on Sunday, Decem-
ber 7th and every member is kindly
requested to be present, There are
s0 many beautiful things we can do
for each other and for our branch if
you'll all come to the meeting; other-
wise it's the same old story and dis-
appointment which of course, does not
bring us the success we need to make
it interesting, especially for our
younger members. Therefore, your at-
tendance will be very much appreci-
ated by the officers who are always
on the job trying to do their best.

We wish a speedy recovery to all
our members and among the sick is
Mrs, Marian Zalar who will be very
happy to have some visitors.

Pleage don't forget our campaign
for new members which is now in pro-
gress, and will close on December 31.
Don't you think we could push branch
6 to the place of honor this time? I'm
certain we could do much, if you'll
each do your small part. I'll be hop-
ing. With fraternal regards,

Mary Fidel, Secretary

No, 7, Forest City, Pa. — Our October
meeting was well attended, and we
hope it will continue to be so in the
future.

The annual Game Party on October
2nd was also a grand success. We
cleared a profit of $155.26, for which
we extend many thanks to one and
all who helped in anyway to make it
80. Listing all the names of the mem-
bers and friends would take much
space, so all of you are included in
our gratitude. But we must mention
the local businessmen who donated
wonderful prizes, namely: A & P
Super Market, Bloxham’s, Franceski's
Lumber Yard, Dora's Dress Shoppe,
Big Chief Market, Red Cross Drug
Store, David Krasno — House of
Flowers, Skuba Bros.,, former Weiss
Business, Kameen Hardware, Koro-
sec's Market of Vandling and Maurice
Amsel of Simpson. It means a lot

to receive such support — so don't
forget these people when you are
shopping — patronize your own

“Home Town".

Congratulations to our recent new-
lyweds, Mr. and Mrs. Adolph Ter-
chek; our best wishes for a long and
happy life,

Wishing a speedy recovery to all
members who are on the sick list and
our deepest sympathy to Mrs. The-
resa Hauptman and family, May the
recent loss of husband and father be
accepted with the knowledge that God
is all-knowing. May he rest in peace!

Our plans for the Christmas party

are in the making, 50 c¢oineé to the
meeting and hear about them.
Thanks again, for your cooperation
and best wishes to all.
Christine Menart, Secretary

No. 20, Joliet, IIL.

LOOKING BACK — Ten years ago
the drill team celebrated its victory
as the Union’s Honor Cadets on the
8th. The day commenced with a
flashy parade, including cars for spe-
cial sponsors, marching godparents,
bands and the ROTC. A solemn High
Mass in St. Joseph's church followed
by a banquet and classy program in
the afternoon and dance in the even-
ing comprised the victory celebration
events of the day.

Five years ago in contrast Novem-

ber had no exciting events to speak
of except perhaps the Armistice Day
parade on the 11th.
PRESENT EVENTS — Helen Du-
four's home at 1300 Hickory Street
was the scene of the September cad-
et alumnae association’s monthly ga-
thering. Sewing of cancer bandages
was once again resumed under the
guidance of Rita Lightner. A source
of admiration were the improvements
made in Helen's home since our last
visit. Our appreciation to our host-
ess for an entertaining evening.

The October meeting will be cele-
brated Haloween fashion with Marian
Theobold as the hostess, Our Thanks-
giving get-to-gether will take place at
216 East Washington with Lillian A-
damic as the hostess.

Our Senior and Junior Captains,
Dorothy Govednik and Elaine Troppe,
received the following letter:

“Please convey the words of thanks
to all the cadets from the Will coun-
ty Industrial Union Council, CIO, for
their readiness in participating in the
Labor Day parade.

Of course, we were rained out, but
your willingness deserves thanks.

Enclosed find a token gift in the
amount of $20.00. Use it at your par-
LY.

Sincerely yours,

Will County Industrial Union Council
ALBERT A. KRZYWONOS
Corresponding Secretary”

Lucky indeed are the drill teams
to possess such fine friends.

Heartiest congratulations to  Mr.
and Mrs. Albin Plut, who are the
proud parents of a baby girl the 28th
of September., The happy mama is
our former cadet Helen Zadel,

LOOKING FORWARD — to a hap-
py Thanksgiving Holiday, which re-
minds us to be ever thankful to God
for His many graces and blessings.

Olga Ancel

No. 20, Joliet Bowling News. — The
Joliet Bowling League started out
with a Bang! Already we have had
some beautiful series and games.
Some of the new girls in our league
are Ann Cox, Dot Nemanich, Dorothy
Stimec and Jo Foran, sub. We wish
these girls the best of luck and we
are happy to have them with us!

I guess everyone is aiming for a

300 game, because everyone is bowl-
ing with a lot of concentration. Mary
Rudman is leading with an average®
of 165; nice going, Mary! The high
team so far is Vranicar Insurance
with 815 and high team series 2348.
High individual game is Mary Rud-
man with 236 and a series score of
560. We hope this good scoring con-
tinues,

There are a few girls who had to
drop out of the league due to illness;
and we sincerely hope they'll be back
soon,

The teams as they line up are:

Grohar's Tavern: Jean Gombae,
Babe Zaremba, Ann Cox, Edna Gro-
har, Mitzi Morris; Kettwig's Market
Farm: Eleanor Bayuk, Gene Gasmo-
vie, Dot  Nemanich, Mae Rose
Schumm, Gene Schmidberger; Avsec
Printers: Isabelle Musich, Ann Steni-
sha, Bernie Valek, Mardel Keenan
and Jo Mlakar; Team 4: Jean Mur-
taugh, Dorothy Strmec, I'rances Ga-
spich, Helen Rozich, Marge Rachor;
Team 5: Deity Floryancic, Marge
Kovalein, Dorothy Bayuk, Marie Ne-
manich, Loretta McDonald; Team 6:
Bertha Puschnik, Jo Bucar, Mary Ga-
spich, Jo Sumic, Mary Rudman; Team

7: Molly Gregorich, Rita Lightner,
Kathryn Vlasich, Frances Vranicar,.
Ann Mahkovee; and Team 8: Dor-
othy Govednik, Frances McCarthy,.
Betty Veerman, Ann Kovalein and T.illi
Berge,

We thank our sponsors for their
interest in our wonderful League, and
for the way they have contributed to
their teams. Until next month, I re-
main your Ten-Pin Reporter,

Jo Mlakar
No. 21, Cleveland (West Park), Ohio.
— Our October meeting had a won-
derful attendance. It would be an
inspiration if every meeting was as
interesting.

Our President made an earnest ap-
peal to all to get busy and secure
new members for our branch. How
about it?

To Albina Novak we extend the
best of luck in your new home and
as our new Supreme Secretary. We
will not let you down!

Best wishes for happy wedded life
to Betty Stiles, daughter of Mr. and
Mrs, Jack Widmar, who was recent-
ly married.

Congratulations to Frances Sikora
who became the mother of a darling
baby girl. This makes our vice-presi-
dent grandmother again. And the
same good wishes to Helen Cimper-
man Ewers who gave birth to a sweet
baby boy.

Mary Mismas has become grand-
mother for the first time. She and
her husband took a trip to Kentucky
Lo visit their son who is in the serv-
ice and there they saw their grand-
son for the first time,

I know that many of you who read
this column know Hisie Lach. She
has been sick a long time, so it was
a pleasure to see her at a recent
affair. Elsie, enjoy your rest as long.
as long as you can!
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To all sick members, we wish a
speedy recovery, especially to Mary
Hosta who suffered an accident re-
cently.

After our last meeting we enjoyed
a card party. The lucky winners
were very happy to receive such nice
prizes. We also give door prizes —
so make it your point to attend next
mmonth,

Most sincerely yours,
Stella Danculovic, Secretary

No. 23, Ely, Minn. — Dawn Club —
Qur last meeting was well attended
especially since it was the first of
the fall season. Anne Rowe was
chairman of the lunch and entertain-
ment committee, assisted by Louise
Seliga, Mary Shikonya and Amelia
Malner. Games were played with an
assortment of prizes awarded. Mary
Jamnik won the attendance prize.

At this last meeting, plans were
made for a guest night card party
for our next meeting, This is a good
idea by which we can scoult up some
new members to bring as vour guests.
We haven't started the ball rolling
for new members in this campaign as
yet, but now that winter is just about
here it is a good season to start be-
cause most everyone is back from
their vacation trips. So one of these
days, we might surprize our supreme
secretary with a lot of applications, 1
hope!

Mrs. Stephanie Vranesich is chair-
xnan pf this guest night card party
and will be assisted by Margery Sku-
bitz, Mary Skufca, Mary Starkovich,
Mary Stubler, Mary Talyon, Mary Vid-
mar, and Mary Skradski. (All Marys,
Huh?) Will write more about the
card party in the next report.

It looks like winter will be early
this year. As I awoke this morning
I found the ground covered with snow,
go we really are in for an early win-
ter in Ely.

Your reporter, Mary Shikonya
No. 27, No. Braddock, Pa. — Hello
members! Again November is upon
us in all its splendid glory and with
more than half the autump season
gone, we think about Thanksgiving
Day and how it originated back in
the year of 1621 when the pilgrims
had their first thanksgiving because
after a year of many hardships, they
were rewarded by God for their faith
and perseverance with a harvest of
good crops. Setting one special day
aside and inviting some of their Indi-
an {riends they gave thanks to God
for His blessings. This should re-
mind ug to be thankful not only on
this one day, but every day we should
thank God.

Ladies, we are planning another
“grab bag” Christmas Party. We
would like to have all our members
turn out for the November meeting,
for it is at that time when final ar-
rangements are to be made. We are
mot going s send out postcards this

THREE GENERATIONS PICTURED HERE

Cleveland, Nottingham, Ohio — August 30, 1962 was the wedding day of Miss
Wilma Mrsnik, daughter of Mr. and Mrs, Joseph Mrsnik, 20170 Lindbergh Ave., Cleve-
land, Ohioc and Mr. Edward Hodaklevic a student of engineering at Case Institute in

Cleveland.

Pictured here with the bride are Mrs. Mary Mrsnik, hey mother, who Is

the treasurer of Branch No. 14 and Mrs. Jennie Stefancic, her grandmother who is a

charter member of Branch No, 14.
prepare to leave for the ceremony.

These three charming ladles are shown as they

Our heartfelt congratulations and wishes for many happy years ahead!

year, as that didn’'t mean anything in
the past, since so few responded. So
this Christmas Party will be at the
same place, St. William's church audi-
torium and every member is invited.
The date has not yet been set so
watch your December Zarja for the
date. The price of the grab bag gift
is one dollar.

Now again, I have to mention DUES
and the price of the dance tickets
which every member has to pay. If
you are in arrears with your dues,
please be kind enough to get up-to-
date, as our secretary is not supposed
to earry vou for more than one month
without payment. But we have a
good secretary and she does nolt sus-
pend so quickly, so we should appre-
ciate this fact and pay up.

As regards the dance ticket pay-
ment, I have heard reports that some
of the members refuse to pay the
price of the ticket which is 75 cents.
It was arranged to everyone's satis-
faction that each member pay for

her ticket so that no exira assessment
would be asked for the year. 'This
happens only once a year, so that
our treasury might be built up and the
members decided that a dance would
be more profitable than any extra as-
sessment, because it would give the
membership a chance to get together
and have some fun and thereby make
some money. So why not be congeni-
al and pay that amount the first
chance you get. We still have twen-
ty-three members who should take
this obligation. It will certainly help
il we have 100% cooperation!

Any member who may be on the
sick list is wished a quick recovery.
May each and every one have a hap-
py Thanksgiving Day.

And to you, Albina Novak, many
happy returns of the day and may
God grant you many good years to
come,

May God's blessing be upon us all,
till the next time.

Mary Stephenson, president



This is a popular month for birthdays of important
people as we see by the following list. We wish every-
one the nicest kind of birthday celebration and may God
grant everyone many happy returns of the day:
Josephine Livek, Nov. 8.
Supreme Secretary, Mrs. Albina Novak, Nov. b.
Supreme Auditor, Miss Kate Triller, Nov. 25.

Youth Board director, Mrs. Lillian Kozek, Nov. 8.
And the following branch presidents:

Nov. 11, Mary Gornik, branch 9, Detroit, Michigan;

Nov, 15, Antonia Kostelee, branch 64, Kansas City, Kan.;

Nov. 16, Rose Starika, branch 92, Crested Butte, Colo.;

Supreme President, Mrs.

BIRTHDAYS IN NOVEMBER

Nov. 20, Cecilia Garritano, branch 59, Burgettstown, Pa.;
Nov. 21, Mary Hosta, br. 21, Cleveland (West Park), O.;
Nov: 26, Mary Swamp, branch 106, Meadowlands, Pa.;
Nov. 29, Mary Juratovae, branch 73, Warrensville, Ohio;
Nov. 15th is also the birthday of Frank J. Lausche, Gov-
ernor of the State of Ohio.
Mrs. Jennie Benedick of Joliet celebrates her birthday
on Nov. 15, too,
Congratulations! God bless you!
Nov. 3, iz the birthday of Miss Mary Shikonya, our
most diligent Reporter of branch 23, Ely, Minnesota, a
top worker in the past campaign. Iappy birthday, Mary?

Happy birthday to all !

No. 43, Milwaukee, Wis. — Our meet-
ings, for this year, have been at-
tended exceptionally well. There is
just the month of December left, so
let’'s have an overwhelming attend-
ance. December is a busy month. We
have the election of officers, plan-
ning a Christmas partv for our youth
members, and the holiday season,

Attend the December meeting; el-
ect the members who are best suited
for the different offices. It's your or-
ganization, elect the officers, to work
with the rest of the members, and
there will be great co-operation and
success for the branch again; Decem-
ber 9th ig the meeting. We'll be look-
ing forward to seeing you.

Our first attempt toward a Christ-
mas party for the children is on our
program. REach member will receive
a letter explaining the details, Child-
ren belonging to the branch and those
who still wish to join, will be able
to see Santa Claus, Come on, mo-
thers, we're looking for juvenile mem-
bers, hoth boys and girls.

Members, your dues are supposed to
be paid up for the year.

Those of you, who still owe, please
pay up, as our secretary must have
her books up to date; and only with
your co-operation this can be done.
Check your books now, if you owe;
mall her a check or come to the De-
cember meeting and pay up.

Cook-books are still available, at
the meetings, If you haven't
purchased one as yet you had better,
because you're really missing some-
thing. KEspecially for Christmas you
can make a Potica or Flancete,

The bowling group is8 having a great
time. “Marn’s Corner's gals” are on
top. Come and spend a Monday night
watching them. They're really on the
ball.

We wish all our sick members a
speedy recovery,

We all hope Mr. and Mrs. Grasch
are having a swell time in Florida.
We'll be thinking of you all winter.

Don’t forget December 9th — the
meeting.

Rose Kraemer, president branch #43.

No. 43, Milwaukee, Wis, — At our
September meeting a new member,
Florence Scheifer, was initiated into
our hranch. A hearty welcome is ex-
tended to you, Florence!

No doubt you've heard about the
new cook-hook we've been raving a-
bout — “Women's Glory — the Kit-
chen”. If you're interested In pur-
chasing a copy, please contact Rose
Kraemer. It's just two dollars for
275 pages of good old Slovenian re-
cipes and helpful hints. It would be
a wonderful Christmas gift for some
lucky lady!

Well, bowling season is here once
again. This year we're rolling them
at the Atomic Lanes, corner of How-
ell and Oklahoma, The team stand-
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Just a word...

of appreciation
and an expression of love to
my mother and teacher who
has always placed my welfare
above her own. God has taught
us to love our neighbors as
ourselves, but few human be-
ings can exhibit such generos-
ity. But it is her creed; and
because of it, I have reaped
many blessings.

Mother dear, I offer my

thanks to Him in heaven for
the privilege of calling you my
own and my prayers for your
good health.
On November 5th, when you
celebrate your birthday, may
you find happiness in knowing
that loving thoughts are with
you for many, many happy re-
turns of the day.

CORINNE
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ings as of October 6th are: 1. Marn's
Corner, 2. SSW.U., 3. Team # 4, and 4.
A. & B Club. Come on down next
Monday night at seven and join us
in an evening of fun.

Guess that's all — except to remind
you to attend our meetings which are
held on the second Sunday of every
month. 'Bye for now.

Joan M. Verbick,
Recording Secretary

No. 45, Portland, Ore, — Our De-
cember meeting will be held Wednes-
day. December 2rd, at 7:30 P.M, at
Polich’s Tall. Please remember that
this will be our annual meeting, and
election of officers for the coming
year will take place. Dear members,
it's your duty to attend the annual
meeting, and show that we are In-
terested in the progress of our branch
and give worthy and sincere recom-
mendations for the good of the
branch and the SWTUI.

The Post-Convention Campaign for
new members {8 now in progress, so
get busy and bring in some new mem-
bers,

Our Supreme Secretary, Albina No-
vak, is celebrating her birthday on
November 5th. May she be blessed
with many happy returns of the day.

Mrs. Satalich mourns the loss of
her dear husband, who passed away
on September 3rd. Our deepest sym-
pathy to her and the family.

Greetings to all.
Louise Struznik, Secretary

No. 54, Warren, Ohio — Celebration
of our 20th anniversary since the
founding of our branch met with won-
derful success. The attendance was

almost 100% and every member co-
operated magnificently in every way.
We had a “Pot-luck supper” for which
the members brought every kind of
excellent tasting delicacles and after
the supper, dancing to the tunes of
the popular radio artists, the Jack
Persin orchestra, was no small treat
for everybody.

It was a memorable occasion and
everyone had a most enjoyvable even-
ing. This was on Saturday October
27, at the Slovenian Hall, There was
just one sad touch fo the celebration
and that was the absence of our be-
loved Supreme Secretary Albina No-
vak and our Editor Corinne Novak
whom we were expecting very en-
thusiastically. DBut due to an injury
of Mrs, Novak's, they could not make
the trip, much to our sorrow. But
Mrs. Novak graciously sent us a re-
presentation of Cleveland officers,
namely Mesdames Mary Urbas, Ella
Starin, Frances Susel, Frances, Sal-
mick and Frances Jamnik. We were
very happy to see them and the other
big surprise of the evening was a bus
full of members from branch 67, Bes-
semer, Pa., headed by supreme officer
and president Mrs. Mary Snezic. The
beautiful corsages we had made for
Albina and Corinne Novak were pre-
sented to their representatives. Our
diligent social member, Millie Ha-
bich, baked two very lovely cakes, one
was dedicated to the charter mem-
bers and the other had an inscrip-
tion: welecome, Albina. The first
eake was given away and it brought
$11.00 to our treasury, and the other
we then donated to St. James Church
where a Bazaar was in progress and
it brought almost $11.00 for the
church. We are most grateful to Milk
lie Habich for her generous donaition.

We were delighted to have all of
our charter members present except
two. Mrs. Lunder passed away and
we hope that God has given her a
big reward in heaven. The other, is
Mrs, Bonazich who now resides In
Arizona.

Many thanks to each and everyone
for their most wonderful cooperation
and generosity. It is cooperation such
as we had at this time that brings
about a successful outcome and we
are most grateful to each and every-
one and may God bless you all.

We hope to see all the members
at our November meeting to hear the
results of our celebration. With grate-

1 regards,

o i Rose Racher, President

No. 56, Hibbing, Minn, — Some time
has passed since my last report, so
1 had better get busy now that our
fall and winter season is in full swing.
Our September meeting was well at-
tended, so let’s hope our forthcoming
meetings will be attended as well. As
usual, we have €hristmas Cards te



dispose of and if you have not as yet
seen them, you may contact our pres-
ident, Mary Theodore or secretary,
Mary Meadows,

A discussion was also held concern-
ing our Christmas Party. Since it
has become an annual affair with us
to have a dinner preceding the De-
cember meeting  the ladies usually
turn out in a nice number., We hope
for the same success this vear.

A new arrival came into the home
of our president in the person ol
James John Theodore who was born
on September 14th. Congratulations,
Mary and Joe! (We are certainly de-
lighted with the announcement, Ma-
ry! He'll be a charter member in
the boys juvenile department, we're
sure! Welcome to our world, Jim-
mie John! C.N.)

To all our members on the sick list,
we send wishes for a quick recovery,
Hope to see you all at the November
meeting.

Your Reporter, Anne B. Satovich
No. 57, Niles, Ohio. — It's very cold
this morning and the frost has killed
many of my flowers which of course
is to be expected during the late fall
season.

Our meeting was well attended. We
played games aflter the meeting for
prizes which the generous members
donated. Many thanks to you and we
hope you'll continue to cooperate. Our
Christmas and all occasion card sales
are very good but we have a big sup-
ply on hand and would appreciate
more sales,

We were all very sorry to hear that
Mr. Yerman had to undergo a seri-
ous operation which necessitated the
loss of his leg above the knee. We
are certain that our President Mrs.
Frances Yerman will do all she can
to make it easier for her dear hus-
band during his convalescence, A
speedy recovery to you, Mr. Yerman.

The annual meeting will be held on
Tuesday, December 2, and we are hop-
ing for a good attendance. Don't let
anything stop you from coming be-
cause this is the all important meet-
ing of the year.

To our newly elected Supreme Sec-
retary Mrs. Albina Novak we wish
the best of health and will be look-
ing forward to a jolly visit from her
in the near future.

Greetings to all!

Johanna Prinz, Reporter
No. 73, Warrensville, Ohio. — With
cooler weather now, the offlicers
would appreciate a larger attendance
at the future meetings, as our Sep-
tember one was a little disappointing.
Come on, girls, let's get together once
a month and enjoy this friendly gath-
ering.

Mary Turk gave us a most interest-
ing account of the convention pro-
ceedings which the members enjoyed,
I'm sure!

We are planning our annual dinner
a little earlier this year than before
and would like the opinion of some of
our members as to where they would
like to hold this affair. So, come to

Seated: Mrs, Alice Kodrich, Mrs.
Vidmar, Miss Theresa Goodrich,

BRANCH 105, DETROIT, MICHIGAN
Lillian Ault,

Mrs.

Jennie

Mrs. Zorka Trona,

Standing: Miss Marie Bombach, Secretary, Treasurer, Mrs. Marie Nezbeda, Mrs.
Antoinette Lindich, Mrs, Kathryn Petrich, President, Mrs. Rose Jamnik, Mrs. Alice

Kocjan, Mrs, Mary Kochivar, Mrs, Mary Bedich.

the next meeting and we will talk
about it so we might decide to ev-
eryone's satisfaction.

We are sorry to hear that Florence
Duale has spent two weeks in the
hospital. We sincerely hope that she
is getting along fine and that she’s
up and around very soon. And we
were just informed that Mrs. Viasy
fell and injured her shoulder some
time ago. Mrs. Viasy is one mem-
ber who is always doing a little some-
thing special for us. Everytime she
attends a meeting, and she has
missed very few, she feels as though
she has to donate a little something.
At our last meeting she brought along
a box of beautiful get-well cards,
which we then sent out to our gick
members. Thanks a lot, Mrs. Viasy
and we hope your shoulder will be
in perfect condition at this writing.

Also under doctor's care are Mary
Juratovae, our president and Jose-
phine Turk. We were glad to hear
that there is nothing seriously wrong
with either of the two girls, and we
hope they’ll both be enjoying per-
fect health soon,

We are not having any more money-
making alfairs for this year, girls, so
that's one worry off our minds! But
next year, we'll have to work very
hard, again,

We sang happy birthday to Mrs.
John Turk, Sr., Josephine Mauer and
Ann Yane who were all present at
the last meeting. Refreshments were
served by Josephine Turk and Louise
Epley and so our nice meeting ended.

Your Reporter, Frances Travnik

No, 92, Crested Butte, Colorado. —
Surprise! Yes, we are still in exist-
ence here among the beautiful moun-
tains which no words on paper or
no painting can describe. I believe
this is the most beautiful time of
the year, it's so colorful! A great
many of us will miss this land when
we are forced to leave it.

A couple of months ago our com-
munity suffered a great shock. The
closing of the local coal mine laid
off all our men and it was the only
source of work for most families. But
I believe that if we have faith and
pray to God, He will provide for us
in the future as He has in the past.
So let’'s all pray and pray that ev-
erything will be for the best.

So now, there are only a few of
us left in our “Pine Tree" branch, as
we call ourselves sgince we are gitu-
ated in a valley surrounded by pine
trees. We hope that the branch will
be able to secure some new members
to replace those who had to leave
within the last few months. Right
now, I feel we were truly more than
the word “sisters” implies. We al-
ways were a happy, jolly group and
had a happy affair at each meeting.
In the past year so much has changed,
it's hard to believe. The first mem-
ber to leave was Katherine Starika,
(Kay to all of us), who is now set-
tled in Colorado Springs; and the
next to leave was Rose Starika, our
president, who is now living in Gol-
den. Ann Spritzer and Margaret Ko-
chevar are settled in Pueblo, and Ju-
lin Sporcich is in Denver, and Eve-
lyn Mraule is gone to Somerset which
is only 36 miles from Crested Butte,
That's right, Kvie, you stay close to
home. So good luck to you all!

1 myself will be leaving within the
next few weeks for Pueblo where we
may make our permanent home, But
we are not certain. Anyway, we earn-
estly hope for God's blessing upon us
all! I know that every first Sun-
day of the month, I will be thinking
of you all, dear sisters and wishing
that we were all together,

I wish to express my sincerest
thanks to all the members, for the
honor of representing you on so many
oceagions — I know you liked me as
well as I liked you, and Sunday night
when my name was again called to



WOMAN'’S
GLORY

The Kitchen

All recipes
are tested

by contributor

Frances Jancer
1110 — 3rd St.,
LaSalle, Il

OVEMBER — the month to begin
thinking of fruit cakes for Christ-
mas and the holidays. The old saying
goes that the older the [ruit cake
the better, and cooks of yesteryear
used to make them at Thanksgiving
time for Christmas and New Year.
The following is a recipe that can
be made quickly and eaten as soon
as one wants to. It doesn’t call for
any eggs, milk or butter and is a
recipe that was given to me by a
friend who has had it for 40 years.

Boiled Fruit Cake

114 cups water, 1% cups raisins,
1 teaspoon salt, 1 cup sugar, %= cup
Crisco, 114 teaspoons cinnamon, 214
cups Pillsburys Best Flour, 1 teaspoon
Calumet Baking powder, 4 teaspoon
Arm and Hammer Baking Soda, 1
teaspoon cloves, 1 teaspoon nutmeg,
15 red cherries, candied, 1 slice of
candied green pineapple, 1 slice of

yellow ecandied pineapple, 1% cups
pecans or English Walnuts,
Boil together the water, raisins,

salt, sugar, erisco and cinnamon. Boil
about 5 minutes. Let cool. When
cool add the Pillsbury flour which has
been sifted with baking powder and

MINCEMEAT FRUIT CAKE

2 cups flour, 2 cups mincemeat, 1
cup nutmeats, 1 cup dates and cand-
ied [ruit mix, % cup melted butter,
1 cup sugar, 2 eggs separated, 1 tea-
spoon vanilla, 1 teaspoon soda, 1 ta-
blespoon boiling water,

Sift flour 3 times, Mix the mince-
meat, nuts, dates and fruit mix. Add
gradually the (lour to the fruit, mix
in butter, sugar and beaten egg yolks,
and vanilla. Dissolve soda in the boil-
ing water and add to the mixture.
Lastly fold in the stiffly beaten egg
whites. Bake in well buttered, floured
10 inch tube pan for 1 hour in a 325
degree oven.

ANGEL FOOD FRUIT CAKE

1% cup candied cherries, & cup
candied orange peel, 14 cup almonds,
finely chopped, 314 cups flour, 4 tea-
spoons baking powder, 1 teaspoon
salt, 1 cup butter, 2 tablespoons grat-
ed lemon rind, 2 cups sugar, % cup
milk, 7 egg whites.

Mix chopped candied fruits and nuts
with 14 cup of flour. Sift dry ingredi-
ents, including 3 cups of flour 3 times.
Cream butter thoroughly, add lemon
rind and sugar gradually, and beat to-
gether until light and fluffy, Add dry
ingredients alternately with milk to
first mixture, beating constantly. Fold
in the stiffly beaten egg whites. Bake
in buttered 10 inch tube pan. Pour a
layer of cake mixture in pan, and
over this sprinkle a layer of fruit and
nut mix, Contlinue in alternate layers
of cake and fruit until all ingredients
are used. Bake slowly in a 300 de-
gree oven for 30 minutes, increase
heat to 350 degrees and bake 30 min-
utes longer. Remove from oven and
invert for 1 hour.
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cup sugar, 2 eggs, separated, %4 cup
milk, 1 % cups mincemeat.

Mix flour, cornmeal, baking powder
and salt and sift together 2 times.
Cream shortening until soft and
smoeth: gradually add sugar, creams-
ing until fluffy, then beat in egg
yolks, flour-cornmeal mixture altern-
ately with milk, beating until smooth
after each addition; beat in the
mincemeat, Fold in thoroughly the
stiffly beaten egg whites. Turn in-
to greased § inch square pan and bake
in moderate 350 degree oven about
1 hour. To use dry mincemeat, break
package (9 oz.) into pileces, add %
cup boiling water, place over low
heat and stir until all lumps are brok-
en up. Boil briskly 3 minutes, or
until mixture is practically dry, stir-
ring constantly, cool. This cake
should be eut in squares in the pan,
and served hot or cold for tea or a
light dessert,

FRUIT BAR COOKIES

15 cup butter, 3% cup lard, 1% cups
brown sugar, 2 well beaten eggs, 3§
cup Brer Rabbit Molasses, 1 teaspoon
soda, 214 cups cake flour, 2 table-
spoons cocoa, Y% teaspoon nutmeg, 14
teaspoon cloves, 13 teaspoon cinna-
mon, 14 teaspoon salt, 1 cup chopped
raising, 3% cup chopped walnuts,

Cream shortening; add sugar and
blend until smooth. Add well beaten
eggs. Add molasses, in which soda
has been dissolved, then the flour
which has been gifted with cocoa,
spices and salt, Mix thoroughly. Add
raisins and walnuts, which have been
dredged in small amounts of flour.
Stir until well blended and place in
greased shallow baking pan. Bake in
moderate oven 350 degrees about 25
minutes. Cut in finger length pieces

soda, cloves and nutmeg, Mix well. CORNMEAL FRUIT CAKE while gtill warm. Store tightly in
All the diced fruits and nuts, and 1 cup sifted flour, 1 cup white corn- covered jar — the bars wiil become
bake in a greased loaf pan for 11 meal, 2 teaspoons baking powder, % moist and taste like rich old fruit
hours in a 3256 degree oven, teaspoon salt, 14 cup shortening, 2§ cake.

accept the office of recording secret- No., 105, Detroit, Mich. — Vacation They say that Conventions are a

ary I felt so regretful because [ had
to decline,

Once more, 1 thank my sister mem-
bers of branch #92 and all the mem-
bers throughout the organization
whom [ know; and I want you to
know that I have truly enjoyed be-
ing with you for the past 14 years.
How I will miss you, all! If T have
ever in any way offended by word
or in action, please forgive me, bhe-
cause you all have been so good to
me.

Carry on your good work as it is
the wish and desire of our supreme
secretary. She is wonderful and we
all must work hard as she does to
make our organization strong and
wide-spread,

Some day I hope we will all gee
each other again at a reunion in
Crested Butte,

May God bless you all!

Mary Tezak

days are really over by now, and I
hope every member had a good time.
It was for that reason that our sum-
mer meetings were discontinued and
furthermore, several of our members
were convalescing. Rose Jamnik suf-
fered an auto acecident and is still
recovering from a broken arm. But
we hope evervone is enjoying better
health now.

To our member Mrs. Vidmar, we
extend our sympathy on the loss of
her sister Mrs. Volk .

Our last meeting was held at my
house, but the attendance was very
poor. 1 hope next month it will be
more satisfactory. Most of the mem-
bers are very busy now; Mrs. Pe-
trich, our president is back at school

teaching and so is our secretary
Marie Bombach. She graduated from
the University of Detroit with high-
est honors and now she holds a very
responsible job, Congratulations, Ma-
rie!

stimulant and our past one was all
of that. They give you lots of fun and
lots of work and worry, but the re-
sult was a wonderful achievement
in our case, We have progressed very
successfully until now and the future
looks very bright. Financially, this
convention helped our branch a lot
since we were able to realize a nice
profit through our souvenier program
books. So our branch =ays, thanks
to the convention, thanks to ourselves
who worked so hard and many, many
thanks to our supreme secretary Al-
bina who helped us so much. I'd al-
so like to send the warmest regards
to all the delegates I met in our city.

Now that I am feeling better, I'll
try to keep you informed as best 1
can of what we're doing here in De-
troit and that way we will all keep
in close touch with the rest of the
SWU,

Marie Nezbeda
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No. 20, Joliet Jr, Cadets — Boyl! What
a surprise | got when | opened the Octo-
ber issue of the Dawn to find my "“‘mug"
staring out of the Juniors’ Page at me.

On Sunday, October 19, Mrs. Josephine
Erjavec was asked to have a group of
Joliet Slovenes to help celebrate United
Nations at the local YMCA by dressing
In the native costumes of Yugoslavia and
doing different native dances. The cos-
tumes were made by Mrs. Mary Kunstek
and were donated by Mrs, Josephine Er-
lavec. The girls who participated were
Misses: Joan Berard, Carol Cox, Nancy
Kolene, Virginia Strokel, Dorothy Goved-
nick, Elaine Troppe and myself. Also
Olga Ancel and her three children Vera,
Joseph, and Nadine, Mrs. Eda Rencinger
and Mildred Pucel were there. Mr. Fred
Troppe, Sr., furnished the music. We also
had many pictures taken. Does any-
body know what the two most important
days of November are? Why, of course,
Thanksgiving and Election Day. No-
body knows how the Election will turn
out but | know how Thanksgiving Day
will, Yep! Everbody wlill come home
from Grandma'e house filled to the brim
with turkey, mashed-potatoes, cranberry
sauce and good old pumpkim pie. S0 here's
wishing you a enjoyable Thanksgiving.

Your Jr. Reporter,
Sandra Rosenquist

GAY GOOD-BY

A ghower of gold, and red,
and brown

Came flying, flitting,
fluttering down.

it looked like a host of
butterflies

Drifting down from
autumn skies.,

*Twas really a band of bright
colored leaves

Saying good-by tp their
family trees!

LOST LETTER QUIZ

The same 3 letter word is hidden in
each of the following words. Can you tell
what it is?
GOLD BOLD SOLDIER

Now let's do something harder!
the 3 letter word that will make new
words of the |etters below, There is a
different 3 letter word for each group.
What is it?

BEHOLD
Find

[ e——
BT ———

C———Y

H———LE

B ——— AGE

TR —— —

SH ———

AB — — —

SPp ———

M———H

R

8P —— —

T———ER

BL ———

BL — — — ING

pua no pue

RIDDLE-ME.DOQO'S
Why does a fireman wear red suspenders?
(dn sJasnoJd} sjy doay o0L)
What is lighter than feather, but harder
to hold?
(Yieadq JnoA)
What bet cannot be lost or won?
(3aqeyd|e aylL)
Why can't you move the writing paper?
(Aaeuo(3e3s 8,3] esnesag)
Why is a pig in the parlor like a house

on fire?
(19338q oy3 Ino Ind §| 3| Joucos AYL)

Juniors’ Page

bbb,

Thanksgiving, Thanksgiving,

Such rejoicing and fun,

With wild turkey and duck,
For everyone,

Thanksgiving, Thanksgiving,

Such rejoicing and fun,

With mince pie and stuffing,
For everyone.

Thanksgiving, Thanksgiving,

Such rejoicing and fun,

For grandma and grandpa,
And everyone.

Thanksgiving, Thanksgiving,

Such rejoicing and fun,

With thankful hearts lifted,
By everyone,

CATTY QUESTIONS

These are really hard!
How many can you answer correctly?
CATerpillar
a. Pillow on which cats sleep
b. Larva of a butterfly
CATsup
a. Light supper for a cat
b. Thick tomato sauce
3 CATwalk
a., Narrow footway along a bridge
b. The way a cat travels
4 CATnip
a. When one cat bites another
b. Strong scented herb
5 CATtle-man
a. Male cat
b. Man who raises cattle
6 CATfish
a. Party at which several
fish from the stream bank
b. Fish having catlike teeth,

-y

n

cat catch

7 CATalogue
a. Log on which a cat sits
b. Alphabetical list of names
8 CATarrh
a. Inflammation of the membranes of
the nose

b. Tar that sticks on a cat's foot
9 CAT-o0-nine-tails

a, Cat with nine tails

b. Whip with nine knots in it
10 CATtall
a. Tail of a cat
b. Tall marsh plant
CATbird
a. Bird that mews like a cat
b. Bird that looks like a cat
12 CATboat

a. Small boat with only one sgall

b. Small boat made for kittens

e gL fe Ll iq ‘0l 19 ‘6 ‘e g iq L iq

‘9 'q 'g !q 'y fe '€ !q '2 !9 ‘| isdamsuy
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CRUNCHY LEAVES

Through crunchy leaves of gold and brown
Which from oak trees have floated down
I love to kick and plow a way

On this fine bright November day.

PINE CONE TURKEY

To make a splendid turkey for Thanks-

aglving you need only a pine cone, a pipe
cleaner, a bit of red paper, and a tube of
glue,
..Select a short, fat cone—the nearer
round the better—to be the body of your
turkey. The stem where it broke off the
tree will be the neck, To this stem, broken
off as short as possible, glue a plpe
cleaner. This will be the turkey's neck.
Just above the cone, bend the pipe cleaner
to form the head, and cut it off about a
half Iinch below the bend. To the head
stick a bit of red paper or cloth.

Dip the ends of two pipe cleaners Into
glue and insert them between the scales
of the plne cone, about half-way back,
and on the opposite side of the body from
which the head rises. Push them in as far
as they will go. When the glue is dry, cut
them off a little more than an inch from
the cone and turn up the ends to form
feet. Stick the feet to a place card, and
you have a table decoration everyone
will think fine,

This has made a nice, neat hen turkey.
To make a gobbler turkey, take one of
the dark brown, fluted papers from a
candy box and fold it through the mid-
dle. The stick it with a bit of glue be-
tween the scales of the cone near the
back end to form a fan-shaped tail.

HOW TO MAKE TURKEYBURGERS

Everybody loves turkeyburgeérs, once
they've tasted them! They are deliclous.

And it's simple to make turkey burgers,
especlally after Thanksgiving when
there's lots of leftover turkey in the re-
frigerator. So perhaps you and Mother
can cook some up one of these chilly No-
vember evenings,

You will need:

Leftover turkey

Leftover stuffing

An egg for every two "burgers'
Cranberry sauce

To make six turkeyburgers, chop
enough leftover turkey to fill three mea-
suring cups, Put the chopped turkey in a
bowl. Beat three eggs and add them to
the turkey. Add six heaping tablespoons
of leftover dressing.

MNow, scrub your hands good and clean.
You are going to mix the Ingredients with
your hands until everything is well blend-
ed, Then shape six “burgers evenly and
cook them in a skillet with a small a-
mount of hot fat. Cook over a moderate
heat until they are browned nice and
crisp on each side. Then put each “bur-
ger' on a hamburger bun side, top It
with cranberry sauce and put on the bun
lid.

Yummy! Turkeyburgers are almost bet-
ter than roast turkey!
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Spremembe in dodatki k ustavi in pravilom Slovenske Zenske Zveze kot
jih je odobrila deveta redna konvencija, vrseca se
23, 24, 25, junija 1952 v Detroitu, Michigan.

Vse spremenjene in nove tocke so tukaj objavlje-
ne. Clanice si naj te tocke shranijo za informacijo.

USTAVA
Article V

The principal business office of the association is
in the City of Chicago, County of Cook, State of Illi-
nois.

PRAVILA
Ime, sedeZ in oblast

2. Sedez S. Z. Z, je v mestu Chicago, v Cook okra-
ju, v drzavi Illinois. Uradni jezik Zveze je slovenski
in angleski. Po potrebi se podruznice lahko Se hrva-
S¢ine posluZijo.

Konvencije

8. Konvencije S.2.Z. se vriijo vsaka tri leta mese-
ca maja v kraju, ki ga dolodi vsaka zaporedna konven-
cija. Konvenéne prostore najme in odobri gl. izvrie-
valni odbor, ki tudi dolodi dan pricetka konvencije,

9. Glavne odbornice in pravilo izvoljene delega-
tinje krajevnih podruZnic, tvorijo konvencijo. Tri
detrtine navzocih tvori kvorum. Konvencija ni uradna,
<¢e majnka kvorum.

12. Na konvenciji odlofuje nadpolovina vedina
oddanih glasov za vse predloge in volitve. Ce bi pa se
spreminjala ustava, mora za tak predlog poimensko
glasovati tri ¢etrtine pravomoénih konvenénih zboro-
valk, ki tvorijo kvorum, da je predlog veljavno sprejet,

14, Na konvenciji poslujejo posebni odbori, ki jih
imenuje gl. predsednica, ki so: Poverilni odbor, odbor
za pravila, za resolucije, za proSnje in pritozbe, za pla-
ée in transportacijo, za mladinske aktivnosti in za vo-

bri, spremeni ali odkloni. Odbor za volitve mora pred-
loziti dve kandidatki za vsak glavni odbor; konvenéna
zbornica pa lahko Se sama nominira dodatne kandi-
datke. Nominacija je javna, volitve vselej tajne.

15. Dnevnice za ¢asa konvencije in voznjo (round
trip fare in coach) za vse glavne odbornice in duhov-
nega svetovalca, krije Zveza iz konvenénega sklada.

Pri tockah 16 — 17 — 18 — se spremeni samo
mesec na en mesec bolj zgodaj, namreé od marca na
februarja in pri todki 17 in 18 od februarja na janu-
arja. Vzrok tej spremembi je, ker se bo vrdila pri-
hodnja konvencija v mesecu maju.

23. Za delegatke Zveza iz konvenénega sklada
krije dnevnice za fasa konvencije in vozne stroske do
konven¢énega mesta in obratno. (Round trip fare in
coach.)

40 A. V sludaju resignacije katerekoli direktorice
ali urednice, mora doti¢na dati vsaj 60 dni ¢asa na raz-
polago, da se nastavi namestnico za neizteceni termin.
Glavna predsednica takoj obvesti vse podruZnice, da
je mesto v glavnem odboru prazno.

Miadinski oddelek

125. V mladinski oddelek se sprejema zdrave
deklice od rojstva do 18 let starosti in fantke od roj-
stva do 12 let starosti, ki platujejo deset centov na
mesec v zvezino blagajno. Zveza pa v sluéaju smrti
zanje izplada svoto sto dolarjev po nadinu kot dolo¢eno
za Clanice odraslega oddelka za isto vsoto.

Sploine dolothe

201, Pravila, odobrena na deveti redni konvenciji,
vriedi se 23., 24., 25. junija 1852 v Detroitu, Michigan,
stopijo v veljavo 1. julija 1952 ter s tem vsa prejinja
pravila in doloébe odpadejo, razen onih, tikajo¢ih se
pogrebne zavarovalnine rednih ¢lanic, ki so pristopile

litve, Predloge konvenénih odhorov zbornica ali odo- pred 1. januarjem 1929 ne glede na starost.
NOVI SVET Od srca do srca Narodna pesem, Valentin Polan&ek
druzinski 1list, izdaja za noyvember Luka Pokluka, slovenskl 8aljivec Our Youth, English Section: Radio

1952, prina%a slededo vsebino:
Zgodba o vljudnosti, ¢lanek, Misko
Kranjee
Jesenske pesmi 11, Milena Soukal
Nage dekle, pesem, Milka Hartman
Moja pesem, Dravskl
Pustolové&ine Toma Sawyera, Mark
Twain

Novice iz &ikage In okolice
Drobtinice, nova urednikova kolona
Dom in zdravje: Za zdrave zobe.
Uspeh modernega zdravljenja.
Proti oslovskemu kaslju, Proti tuber-
kolozi. Kuhinja. Prakti¢ni nasveti.
Velika 1jubezen, nadaljevanje ro-
mana,

Club News. 1952 Amendments of So-
cial Security.

Naro¢nina $4.00 letno. Naslov:

NOVI SVET

1845 West Cermak Road, Chicago 8,
Illinois.



Changes and Additions to the
Constitution, By-Laws and Regulations

of the SLOVENIAN WOMEN’S UNION of America.

Adopted at the Ninth Regular Convention,
held in Detroit, Michigan, June 23, 24, 25, 1952.

NAMES, LOCATION AND POWERS

2. The principal office seat of jurisdiction for the
transaction of business shall be located in the city of
Chicago, county of Cook, in the State of Illinois. The
official languages of the Union shall be Slovenian and
English, Croatian being legal at the lodges where
necessary.

CONVENTIONS

8. Conventions of the S.W.U.A. shall be held every
three years in the month of May at the place designa-
ted by the previous convention. The supreme Ex-
ecutive Board shall approve of and hire the conven-
tion space, and also decide the opening date of con-
ventions.

9. The Supreme Board members and the legally
elected subordinate branches are eligible to form a
convention, Three fourths of eligible representatives
must be present to form a quorum. The convention
shall not be official unless there is a quorum,

12. The majority of the votes cast at a convention
shall be decisive to carry the motions and the elec-
tions. But when an amendment is to be made to the
Constitution, three fourth of the Convention members,
after the quorum has been reached, must vote for the
adoption of the amendment by a Roll-Call.

14. The business of the convention shall be con-
ducted by special committees appointed by the Su-
preme President, namely: Committee on Credentials,
Committee on By-laws, Committee on Resolutions,
Committee on Appeals, ‘Committee on Salaries and
Transportation, Committee on Youth activities, and
Committee on Elections, The convention accepts, re-
Jects or changes the recommended motions of the
Convention Committees. The Election Committee shall
present two candidates for every Supreme Office. Ad-
ditional candidates can be nominated from the floor.
The nominations are public, voting by ballot only.

15. The Union shall pay out of the Convention
Fund transportation to and from the convention city
(round trip fare in coach) and per diems for the Con-
vention’s duration to the Spiritual Advisor and all the
Supreme Officers attending the convention.

16, Change: (The convention year is considered
from the first day of February of the previous year
to the last of January of the convention year.)

17. Change: January instead of February.
18. Change: January instead of February.

23.From its Convention Fund the Union shall pay
the per diems of the delegates for the duration of the
convention and pay the transportation to and from the
convention city. (Round trip fare in coach.)

40.A. If a director or editor resigns her office, she
will give at least 60 days notice, in order that there
will be sufficient time to name her successor for the
expired term. The Supreme President shall imme-
diately notify all the branches that a position on the
Supreme Board is vacant,

JUNIOR CLASS

125. Girls ranging from birth to 18 years of age,
and boys from birth to 12 years of age, who are in
good health, shall be accepted into Junior Class, pay-
ing 10c monthly into the Union’s treasury, In the
event of death of a Junior member, the Union shall
pay $100.00, the same as stipulated for an adult mem-
ber for the same amount,

GENERAL DECISIONS

201. By-laws accepted and approved at the ninth
regular convention held June 23, 24, 25, 1952 in the
City of Detroit, State of Michigan, shall become effec-
tive July 1st 1952 and supersede those of previous
dates, except those pertaining to the burial benefit of
regular members who were admitted into the Union
prior to January 1st, 1929, regardless of their age.



Finané¢éno porocilo S.Z. Z. za mesec SEPTEMBER, 1952
Monthly Report of the S. W. U. for the Month of SEPTEMBER, 1952

Dohodki:

Stev. PodruZnica

SHEBOYGAN, WIS, ..o L
CHICAGO, IL, . ...
PUBBLO, COLO. .
OREGON CITY, ORE. ...
INDIANAPOLIS, IND. .
BARBERTON, OHIO
FOREST CITY, PA. e
STEELTON, PA. .o A0
DETROIT, MICH. ..
COLLINWOOD, OHIO
MILWAUKEE, WIS.
SAN FRANCISCO, CAL. ...
NOTTINGHAM, OHIO ..
NEWBURGH, OHIO
SOUTH CHICAGO, ILL. ._.
WEST ALLIS, WIS.
CLEVELAND, OHIO ...
BVELETH, MINN. .o
SOLINT T S
CLEVELAND, OHIO ...
BRADLEY, ILL. oo,
REY MINN L e
LASALLE, ILL, ... RE
CLEVELAND, OHIO ...
PITTSBURGH, PA. ...
NORTH BRADDOCK, PA. ...
CALUMET, MICH.

BROWNDALE, PA. ..
AURORA, ILL. .o
GILBERT, MINN.
BUCLID, OHIO ..
NEW DULUTH, MINN, ___
SOUDAN, MINN.
AURORA, MINN. .. ;
McKINLEY, MINN. ... _.__
GREANEY, MINN. ... .
CEHISHOLM, MINN. ... e
BIWABIK, MINN. ...
LORAIN, OHIO ...
COLLINWOOD, OHIO ...
MAPLE HEIGHTS, O. ..
MILWAUKEE, WIS, ..
PORTLAND, ORE.
ST. LOUIS, MO.
GARFIELD HEIGHTS, O. ...
BUHL, MINN. ...
NOBLE, OHIO ... ..
CLEVELAND, OHIO ...
KENMORE, OHIO
KITZVILLE, MINN.
BROOKLYN, OHIO
WARREN, OHIO ... N
GIRARD, OHIO ... e
HIBBING, MINN. ...
NILES, OHIO .. s
BURGETTSTOWN, PA. ...
BRADDOCK, PA. .o :
CONNEAUT, OHIO ...
DENVER, COLO. o .
KANSAS CITY, KANS. ..
VIRGINIA, MINN. .o .
CANON CITY, COLO. ..
BESSEMER, PA, ... e
FAIRPORT HARBOR, O. ...
WEST ALIQUIPPA, PA. ..
STRABANE, PA. oo
PULLMAN, ILL. oo
WARRENSVILLE, OHIO ...
AMBRIDGE, PA. oo
N. 8. PITTSBURGH, PA, ...
LEADVILLE, COLO. .. 3

Redni
$ 73.15
155.40
141.60
9.00
96.90
651,30
54.10
17.25
194.05
120.20
57.15
135.50
136,95
GR.60
59.05
38.05
65.85
219.55
42.65

95.40
81.60
415.30
52.95
34.55
35.25
16.80
9.70
49.55
56.16
30.15
8.40
43.75
4.20
15.75
76.70
11.20
41.10
91.00
16.556
41.95
30.05
11.00
44.70
7.95
20.25
38.00
12,20
21.00
18.95
33.356
39.05
44.65
27.20
16.90
18.60
13.30
36.40
27.30
23.656
21.95
36.25
13.30
6.00
52.65
19.85
23.45
27.55
20.65

Meseé&nina
Mladinski

3.30
11.00
10.30

8.10
23.00
4.10

4.30
5.40
15.40
3.00
1.80
90
1.60

3.60
2,10
1.70

10
2.70

.50
1.90
.80
A0
2.30

1.80
.60
A0

1.80
.20
A0

1.50
40
.30

1.00

3.00

2.60
.80

2.10

1.00

1.00

3.00
1.30
1.50
1.50
1.90

.30
1.50
1.20

.30
2.00

Druzabne in
“Zarja” Clanice Razno

.10
10

.20
.40

.30

10

10

10

10
10

.50

10

10

40

40

10

10
.30

10
70

.3b

.25

.20

.25

.10
10

30

Skupaj

76.55
166.50
152.15
9.00
104.70
63.80

58.40

17.45
200.75
126.70

57.36
140.75
143.15

71.30

60.75

38.65

74.16
242.65

46.75

99.70
87.10
431.06
56.40
36.35
36.15
18.40
9.70
53.65
58.25
8.50
31.85
46.55
4.20
16.25
78.70
12.00
41.90
93.30
16.556
43.75
31.15
11.40
46,50
8.25
20,45
39.50
12.60
21.30
19.95
36.35
41.55
45.45
29.30
17.90
19.60
13.50
39.70
28.60
26.16
23.55
38.86
13.30
6.30
54.65
21.05
23.85
27.85
22.95
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Stev, Clanic
Redni Mladinskl
190 a0
385 116
340 105
25
138 41%
168 24
141 41
89
45 2
523 72
337 65
136 2
349 50
334 64
172 29
159 18
103 6
171 81
607 231
119 41
30
254 43
218 58
961 160
142 30
79 18
95 9
43 18
27
123 36
79 18
139 22
24 1
95 28
12
45 5
196 19
32 8
106 4
250 23
13
112 30
78 T
30 3
122 18
20 2
55 14
89 15
27 4
50 3
47 10
87 31
98 26
119 8
67 21
39 10
46 10
33 1
94 30
78 13
64 15
H2 16
85 19
28
15 3
126 22
51 12
67 4
58 3
59 20
26



Meseé&nina Druzabne in Stev, Glanlc
Redni Mladinski “Zarja" Clanice Razno Skupaj Redni Mladinskr
79. ENUMCLAW, WASH. 17.40 1.40 80 19.60 44 14
80. MOON RUN, PA. 11.80 11.80 28
81. KEEWATIN, MINN. ..s 11.90 11.90 34
83. CROSBY, MINN. ... S e iy 10.25 .50 50 11.26 26 b
84, NEW YOREK, N. Y. . 42.20 .60 1.20 43.90 112 3
8. DePIIES Tl | e s 13.26 ] 10 13.85 a5 &
86. NASHWAUK, MINN. . .50 1.60 9.10 10 2
88. JOHNSTOWN, PA, . 5 28.95 3.50 30 32.75 72 35
89. OGLESBY, TLL., oo 38.40 3.40 30 42,10 109 36
90. BRIDGEVILLE, PA. .. 23.26 2.00 .20 25.56 G6 20
91. VERONA, PA. ... 21.10 1.00 22.10 46 10
92. CRESTED BUTTE, COLO i 12.85 10 12.95 26 1
93. BROOEKLYN, N. Y. e ke, 31.60 1.20 .60 .10 33.50 86 12
94. CANTON, OHIO 23
95. SOUTH CHICAGO, 99.65 6.10 105.75 21 64
96. UNIVERSAL, PA. 24.90 .20 .60 25.60 23
97. CAIRNBROOK, PA, . 15.15 1.10 .25 16.50 59 2
99. ELMHURST, ILL. .. 10.50 10.50 34 1
102. WILLARD, WIS, .. 12 z
104. JOHNSTOWN, PA, .. e 11.55 10 11.65 25
105. DETROIT, MICH. s 27.50 1.00 2.00 30.50 15 2%
106. MEADOWLANDS, PA. _._.. 12.40 b0 12.90 24
Skupaj 4,152.55 207.90 13.20 2.45 4,376.10 10,675 2098
Obresti na bondih in v knjiZbah - Interest on bonds and savings .............. 200.00
4,576.10
*Assesments pald for August and September; % April to August
STROSKI:
Za umrlo Clara Susch, pod. #t. 1, Sheboygan, WISCOMBIN | . . . ... . .. .viiresoessessssnsssssssssosessssasass $ 100.00
Za umrlo:Margaret Banichipod. Bt '8 -Chioagao, T1L ool o T aa e 300.00
Za umrlo Mildred Jaksich, pod. &t. 16, S0. ChICAEO, T1L & .. vt i turnsiinssssenssssrssssnsnssessssssnssssssnnns 100.00
Zo umrlo Anna:Kozleviar, pod 8t 20 Jolet, TIL . o e s s isse bl e Fiata e i v e s e s te b aa e gy vt 100.00
Ze umrio Anna Bosnak, pod: Bt 20 ot et TIl o iam s i o e e 100.00
Za umrlo Veronika Sedmak, pod. Bt. 25, Cleveland, ORI0. . ..o . oviiiviiensssensnssnisiissesssisssnnssssassssas 100.00
Zaumrlo Mary Sercely, pod. Et- 45, Portland, OTeEO. . v i i v s e e sl rlalaia e o e e el a e ol a ate 100.00
Za umrlo Goldie Sebetich, pod. 5t, 62, Conneaut, Ohio, . ..........cvirrnnnnnnes W 0B S L e e 100.00
Za umrlo Katherine Tomazin, pod. §t, 65, Virginia, Minnesota ...... s e i A (A R P A 8 TN T A 100,00
Za umrlo Amalia Grivest, pod. 8t. 81, Keewatin, Minnesota.......c.cciiiiriinnnciiinineanensssianss et 100.00
Bohemian Denedictine Press:
Z TIBKANIO ZATIO i i o s s s e T A e A T e AT e e e e s $967.00
Za delo na imeniku ..........c0000000a- i A e i AL 12.16
R DOBITING: oo s ats v riebeir s e e o alee v e85 o0 s o ETsTs 4 510 R OO A . 47.98
1,027.14
MeseZne plade glavnih uradnic (davki odBtet]) .........cvvivieiisernnnscrsansnnnes O T et e 624.82
Najamnina-ea glayninred N UrenIRtVO i it s st s a e A A S s e e R e AT e e S e e s s e e 50.00
Za furnes na olje in popravila v pogestvil .......c0vviiiininvnrenanns P o Tt PR R b S L L 812.24
Telefon, brzojavi in pofto ............. i wia e e a4 W e b e TN T e BT R NI TSN B S a8 S P BTN A e et s e 47.52
Admimqtlaci;skl ) T B R A s s e o A T e P o T P e AN e T T e o e T T e f e B 35.00
Vozni strodki v stiki s selitvijo g!avnega NEAdE o, e e A P A b L e ) PERI 21 A LY SR & S B, 54.00
SEpUNL BLroBkl Vo SOOI DI 1 s e wais i vls a s e L ool MR et S S8R0
V blagajni 1. septembra, 19"12 — Balance Sept. 1, .c.vvvvvnbdiiniiess ..0. $293,881.20
Dohodki v septembru — September income ........ e P A A N Er 4 576.10
Skupad — totallc . cevadaievan st e Ot 298,457.30
Strofki v septembru — Disbursements in September .........vvveinneennnn 3,850.72
V blagajni 30. septembra, 1952. Balance Sept. 30, 1952 ........ ceresesssses $294,606.58

ALBINA NOVAK, glavna tajnica

Dne 25. januarja, 1953 pridite v Chicago!

Posvetitey novega glavnega urada nade Zveze se vrii 25. Januarja, 1953. Vr#il se bo slovesen program na katerege

vas %e danes opozorjamo.

Dedication of our Home Office will be on Sunday January 25, 1953

A cordial invitation is extended to all members and friends to join us in this celebration. A grand program wil}

take place in the new St. Stephen’s auditorium.




BARAGOVA PRATIKA

Dvanajsti letnik

ZA NAVADNO LETO 1953

je zanimiva knjiga za vsakega Slovenea kjer koli.
¢loveka ima obilo koristnih nasvetov in obvestil.

zanimive értice in povesti.

Za vsakega slovenskega
Pouéne ¢lanke in spise,

Radi visjih stroskov kot poviSane poitnine in radi draZjega tiska stane

letos nekaj veé kakor lani.

S postnino stane letos $1.25

Narocila je poslati v Money odru, éeku, ali gotovini na:

BARAGOVA PRATIKA

6519 West 34th Street,

Berwyn, Illinois.

GOOD NEWS!!!

The fourth supply of our much in demand
cookbook

WOMAN’S GLORY —
THE KITCHEN

is now ready for delivery. Don't delay with
your order but send it today with two dollars
which covers cost of mailing to:

ALBINA NOVAK,
1937 W. CERMAK RD., CHICAGO 8, ILL.

Our first, second and third supplies were sold in
a short time; the fourth supply will also find a
fast market because everyone who hears about
our famous new cookbook wants a copy. It con-
tains over 600 popular recipes. Order your copy
today! Don't delay!

Woman’s Glory — The Kitchen
CONTENTS
Pages

‘MY FAVORITE" BY SUPREME OFFICERS 12.23
BREADS s eunisstinassosiorssassnssasnsnanssass
e B A S = L o e T e
L F L e e i s S R G i S e R o
CANDY-MAKING ............
COOKIES: ...ccicociniaronines
DESSERTS - PUDDINGS ..

PASTRIES (KRAFI)
TARTS
ey L e I e o TR A B
B e et R i et tnr e
g Bl B R N e S A S e R
FISH - BEA FOODS
A ¥ N g AR SR ARG PR S S i i R
PO T RY: i i v e B i e e e b NS h b e e as
SANDWICHES p
BALADSE  wiiiveerinansatircus
TOABTS - PANCAKES
L T T L o P T e et SRR S

CHEESES - MACARONI| - SOUPS .......... 217-225
HERBS - VINEGARS
BOUPE L vaasnsvaningvvssnebiir
STUFFINGS
SAUCES ........
DRESSINGS
PUNMBPL NGRS e P AT L e T b
VEGETABLER /v nlbivacs siirivhoived tOave s
OANNING =l o Saivr s naas s5is bov s s 550

MEABLURES: 1 e i thes T T g

BV ERAGRSE o e st v Py cis

o e e s o Ly [
MEMORANDUME. .. iicviitnerasinoscessssannsmne
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PATRONIZE OUR ADVERTISERS!

DR. FRANK T. GRILL
PHYSICIAN and SURGEON
Office 1858 W. Cermak Rd., Phone CAnal 6-4955
Chicago 8, Tllinois

JOHN ZELEZNIKAR and SONS

COAL & OIL
2045 W. 28rd St Phone VI 7-6891
Chicago 8, Illinote

Starc Park View Florists
Weddings, Bouquets, Funeral designs, Corsages

Telegraph delivery service
: T

1096 Norwood Rd. el Ex. 1.5078
“ 9320 Kinsman Rd. Tel. Mi. 1.2469
Cleveland, Ohio

J. J. STARC

GEREND’S FUNERAL HOME

Phone 7012
Ray Gerend Peter Bastasio
SHEBOYGAN, WISCONSIN

Bolezen nesreca smrt

so trl tefke skrbi, ki se jih ne more nihfe ubraniti
Danes all jutri, bolj all manj bo veak prizadet.
e holeh dobro sebi in drugim, pristopl v

KRANJSKO-SLOVENSKO
KATOLISKO JEDNOTO

Najstarejia slovenska podporna
organizacija v Ameriki
Posluje Ze BB, leto
Clanetvo: 44,800 Premofenje: nad $9,250,000.00

Sprejema molke in fenske od 16. do 60. leta;
otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta
pod svoje okrilje,

Za pofusnila o szavarovalnini vpradajte
tajnike ali tajnice krajevnih drultev

KSKJ ali pa piliite na:

GLAVNI URAD:

351-353 N. Chicago Street, Joliet, Il

Priporoéa se vam Slovensks izdelovalnica
OCAL

po nizki cenl In najbolldo postreibo, Izdelujemo ofale
tudl za staro domovino, Poiljite nam recept In odpliemo
vam natanéno in hlitro,

MIRKO SLAK, Optik
1123 Norwood Road, Cleveland 3, Ohio

For good fitting glasses see us., Every palr guaranteed.
Prescriptions fllled, Prompt malling overseasl

JOS. ZELE & SONS
FUNERAL DIRECTORS

6502 ST. CLAIR AVE. 452 EAST 152nd St

ENdicott 1-0583 IVanhoe 1-3118
Cleveland, Ohlo

PARK VIEW WET WASH
LAUNDRY COMPANY
A Service to Fit Every Budget

172731 W. 21st Street

CAnal 6717273 CHICAGO

ZEFRAN FUNERAL HOME
194143 WEST OCERMAK ROAD

LOUIS J. ZEFRAN Virginia 7-6888
ELIZABETH L. ZEFRAN
Funeral Directors & Embalmaers CHICAGO B, ILL.

Ermenc Funeral Home

5325 W. Greenfleld Ave. Phone EVergreen 35080
Milwaukee, Wisconsin

A. Grdina & Sons

ZA POHISTVO IN ZA POGREBE
Za vesele in #alostne dneve

Nad 49 let fe obratujemo nande podjetie v
zgadovoljnost nalth Ludl. To jeo dokas
da je podjetje iz — maroda =a narod.

V vsakem slufaju se obrnite do nadega podjetias,
prihranili sl boate denar im dobill
stoprocentno postrefbo.

Tel.: HEnderson 1.-2088 Oleveland 3, Ohio
Podruinica: 15301-07 Waterloo Rd,
Tel. EEnmore 1-1235 Oleveland 10, Ohio

Pogrebni zavod: 1063 E. 82nd Street

Tel HEnderson 1.2088  Oleveland 8, Ohio

o 1700210 Lake Shore Blvd.
EEnmore 1-5890  Oleveland 10, Ohio 'I




